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సంస్కృత నాటకకర్తలలో ప్రథముడు, కొళిదాసుడి (క్రీ.పూ.ప్రథమ 
శతాబ్ది) కన్నా పూర్వుడు ఐన భాస మహాకవి రచించిన నాటకాల్లో మనకిఫుడు 
13 మాత్రమే లభిస్తున్నాయి. వాటిలో మధ్యమవ్యాయోగం, దూతవాక్యం, 
దూతఘటోత్కచం, ఊరుభంగం, పాంచరాత్రం అనేవి మహాభారతగొథకు 
సంబంధించినవి. 


1. మధ్యమ వ్యాయోగం - ఇది దళరూపకొల్లో ఒక భేదమైన వ్యాయోగ 
విభాగానికి చెందిన ఏకాంకిక. పాండవులు వనవాసంలో వున్నప్పుడు జరిగిన 
కథగా కవి దీనిని కల్పించారు. భారతంలో ఈ గాథ లేదు. ఐతరేయ 
బ్రాహ్మణంలోని శునళ్ళేవుని కథ, భారతంలోని బకాసుర వధ - ఈ నాటిక 
కల్పనకు ప్రేరకాలై వుండవచ్చు. తల్లిదండ్రులచేత విడువబడిన బ్రాహ్మణ 
బాలకుణ్లి భీముడు రక్షించడం దీనిలోని ప్రధానేతివృత్తం. కుంతీ కుమారులలో 
మధ్యముడైన భీముడీ నాటికలో నాయకుడు. కాబట్టీ దీనికీ పేరు 
పెట్టబడింది. 


2. దూతవాక్యం - ఇది వ్యాయోగ భేదానికి చెందిన ఏకొంకిక. శ్రీకృష్ణుడు 
పాండవ దూతగా దుర్యోధనుని కడరు రాయబారం నడపడం ఇందులోని 
వృత్తాంతం. ప్రదర్శనానుకూలతక్షె భాసుడిందు మూలానికి భిన్నంగా చేసిన 
కొన్ని చిరుమార్చులు కన్పిస్తాయి. 


3. దూతఘటోత్కచం - ఇది వ్యాయోగ విభాగానికి చెందిన ఎకొంకిక, 
భారత యుద్ధంలో అభిమన్యుడు మరణించిన తర్వాత ఘటోత్కచుడు 
శ్రీకృష్ణుని ఆదేశానుసారం ధృతర్మాష్తుని కడకు రాయబారం నడిపి, 
దుర్యోధనుడి చేత అవమానింపబడి, అర్జునుడి చేతిలో కౌరవనాశం 
జరిగితీరుతుందని హెచ్చరించి వెళ్లడం ఈ నాటికలోని గాథ. భారతంలో 
లేని ఈ కథ కవి కల్పితమే. 


4. ఊరుభంగం - ఈ ఏకాంకిక కూడ వ్యాయోగ విభాగానికి చెందినదే. ఈ 
నాటికలో దుర్యోధనుడు భీముని గదాఘాతంతో తొడలు విరిగి పడిపోవడం, 
ధృతరాష్టాదులు యుద్ధరంగంలోనే రారాజును చూడడం, అశ్వత్థామ సౌప్తిక 
వధకు ప్రతిజ్ఞ బూనడం దీనిలోని ప్రధానేతివృత్తం. ఈ నాటికలో దుర్యోధన 
పొత్ర ఉదాత్తంగా చిత్రించబడింది. 


5. పొంచరాత్రం - ఇది మూడంకాలనాటకం. దశరూపకాల్లో సమవాకారమనే 
భేదానికి చెందిన ఈ నాటకం "భారతానికి సంబంధించిన కథే అయినా 
ఇతివృత్తంలో చాలా భాగం కవి కల్పితమే. దుర్యోధనుడు యజ్ఞం చేసి 
గురుదక్షిణ కోరుకొమ్మని ద్రోణుణ్ణి ప్రార్థిస్తాడు. అతడు పాండవులకు 
అర్థరాజ్య మిమ్మని కోరతాడు. ఐదురాత్రులలోగా పొండవుల వునికిని 
తెల్పినట్లయితే రాజ్యభాగ మిస్తానంటాడు దుర్యోధనుడు. విరటుని గోగ్రహణం, 
తద్ద్వారా పాండవులు బయటవడడ౦, దుర్యోధనుడు ధర్మజుడికి 
అర్థరాజ్యమివ్వడ౦ం జరుగుతుంది. ఇందులోని ప్రధాన గాథ ఇది. ఈ 
నాటకం ప్రకారం భారత యుద్ధం జరిగిందనడానికి అవకొశంలేదు. 


భాసమహాకవి ప్రతిభాశాలియైన నాటకరచయిత. ఏకాంకికల్ని ఇంత 
వైళిష్ట్రంగా రచించిన నాటక కర్త సంస్కృత వాజ్మయంలో లేడని చెప్పవచ్చు. 
కథా నిర్వహణం, సన్నివేశ కల్పనం, సంభాషణ చాతుర్యం, పాత్ర చిత్రణం, 
రసపోషణం ఈ కవీంద్రుని రచనకు వన్నెపెడుతున్నాయి. 


ఈతని నాటకాల్ని శ్రీ చిలకమర్తి లక్ష్మీనరసింహకవి లలితమైన 
గ్రాంధికంలో తెనిగించారు. భాసుని ప్రతిభావ్యుత్పత్తుల్ని తెలుగువారు 
గ్రహించాలనే తలంపుతో తి.తి.దేవస్థానములు వీటిని ముద్రించింది. విజ్ఞలోకం 
ఈ నాటకాల్ని ఆదరిస్తుందని నా అకొంక్ష. 


కార్యనిర్వహణాధికారి 
తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానములు, తిరుపతి. 


ఫీర్రిక్ర 


మధ్యమవ్యాయోగ మను నీరూపకము సంస్కృతభాషయందు 
సుప్రసిద్దనాటక ప్రణీత యగు భాసుడు రచియించె నని సేనింతకు మున్ను 
తెలి(గించిన స్వప్న వాసవదత్త నాటక పీఠికలో వ్రాసియుంటిని. భాసు( 
డీరూపకమును రచియించినట్లు గ్రంథములో నెచ్చటను జేర్చంబడక 
పోయినను బలవత్తరము లయిన కారణములచేత నిదియు, మటీ 
పండ్రెండు రూపకములు నత(డు రచియించినట్లు నిశ్చ్బయింప( బడినది, 
వ్యాయోగ మనం గా-మహావీరు( డొక్కనాడు చేసిన వీరకర్శము వర్ణింపబడిన 
రూపకము. నరకాసుర విజయ వ్యాయోగము, ధనంజయ విజయ 
వ్యాయోగము మొదలగున నీజాతిలో 6 జేరినవి. కాని యీరెండు 
నవీనములలో మధ్యమవ్యాయోగము మిక్కిలి ప్రాచీనము. ఇందలి 
యితివృత్తము మహాభారతాది గ్రంథములలో నెక్కడం గాన( బడదు, 
భాసుని స్వకపోలకల్పిత మని తోంమచున్నది. ఇందలికథ కొంతవజకు 
రామాయణములోని శునశ్శేఫుని చరిత్రమును, గొంత వణకు మహాభారత 
మందలి బకాసురవృత్తాంతమును బోలి యున్నది. ఆ రెండుకథలు 
మనసులో బెట్టికొని భాసుండు దీని రచియించె నని చెప్పవచ్చును. దీని 
శీపేరు గలుగుట కొక ముఖ్య కారణము గలదు. పాండవ మధ్యము౦డైన 
భీమసేనుండు ముగ్గుణు బ్రాహ్మణ కుమారులలో షుధ్యముని ప్రాణము 
రక్షించటవేత దీని కీపీరు కలిగెను. 

ఈరూపకము చూచునప్పుడు నా కొకసందేహము తోంచినది. 
ఇందు భీమసేనుండు పాండపమధ్యముండని కవి చెప్పియున్నాండు. 
అర్హునుండు పాండవమధ్యము డగునుగాని భీమసేనుండు కాండు. 
భీమసేనుండు కుంతీపుత్రులలో మధ్యముండు. కుంతికొడుకులు ముగ్గురే 


శ 

పాండవులని మనము గ్రహించిన పక్షమున భీమ సేనుండు మధ్యముం డగును. 
అట్లు (గ్రహించుటకు వీలు లేదు. కుంతికొడుకులు మాదికొడుకులు6 
గలిసి పాండవు లగుదురు. తిక్కన సోమయాజికూడ నిటుపంటిసందేహము 
గలిగించశబ్ద మొకదానిని విరాటపర్వములోం బయోగించి యున్నాండు. 
“వచ్చెం గుంతీసుతపధ్యముండు" అని యర్జున విషయమును సోమయాజి 
వ్రాసెను. అర్జునుండు పాండపముధ్యముండు కాని కుంతీ సుతమధ్యముండు 
కాండు. మాద్రిమరణాసంతరమున నందజను గుంతియే పెంచి పెద్దవారిని 
జేసిన కారణమున గవిబ్రహ్మ ప్రయోగము సాథింపందలంమకొన్న పక్షమున 
పధానపురుషు లైన కుంతీసుతులే పాండవులని మునపుంగీకరింపవలెను. 
ఇంతకుమించినగతి పేజొకటి లేదు. లేదా, పూర్వభారతములలో భీముండే 
మూండవ కుమారుండుగాం జెప్పం బడియున్న దేమో? ఈవిషయమై 
పండితులు విమర్శింతురు గాక? 

ఈయాం(ధీకరణవయలో నే నొక క్రొత్తపుంత (దొక్కితిని. 
సంస్కృత (గ్రంథములలోని కొన్ని శ్లోకముల భావము తెలింగింపంబడు 
నప్పుడు వృత్తములలో నివుడక పెద్దదయి సీసమునకుంజిన్న దై 
యాంధ్రిరింపు వానికి గొప్ప మనస్సంకట మును గల్గిందమమండును. 
తెనియించవా డట్టిసముయమున సీసపద్య మెత్తికొని భావము మొదటి 
నాల్లుపాదముల నిమిడిపోవుటవేత నెత్తుగీతమునకు భావ మభావమువుట 
వేత నహంభావము కొంత బూని తనసొంతకవిత్వమును జెప్పియో పదము 
లనవసరముగా ద్టములు వేసియో కవిత్వమును లాగి లాగి యీడ్చియీడ్బి 
పూర్తిచేయుసు. అట్టిచిక్కు నాకును సంభవించినది. ఈవలికు నేను నట్లు 
చేసినాం డను కాని యిష్పుడట్టిపని సమంజసముగా లేదని తోంచినందున 
శ్లోకభావము పెద్దదైనప్పుడు దానిని సీసపద్యములో నిమిడ్చి [క్రింద 
నాటవెలందింగాని తేటగీతినిగాని పేర్చుట మానితిని. ఇందువల్ల కవిభావము 
వ్యక్తపజణుచుట కెంతపద్య మవ సరమో అంత పద్యమే యల్లంబడుమున్నది. 


స] 
మూలకవిహృదయములో లేని నూతనభావము వచ్చుటకు వీలులేదు. 
నాయొనర్చినపని మిక్కిలి క్రొత్తమార్చుగాదు. నేను లక్షణ మతి[క్రమింప 
లేదు. వ్యాకరణమును మీఅలేదు. సీసము క్రిందం జేర్చవలసినదని చెప్పిన 
పద్యమును జేర్చలేదు. ఇది యే నాయపరాధము. ఇందుకు. బండితాభి 
ప్రాయమే ప్రమాణము. ఇది త ప్పన్నపక్షమున వారి యభిప్రాయము శిరసా 
వహించి దిద్దుకొందును. సంస్కృతమున మధ్యమవ్యాయోగము కవిత్వము 
సందు భావమునందు మిక్కిలి రసవంతమై యున్నది. నాయొనర్చిన 
యాం(ధ్రమధ్యమ వ్యాయోగమునం దిట్టిరసము కనంబడక పోవునేని సయ్యది 
నాలోపముగాని భాసమహాకవిలోపము గాదు. అన్ని వ్యాయోగములలో 
సుండునట్లే దీనియందుంగూడ నొక్కటే యంకము కలదు. అందుచేత 
దీనిం బ్రయోగించుటకు రమారమి యొకగంట కాలము పట్టును. 
కథావమత్కృతి ప్రేక్షకులకు జదువరులకు నావ్లోదము౦ గలిగించు నని 
నిస్సంశయముగాం జెప్పవచ్చును. 
ఇట్లు, 
చిలకమర్తి లక్ష్మీనృ్ససింహం. 


విషయసూచిక 
ఇందలి నాటికలు 


1. మధ్యమ వ్యాయోగము 
2. దూతవాక్యము 

3. దూతఘటోత్కచము 
4. ఊరుభంగము 

5. పంచరాత్రము 


1. మధ థి వ్యాయోగ ము 


వుధ్యవు వ్యాయోగము 

ఇందలి పాత్రలు 

పురుషులు 

1.సూత్రధారుడు - రూపక(ప్రవర్తకుడు 

2. కేశవదాసుడు - ముసలిబ్రాహ్మణుడు 

3. ప్రథముడు - కేశవదాసుని పెద్దకొడుకు 

4. మధ్యముడు - రెండవకొడుకు 

5, కనిష్ణుడు - కడపటి కొడుకు 

6. ఘటోత్కచుడు - భీమసేనునకు హిడింబ వలన గలిగిన 
పుత్రుడు 

7. భీమసేనుడు - యుధిస్టిరుని తమ్ముడు 


స్టీలు 


గ (బ్రాహ్మణి - ముసలి (బ్రాహ్మణుని భార్య 
2. హిడింబ - భీమసేనుని భార్య, ఘటోత్కచుని తల్లి , రాక్షసీ 


వుధ గవువ్యాయోగ ము, 


(అప్పుడు సూత్రధారుండు ప్రవేశింమమున్నాండు.) 
సూత్రధారుండు - 

మ. మశీయోత్పరిశ్యుభమ్రై యమరివిద్దశ్చామ మై దానవ 
(వమదామా నన తావ సందినకమై భాస్తీల్లీ లోళ్ళతయా 
ఉమణ(పోదృత మ్ర తనర్చె నెద యాకాశాళ్దికిం దొర్చు ను 
త్తమ వైడూర్భముభాలి నట్టి హరిపాదం బేలు మిమ్మెవ్చుడున్‌, 
ఆర్యమిగ్రులతో నే నీలాగున విజ్ఞాపనము జేసికొనుమున్నాండను. 

ఏమిది! నేను విజ్ఞాపసవ్యగుండ న యి యుండంగా సేదో సబ్దము వినంబడు 

మన్నట్లున్నది. కానీ! మూచెదను. 
(తెరలో) 
భోనాయన! ఎవండు వీండు? 
సూత్ర- ఆహా, తెలిసినది. 

తే.గీ. ఇతండు భోయటంమను మొజలిడుటవేత 
బ్రాహ్మణుం డనితోంచెడు స్పష్టముగను 
గూరపేతస్కు. డెవ్వడో. గొంకు లేక 
పట్టి యీతనిం గాజీయ వెట్టం బోలు. 

(తెరలో) 

అయ్యో నాయనా! యెవండు వీండు? 

సూత్ర - హా దృఢముగా. దెలిసినది. ఈతండు పాండవమధ్యముని 

కుమారుండు హిడింబారమణి సంభూతుండు. రాక్షసాగ్ని. నిరపరాధమైన 

బ్రాహ్మణజనమును బాధింమచున్నాండు. కటకటా! పు[త్రకళత్రసమేతు 
డయిన (బాహ్మణుని వృత్తాంతము కడుంగడు. గష్టము గానున్నది కదా! 
ఇప్పుడు, 


భాసుని భారత నాటకములు 
ఆరినీన చిన్న భడ్రరం మలాంగనయుం దను వెందిడీింవ, మొ 
క్కఠమున రక్క నుండు వెనముకం దజంమంగను, బధ్ర(బాహృాణుం 
డలవులిబారి కమయి యావ్రును దొంకీన లేందూడలుం 
గరివు షభంబువోలె నధకవ్యథ  జొందుచున్నూన్న వాయీటన్‌. 
(నిషృమించుచున్నాండు.) 
ఇది న్థాపన 


వుధ శవువ్యాయోగ వు 


(అంతట ముగ్గురుకొడుకులు భార్యయు వెంట రాంగం గేశవ 
దాసను వృద్ధబాహ్మణుండు, వెనుక ఘటోత్కచుండు బ్రపేశించు చున్నారు.) 
వృద్ధబబాహ్మణుండు:- అయ్యో! ఎవండు వీండు? 
నీ ఆడుణార్భకీరణందు లటు లెడ్జనై చిక 

బీకీగాంగ(వేలు వెం్యడ్షకరివాంయ 
బొమముడీమీంద విస్థుటముగా వ్యావీంచు 

వచ్చని మిడీ (గుడ్రం బిజంయవాంయ 
మెడసూత్రమునం జోనీ మెజవుతోంగూడీన 

మేఘంబ్ర కై వడీ మెళయువాయ 

(వళయకాలిమునాంటి ఫారిన్యేతుండు వోలె 

గడుభయందాల్టుతి గర్వువాయు 
(ప్రథముండు:- అయ్యో నాయనా! ఎవండు వీండు? 
న్నీ గృ హయుగంబును భోలు కనుదోయి గరివాయ 
కరనవిశాలవళ్షందువాండు 
తవలీయరుచి మించు తలవెండుకరివాయడ 
వెలువ్థకోజులవిభోరిచేతం 
దందమామగను దనచాటున దొంచిన 
కాడుమబ్బక్టలఠం (గాలువాండు. 


ద్వితీయుండు - అయ్యా! వీ. డెవండు? 


రూ 


భాసుని భారత నాటకములు 

కరిభదంతములట్లు (గాలుకోజులవాయడ 

మొనదేడు నాగలిముక్కువాయ 
కరత్రుండములు బోలు ఘనబాహువురివాంయడు 

నీలమేఘుచ్చాయ నెళడువాయ 
ద్వాలదగ్లి బోలెడు చండదీవ్లులవాయ 

బీమడూవంబును వెరయువాండు 
వుంభావమును గొన్ల వురవైరరోషంబు 

వలె దుర్డి రీమ్యుండ్రై వజులువాండు. 


తృతీయుండు - అయ్యోనాయన! ఎవండు వీండు? మనలను బాధించు 
చున్నాండు. 


తేగీ 


ఆఖిలివర్వతములకు వజాయుధందు 
సర్వవ్షీబాతములకు నొళువందు 
మృగతతికి నెల్ల నీంగంది మృత్యు వళ్ల 
వీడు నరడూపమృత్యు వైవాయ మనదు. 


భార్య - అయ్యా! మనలను బీడించుచున్న వీండెవండు? 
ఘటోత్కచుండు - ఓబ్రాహ్మణుండా! నిలు, నిలు. 


చ 


జిడీనీన యూలుబిడ్లలను సొదో నమ్యరత లేనిపంద/ నన్‌ 
బొడగని ధైర్బసారమును భూర్తిగంగోర్పుడి పొజు జూచెదే 
యడఢలున దార్‌ క్ష్ర వపవనాహతి మందతరోషవహ్లిడ్డై 
వడంతుకళూడియార్లమెయింబాజంగ బూచెడు కోడ్మెతాచయటుల్‌ 
(బ్రాహ్మణుండా! వెళ్ళంగూడదు. వెళ్ళంగూడదు. 


వృద్ధ - బ్రాహ్మణి! భయపడకు, కుమారులారా! భయపడనక్కణ లేదు. 
అతనిమాట సందిగ్ధముగ నున్నది. 
ఘటో - అయ్యో! కష్టము. 


చ 


ఎజంంయదు నెలతావ్రలను నెలైవుడున భువి (ొహృణ్త్తముల్‌ 
మజీమటీ ఫూదినీయ అనుమాట, వవితులు నాదు లౌఓచే 


మధ్యమ వ్యాయోగము ర్‌ 
నెటుంపదు నాయొనర్భువని యెన్లండం జేయంగరానిదంచు,న 
భైటీగయుం జేయంగావలసి నీయది మాతృనియోగమౌటచేల్‌. 
వృద్ధ - (బాహ్మణి! “ఈవనము రాక్షసులు లేనిది కాదు. కావున 
మెలంకువతో: బోపలయు” నని స్నానముం జేయుచున్న పూజ్యుండయిన 
యాబాహ్మణుండు చెప్పినవూట వంజచితివా? ఆయన చెప్పినట్లే 
రాక్షసభయము సంప్రాప్తమయినది. 
భార్య - ఈయన మధ్యము వర్ణమువాండువలెం గనంబడుమున్నాండేమి? 
వృద్ధ - మందభాగ్యుండను. నే నేమివేయంగలను? 
భాగ్య - గట్టిగా మొజివెట్టుదము. 
ప్రథముండు - అమ్మా! యెవరున్నారని మొజవెట్టుదము! 
తేణీ నరం బిది యరకక్టై నిజిలదశల 
గరులచాలును బోలెడు నిరుల గుంవు 
అంతరము మృగవక్షీ సమాకులందు 
బైర్సవంతుల ది నిర్వందగనయడవిం 
వృద్ధ - (బ్రాహ్మణి! భయపడకు భయపడకు. ఇది ధైర్యవంతులకు 
నివాసయోగ్య మనినతోడనే నాసంత్రాసము పోయినట్లే యున్నది. ఇక్కడకు 
సమీపమున. బాండవాశ్రమ ముండవచ్చునని శోయుమన్నది పాండవు 
ల. 
ఆలమఘుచర్మితు లార్హశరణాగత వత్సలులున్‌ సమస్త దీ 
నురియెడం దృథూతులు ఘనుల్‌ క్టతసావాసులున్‌ ర౮ణబీయిల్‌ 
బలీనీ భయంకరాక్టతులం బాపంవుం జోష్టలు దోయ్యుతూరులిన్‌ 
జెలం యథార్హదండీతులం బోయ నమడ్డులు న నే 
(పథ - నాయనా! పాండవు లక్కడ లేరని తలంచెదను. 
వృద్ధ - పుత్రక! నీ వెట్లెజుంగుదువు? 
పథ - ఆయాశ్రమమునుండి వచ్చిన యొకానొక బ్రాహ్మణుండు చెప్పెను. 
శతకుంభ మనియెడు యజ్ఞ మనుభవించు నిమిత్తము వారు ధామ్యమహర్థి 
యాశ్రమమునకు వెళ్ళినారంట. 
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వృద్ధ - హా! చచ్చితిమి. 
ప్రథ - నాయనా! పాండవులందజు వెళ్ళలేదంట. ఆశ్రమపరిపాలనము 
నిమిత్తము మధ్యముని విడిచి వెళ్ళినారంట. 
వృద్ధ - అతండున్న యెడల. బాండవు లంద జున్నట్లే 
(పథ - అతం డిట్టిసమయమందు సాముచేసికొనుటకు దూర(పదేశము 
సకుం బోవునని వింటిని. 
వృద్ధ - అయ్యో! మనయాశ అడుగంటినవి. కానీ. పుత్రక! అతండున్న 
చోటికే పోయి యాశ్రయింతుమా? 
(ప్రథ - వద్దు. శ్రమపడవద్దు. 
వృద్ధ - పుత్ర! ఇతనిని వేండుకొందవూ. కానీ, చూతము ఓయీ 
పురుషుండ! మమ్ము విడిచిపెట్టిదవా? 
ఘటో - ఒక నియమముమీంద విడిచిపెట్టెదను. 
వృద్ధ - ఏమి నియమము? 
ఘటో - నాకుం బూజ్యరా అయిన తల్లి కలదు. అమె నన్ను బిలిచి 
“పుత్రక! నా యుపవాస విసర్గము నిమిత్త మీవనమునందు వెదకి యొక 
మనుష్యుని దీసికొనిరమ్ము” అని యాజ్ఞాపించినది. అందుచేత నేను నిన్నుం 
బట్టుకొంటిని. 
తేగ  భవ్పచార్శితవతియ్డైన పల్సితోడం 
గొడుదు లధజతోముక్రింరెదేని 
(పొష్ట్రమతితోడ మన బలాబలము లెజీంి 
కొడుదు నొక్సుని నాకయి విడిచి పొమ్ము. 
వృద్ధ - బౌర! రాక్షసాధమ! 
తగ  వేదవిదుండను మిక్ళిలి పెద్రవాండ 
గుణము శీలంది గలిగినకొడుకుంయద్డు 
నకఓ/ దుష్టరాళ్షసునకు నవ్చుగించి 
యెట్లు పోవంగమనసొమ్టు శివుడు నాకు. 
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ఘటో - 

తేగ అవశలిసురముఖ్య/నేరివ్లు డజీగినళ్లు 
తనయ నొక్సని నా కీబ్చి తరలవేని 
నీ సముటుందిముగనొక్కనిమునమందు 
నాళ మొందవ్రుసుమి నమ్ము నాదుమాట. 


వృద్ధ - నా నిశ్చయ మిది. 
తేణీ  ధన్యమైనద, పరిణామ దళరిచేత 
శిభాలిమైనద నా మేను చిలికి చివికీ 
వేదసంన్మృత మగు మేను ేల్చువాయడ 
రాళ్లఫొర్లి లోపల నుతావ్వకి నళుచు. ల్‌, 
భార్య - ఆర్య! అట్లు వద్దు వద్దు. పతివ్రత యనంగాం బతిమాత్ర ధర్మిణి 
కదా? సంసారఫలము [గ్రహింపంబడిన యీశరీరము వేత దేవరవారిని, 
వంశమును, రక్షింప దలంచుకొనుమున్నాను 
ఘటో - పూజ్యురాలయిన మాతల్లి స్తీజనము నంగీకరింపదు. 
వృద్ధు - నన్ను దీసికొనిపో. నేసు వచ్చెద. 
ఘటో - ఆ! ముసలివాండ! నీవు తొలంగుము. 
(పథ - ఓ నాయన! నే నొక్కమాట చెప్పెదను, 
వృద్ధ - పుత్రక! చెప్పుము. 
పథ - 
తే౧ గురుని పాణముల్‌గావంంగోరుచుంటో 
నాదుప్రాణందు లేబ్చి దానవున కీవుడు 
తండీ/ యీకులర్లణ్యారంబు నీవు 
నన్ను విడువంగ౭ దగుయొమీ/నయమెటీం/. 
ద్వితీయుండు - అయ్యా! ఇట్లు చేయవలదు. 
త్తేగీ జ్చేష్టుండే మలిందునకెరి శేష్టుడయగును 
దల్లోదం్యడుల కతడె సద్యావీయిండు 
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కాన నేనె పోవలితు రాక్షసుని కడకుం 
దళ్షణమె వంవు గురువ్పుత్తిందలంచి నన్ను. 
తృతీయుండు - అన్నాలారా! అట్లు కాదు. 
తేగ  అగహాండు వీత్స నమాముంయవరజునకు 
నంచు (వ్మావాదులు వచియించుచుంందు 
గానం బ్బధల(పొాణర్లణ మొనర్టు 
నడ్డుయను నేనె పోవనిండయ్యి/నన్ను. 20 
ప్రథ - వత్స! అట్లుకాదు - 
తేగీ తనకు నావదగలుగుచోదండీ సరగ 
దానిందజోయించు జ్చేష్టఫ్లుతమనిచేత 
నందుచే నేనె పోయెద న సురకడదు 
గురుంప్రాణంబు ర్లోంచుకొదుకు నేయ. 
వృద్ధ - జ్యేష్టండునాకుమిక్కిలియిష్టుండుగావున వానిని నేను విడువ జాల. 
భార్య - జ్యేష్టుండు మీకెంత ప్రియుండో కనిష్ణుండు నాకంతప్రియుండు. 
ద్వితీ - తల్లిదం(డ్రుల కిద్దజికు ననిష్టుండ నైన సే నిప్పుడెవరికి బ్రియుండను? 
ఘటో - నీవు నాకుం బ్రియుండవు, శీఘముగ రమ్ము! 
ద్వితీ జా 
తేగీ నాయనువు లిబ్బి గుడుంలపాణములం(భప 
ననువువడెంగాన ధన్ఫుండ నైతి నేను, 
మహిత మైనట్టి బాంధవమైై[తికంటె 
దేహమ్టెత్రి దుర్చల మని దెలిసికొంటి. 20. 
ఘటో - ఆహాహా! ఏమి యీబ్రాహ్మణ కుమారుని స్వజన వాత్సల్యము. 
ద్వితీ - ఓ నాయన! నమస్కరించుమున్నాండను. 
వృద్ద - కుమార! రమ్ము రమ్ము. 
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తే.౧  నీదుపాణంబు అర్పించి నీగురువుల 

(ొణములంగాచు నోడురువత్స లుండ/ 

దర్రనంబుల కొన్సుడు ద్గురభోమగు 

(బిహృలోకందు శ్వీఘుంబు దిడయుమయ్యి,. 2 
ద్వితీ - అనుగ్రహింపం బడితిని. అమ్మ! అభివాదము వేయు మన్నాండను. 
భార్య - బిడ్డ! చిరంజీవివి కమ్ము! 
ద్వితీ - మహాపసాదము. అన్నయ్య] వందనము జేయుమున్నాండను. 
(ప్రథ - వత్స! రమ్ము. రమ్ము. 
తగ్‌ భ్లంగౌలిటంజోర్చుము బీతి నన్ను 

మంచిశగుణములు నినుంగౌలిలించుకొనియె 

నీవిశాలయళోరక్షో నేయ మొదలు 

మించి యీ వసుంధర గౌంిలించు. గౌత/ 22 
ద్వితీ - మహాపపసాదము. 
తృతీ - అన్నయ్య! నమస్కరించముచున్నాండను. 
ద్వితీ - శుభ మగుంగాక! 
తృతీ - మహాప్రసాదము. 
ద్వితీ - ఓపురుషుండ! ఒక్కమాట చెప్పుచున్నాను. 
ఘటో -చెప్పు! త్వరగాం జెప్పు. 
ద్వితీ - ఈవనమధ్యమందు సరస్సున్నట్లు కసంబడుచున్నది. అందు. 
(బ్రకల్పితపరలోకుండ నగు నేను పిపాసా(ప్రతీకారార్థము నాకుందర్పణము 
విడుచుకొని వచ్చెదను. 
ఘటో - ఏ దృఢవ్యవసాయి! వెళ్ళు. మాతల్లికి భోజనవేళ మించు చున్నది. 
త్వరగా రమ్ము! 
ద్వితీ - ఓ నాయనా! ఇదె వెళ్ళుచున్నాండ, 
(నిష్కమించును) 
వృద్ధ - హా! హా! అయ్యో! వంచింపం బడితిమి వంచింపం బడితిమి. 
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తే మున్ను శృంగ్యతయముచేతం గన్నుంగవదం 
దిండు వాశరంచు నావంశవర్చతంది 
మదశ్చంగబంగముచేత మనను నివుడు 
మిగులందవీయించుచున్లది మేరమీర. 23. 
హా! పుత్ర! పోయితివా తండీ! 

ఉ  పొయంవు బిల్లి యన్న/ పరువందునకుం దగు సౌరుటెంక'స్వా 
ధ్యాయమునం (బినక్తమణు నచ్చంపుదుకుల తావలంది/ పల్‌ 
కాయంలిందువ్వులిన్‌ దనరి కాలవశంబున దంతిదంతభో 
గ్హాయత పాదవంబువలె నక్ట ఓ/నాశము నొందతేయిటుల్‌. 24, 

ఘటో - బ్రాహ్మణకుమారుం డాలస్యము వేయుమఘన్నాండు. మాయమ్మకు 

భోజనవేళ మించుచున్నది. ఏమి చేయుదును? ఆ తేలిసినది. ఓ 

(బబాహ్మణుండ! నీకుమారునిం బిలువుము. 

వృద్ధ - నీమాట రాక్షసచర్యలను గూడ మించియున్నదిరా. 

ఘటో - కోపము వచ్చినదా? క్షమింపుండు. క్షమింపుండు. అయ్యా! ఇది 

నాస్వభావదోషము. అట్లయిన మీకుమారుని పేరేమి? 

వృద్ధ - ఇదియును నేను వినంజాలను. 

ఘటో = సరే! ఓ బ్రాహ్మణకుమార! నీ సోదరుని పేరేమి? 

(ప్రథమ - పాపము! మధ్యము డందుము. 

ఘటో - మధ్యము డనుపేరు వానికి దగియున్నది. నేనే వెళ్ళి పిలిచెదను. 

ఓహోహో! మధ్యమ! శీఘ్రముగా రమ్ము! 

(అంతట భీమసేనుండు ప్రవేశించుచున్నాండు.) 

భీమ - అహో! యీస్వర మెవనిది చెపుమూ? 

చ ఆనయ మనేకవ్షేడుతమై బ హుళ్యధుమవర్గసాందమై 
యనుపవమనంకటం దగు మవోటవి నార్చెడు6 గంఠమెత్తి కా 
ననము (వతిద్దృనుల్‌ నిగడ నామదికిం గడు బీడసేయు నీ 
ఘనభుదాగొంతు మావిజియయికంళము పోలేక నున్న దారయన్‌. 25 
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ఘటో - బ్రాహ్మణవటుండు మిక్కిలి మసలుచున్నాండు. మాయమ్మ 
కాహారకాల మతి[క్రమింుమున్నది. ఏమిసేయుదును? ఆ తెలిసినది గట్టిగాం 
బిలిచెదను. ఓ మధ్యమ! శ్రీఘముగ రమ్ము. 
భీమ - ఓరీ! యెవండురా? యీవనపుధ్యమందు నాకు వ్యాయామ 
విఘ్నము గలిగించి మధ్యమ! మధ్యమ! యని నన్ను బిలముచున్నాండు. 
బౌంగాక! యెవరో చూచెదను. (నడచి చూచి) అహో! యీ పురుషు. డెంత 
దర్శనీయుండు. ఇతండు. 
న్నీ. నీంగంవు మొగమును సీంహదంష్టలు తేనె 

కన్చులు గంబీరకంఠతరవము 
నాగంవు వానువులు డేగముక్కును బచ్చ 
బ్‌మలు చిక్కు లువ పొడవ్రుకురులు 
వ్యదమదృము వీనవళ్ల్షమాదొనుబా 
వులు గదొవ్చు షగతు వలుగు నితడు 
వివులదోర్డు లండంచు వీరనందనుం డంచు 
ననురజాతుండంచు వ్యళ్టమయ్యె 26 
ఘటో - బ్రాహ్మణవటుం డాలస్యము చేయుచున్నాండు. మాతల్లి 
కాహారకాల మతి[క్రమించుచున్నది. ఇప్పుడేమి చేయుదును? అగుంగాక, 
గట్టిగాం బిలిచెదను. ఓయిమధ్యమ! ఓమధ్యమ! శ్నీఘముగా రమ్ము! 
భీమ - అయ్యా! యిదుగో వచ్చితి. 
ఘటో - ఇతండు బ్రాహ్మణకుమారుండు కాడు. ఆహా! యీపురుషుం 


డెంతదర్శనీయుండై యున్నాండు. 

తేగీ కనగతాల బాహువులు నీంగంవుడరూవు 
గరుడదిలము సన్గనడుము గరియితండు 
ఎ5సీ తాంభోటున్తేతుండౌ విముండొక్కా/ 


చూడంగనువండు వొవరించు. దొక్టుమట్లం. 27 
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ఓ మధ్యమ! నిన్నుగదా నేను పిలుముచున్నది. 
భీమ - అందుకే గదా నేను వచ్చినది. 
ఘటో - ఏమి? నీవును మధ్యముండవా? 
భీమ - బెను! మజీయొకండను గాను. 
కం... మధద్తముడనవధ్యులలో 
మద్తముండను బాహుగర్వమదమత్తులలో 
మధ్తముయను ధారుణీకల్‌ 
మధ్తముండను నాదు భ్రాతు మండలిలోనన్‌. 282 
ఘటో - కావచ్చును. 
భీమ - మజియు, 
తగ మధృముండం బించభూతనమాదిమందు 
మధ్యముంణడ మహీపాలకమండలమున 
మధద్హ్న్యవవంచమునందు మధ్దముండను 
నఖిలకార్పందురిందు మధద్దముండ నేను. 
వృద్ద - 
తేణీ మధ్యముండ నంచు వచ్చు నీమానవుండు 
'" మహితగణుండైవ పొండవమధృముండు 
పొటవంబున మృత్వువ్రనోఓటునుండీ 
మనల విడివీంవ నరుదెంచె నని తలంతు. ౩౧. 
(అప్పుడుమధ్యముండు - అనంా బ్రాహ్మణుని ద్వితీయపుత్రుండు 
ప్రవేశించచున్నాండు.) 


ద్వితీయుండు - 

తే. అమల మైన యీకొలయన నాచమించి 
యూర్వ్వలోకోద్దురభోమయి యుండునట్రీ 
వద్ధ స్యతవిభాసుల స్వచ్చాదిలము 


నాకు నేనె యర్చించుకొన్హాయ నివుడు. ఈ. 
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(సమీపించి) ఓ పురుషుండ! ఇదుగో వచ్చితిని. 
ఘటో - ఇప్పటికి వచ్చితివి. మధ్యమ! మధ్యమ! ఇటురా యిటురా! 
వృద్ధ - (భీమునికడకుః బోయి) ఓమధ్యమ! బబ్రాహ్మణకులమును 
రక్షింపుము. 
భీమ - భయపడకుండు. భయపడుకుండు. మధ్యముండ నైన నే 
నభివాదనము జేయుచున్నాండను. 
వృద్ధ - వాయుదేవు(నిపలె దీర్ధాయుష్మంతుండవు కమ్ము! 
భీమ - మహాపసాదము. దేపరకు భయమెందువల్ల? 
వృద్ధ - విను, నేను కురురా జయిన యుధిష్టిరుని చేతంబూర్వ మధిష్టింపం 
బండీన కురుజాంగలమునందలి యూప[గామువాస్తప్యుండను. మాఠరస 
గోమ్రండను. కల్పశాఖాధ్వర్యుండను. శేసపదాసుండను. (బాహ్మణుండను. 
నాకు నుత్తర దిక్కునందున్న యుద్యామక (గ్రామవాస్తవ్యుడు కౌశికస 
గోత్రుండు యజ్ఞ బంధుండను పేరుగల మేనమామ గలండు. ఆయన 
కుమారుని యుపనయ నోత్సవమునకు దారపుత్రసమేతముగం బయన 
మయి పోవుచుంటిని. 
భీమ - మార్గములు నిర్బాధకము లగుం గాక! తర్వాత, తర్వాత. 
వృద్ధ - తర్వాత, నీరాక్షసుండు నన్ను, 
నీ నదిలమేఘమువోలు శ్యామగ్యాతము వాయ 
కమలవ్యతాయి తాళ్టముల వాడు 
గంభీరమ్చుగరాజుగతివిలాసము వాడు 
చండతర్యోగదంస్షముల వాయ 
అంతరంగమున నావంత శంకయు లే 
మవానీయు లగు మీనమక్షమందు 
దారవ్లుతక సమేతము గాంన్లర్టయం 
బొలియింవంగా నేం బూనినాండు. ౩2 


సత్త భాసుని భారత నాటకములు 
భీమ - అలాగా, ఇతండు, బ్రాహ్మణజనమునకు మార్గవిఘ్నము జేసి 
నాండా? కానీ, యతని నిప్పుడే నిగ్రహించెదను. ఓపురుషుండా!నిలు! నిలు! 
ఘటో - ఇదుగో! నిలిచి యున్నాండను. 
భీమ - ఎందుకు బ్రాహ్మణుని బాధింమమున్నాండవు? 
తేణీ  “వడంతి యనువండు వెన్నెల(వభలతోడం 
గొడుకు లనియెడు చుక్కల నడుమ నున్న 
(ాహ్మణుండను దిందునివొలి క్ర 
వచ్చినాండవ్ర రావువ్రువలెనె పక్ట” ౩ 
ఘటో - బెను! రాహువనే. 
భీమ - 
శా వదోసంబును జోనీనన్‌ మహిసుడున్‌ పొంనీంవరా దట్టోవో 
నేదోసంబును లేక ఫ్యుతతతితోనిల్లాలితో బో నీ 
భూదేవున్‌ వృచవోరతం్యత విముఖింన బుణ్యటీయారంభు వ్వా 
పొదంపన్‌ జునదన్ల వే విడువుమీ పల్హారు నిన్వేడదన్‌ ౩4 
మఘటో- విడువను. 
భీమ - (తనలో) ఆహా! యితడెవరి కొమరుండై యుండును చెపుమూ 


క్వ మారేవురు భ్రాతలలో 
నేయతనిని బోలు నొక్కా/యీగుణచోడుం 
డీయతిశౌర్పముం జూచిన 
మాయభిమన్వుండు నాకు న్మరణకు వచ్చున్‌ ర్‌ 
(ప్రకాశముగు _ ఓపురుషుండ! బ్రాహ్మణుని విడువుము. 
ఘటో - విడువను. 
తేణీ నేయ మాయబ్బయే వచ్చి నీవు వీరి 
విడువు మంచు నమ్మాకమెయి నుడువుంగాకో 
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యితని మాయలమ్మయరా్రాం, దిట్రేతిని గాన 
విడువందొల ముమ్మాటీకో విడువ దార. ౩౮ 


భీమ - (తనలో) ఏమీ! తల్గ్లియాజ్జ యనుచున్నాండు. ఇతండు గురుశు 
శూషాపరుం డగు తపస్వివలె నున్నాండు. 


తేగీ 


త్రల్టీ మానవ్రులుకు నెల్ల తరిణి చూడ 

బ్రైవతంబులలోపల బైవతంది, 

తలియరానతి శిరమున దాల్బి కాదె 

యీద్భశావ్టు నొందతి మేవ్రురమును. చ7 
(పకాశముగా) 

ఓపురుషుండా! నిన్నాకటి యడుగ వలసియున్నది. 


ఘటో - అడుగు - శీఘముగా నడుగు. 
భీమ - మీ తల్లిపేరేమి? 
ఘటో - హిడింబ యను రాక్షసి. 


తేగీ 


పారవమల్యవదీవుండు వొండపుండు 

మాని తాత్కుండు దను నేలుమగండు గాంగ 

శిండునెలితోడ ౨ల నం నింగవోలె 

నామవాోభ్రాగ శోల్లిల్టు నతిశయముగ . ౩8 


భీమ - (తనలో) ఆలాగా, ఇతండు హిడింబాపుత్రుండా. అట్టెన నతని 
కీగర్వము తగియే యున్నది? 


తేగీ 


డూపబిలనత్వమురిచేత రూఢీ నితండు 

పోలీయున్లాండు తం్యడులం దొలివజుకు 

గౌని(వదిలిపై నంతనివ్క డుణవ్చుత్తి 

వృూదయమం దెట్లు దాల్పెనోయెజుంగరాదు. ౨9 
(పకాశముగ) ఓయీ! ఈయనను విడువుము. 


ఘటో - విడువను. 
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భీమ - ఓ బ్రాహ్మణుండ! నీకొమారుని దీసికొని పొమ్ము. ఈతని వెంట 
నేను వెళ్లుదును. 
ద్వితీ - వద్దు. వద్దు. మీరిట్లు చేయవద్దు. 
తగ  మున్ని విజీచితి నాపాణములను నేను 

గుడుల్యపాణముల్‌ ద్లోంచుకోర్కితోడ 

దిడుచువాండ్రు మిశగులడూవనీలి గుణీవి 

వసుధవైం బోరకాలంది (బిదుము మయ్యి, త్తి 
భీమ - అయ్యా! యట్లు కాదు. నేను క్షతియ కులసంభవుండును. 
బ్రాహ్మణుండో - మిక్కిలిపూజ్యుండు. అందువల్ల [బాహ్మణశరీరమునకు 
బదులుగ నాశరీరము సమర్పింపం దలంమచున్నాండను 
ఘటో - అలాగా, ఇతండు క్షతియుండా! అందువేతనే గర్వము, అవుంగాక; 
ఇతనిని నే జంపి తీసి కొనిపోయెదను. ఈ[బాహ్మణ కుమారుండు నేను 
దీసికొని పోకుండ నెవరివేత వారింపంబడెను? 
భీమ - నావేత. 
ఘటో - నీపేతనా? 
భీమ - బెను. 
ఘటో - అట్టెన నీవే నావెంట రమ్ము. 
భీవు - సరె, నేను దుర్చలుని వెంట స్వయముగా రాను. నీకు 
సామర్థ్యమున్న యెడల నన్ను బాలాత్కారముగం దీసికొని పొమ్ము. 
ఘటోం- నే నెవరో నీవెజుంగవు కాంబోలు? 
భీమ - నీవు నాపుత్రుండ వని యెజుంగుదును. 
ఘటో - ఎట్లు! నేను నీపుత్రుండ నెట్లు? 
భీమ - కోపము వచ్చినదా? శాంతింపుము. శాంతింపుము. సమస్త 
ప్రజలు క్షత్రియులకు బుక్రులని వెప్పబడుదురు. అందుచేత నే సట్లంటిని. 
ఘటో - పిజీకివా రాయుధమును (గ్రహింపవలెను. నీ కాయుధ మేది? 
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భీమ - 

చ శవభమువెట్టి చెప్పెదను సత్తము భీతి యెజుంగనెట్రిదో 
యివుడద నేర్చుకోవలంతు నించుకనీకడ భద/ యొద్దివై 
కువ నెజీడింవుముయ్యి యది యేగతి నుండునొ చెవ్బుదేనినే 
నవగతశంకవర్తిలెద న్హంవుం దిక్కీగుణాగుణాతన్‌, 

ఘటో - సరే! నీకు నేను భయ ముపదేశించెదను. ఆయుధము పట్టుకో! 


భీమ - ఇదే నాయూాయుధము. (అని బాహువు జూపును) 
ఘటో - అది యాయుధ మెట్లు? 
భీమ - 
తేగ కాంచనస్తంభోనన్లిబాకారమూని 
శ్యతుమృరనమందు దీళ్షమ వపొంచు 
నాదుద్డోణ బాహుదండంది నాక్షు 
నాల మొనరింవం దగినట్రి యాయుధందు త్తం 


ఘటో - ఇది నా తండ్రి యైన భీమసేనునకు దగియుండును. 
భీమ - భీము. డను నాతం డెవండు? 
క శివ్రుయయం దిద్ధదాయం గే 

శవ్రుంయడన్‌ యమదర్శరాదా శక్తీధరుండు నా 

దవిజూలు గల రందజులో 

నెవలికి నీతం/డీ సముండొ యేర్చుడం దొవుమా, 
ఘటో - ఏమేమి? అనృత మనుమున్నాండవా? నాతండ్రి నధిక్షేపించెదవా? 
కానీ, యీస్టాలవృక్షవయనం బెజికి కొట్టెదను (అనియట్లువేయు 
చున్నాండు.) ఏమిది! దీనిచేత నితనిం జంపలేకపోతిని. ఏమిపేయుదును? 
సరే! తెలిసినది. ఈ పర్వతశిఖరమును బెల్లగించి కొట్టెదను. 
తగ్‌ వను వినరనవర్వత శృంగమివుడిె 

వుచ్చుకొని నీదుపాణముల్‌ పోవం/లదు. 
భీము - కోవగించి నారణ్బమందారందు0 

వనమునందలి బొట్టు లో దిట్టం గరిదె 
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ఘటో - ఏమిది! దీనిచేతను జంపంజాలనైతిని. ఇప్పు దేమి చేయుదును? 
సరే, తెలిసినది. 
తేగ౧  బీమనీనుని తనయుండ బీమదిలుండ 
ననిల దేవుని పాత్రుండ నయటం టోనీ 
భావుయ్యద్రంబునవు న్మీధవడుము నిలుము 
అందు నాకు సమానుంజీ యవని లేండ. 
(అని యిద్దజు బాహుయుద్ధము చేయుచున్నారు.) 
ఘటో - (భీమసేనుని బంధించి) 
మ. భుదివీరంబుంద్భణీకరంచి యెటులం బొనీర్తు బాశాలివే 
గపిముక్టలల్‌ నిను మద్భు జిద్దయముచే గాడందుగాం గట్రోటిన్‌ 
భీమ - (తనలో) ఏమి! యితనివేత నేను బట్టుపడితినిగదా! నాశత్రు? 
పక్షమిప్పుడు విజృంభింపవచ్చును. కాని, కాచుకో (పకాశముగ) 
ఓ పురుషుండ! సావధానుండవు కమ్ము! 
ఘటో - అవహితుండ నై యున్నాండసు. 
భీమ - (బంధమును దెంపి వైచి) 
మ. _ త్వృబియింవం దగు బాహుదర్చుమిజోవ్వత్తంబయ్యెనీసారమీ 
భుదియ్యుభ్రందున డయ్యులే దవదియంభుం భొందలేదేను నూ, 
ఘటో - ఎట్టు! ఈ బంధముచేతం గూడ నితనిని వధియింపం జాలన 
యితిని. ఏమి చేయుదును? ఆహా! తెలిసినది. మాతృప్రసాదము చేత 
లబ్బమయిన మాయాపాశము కలదు గదా! దానివే నితనిని బంధించి తీసికొని 
పోయెదను. జల మెక్కడ దొజుకును? ఓ పర్వతమా! జల మిమ్ము. అదిగో! 
నీరు (వించుచున్నది. (ఆచమించి మంత్రము జపించు చున్నాండు.) 
ఓపురుషుండ! 
మ. ఆవలీరిన్‌ నినుబట్టి కట్టితిని మాయాపాశవర్లమ్ములన్‌ 
వివశుండ్రై యిటోపోవందాలవ్రు నుమీ/వేమాజు యత్సించియున్‌ 
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సువిలాసంబునం(దాల్ళంగక్టులడీయునీ శోభీల్టుచున్నాడ వు 
తృవకాలందున దర్ధనీయ మగు నాశటద్దదిందుం దిలెల్‌. 

(అని మాయవచేత బంధీంచుచున్నాండు.) 
భీవు - ఏమిది! వూయాపాశముచేత. గట్టువడితినే. ఇప్పు డేమి 
చేయుదును? మ హేశ్వర(ప్రసాద లబ్ధమైన మాయాపాశ మోక్షకమం త్రము 
కలదు గదా! దానిని జపించెదను. జల మెక్కడ దొజుకును. కానీ, ఓ 
బాహ్మణకుమారా! కమండలుజలము తీసికొని రమ్ము. 
వృద్ధ - ఇదిగో! జలము. 

(భీవుసేను. డాచమించి వఎంత్రవఎ జపించి వూయును 
విడిపించుకొను మన్నాండు.) 

ఘటో - ఓహో! పాశము తెగి పడిపోయినదే! ఇప్పుడేమి చేయుదును? 

అగుడాక,ఓపురుషుండ! పూర్వ(పతిజ్ఞను దలంమకొమ్ము! 

భీమ - ప్రతిజ్ఞయా, సరే! జ్ఞప్తికి పచ్చినది. నీవు ముందు నడుపుము. 

నేను వెనుక వచ్చెదను. (ఇద్దలు నడుముచున్నారు.) 

వృద్దు - పుత్రకులారా! ఏమిచేయుదవలు. ఈ వృకోదరుండు 

వెళ్ళుచున్నాండు. 

మ. ద్వారిదుగార్టతియున్‌ భయంకరమవో బాహ్య, వతావంబులుం 
గరి యీ దానవ్రు నాటమించి చను రిక్ష్రంతయు్‌, లేవి 
హ్వూలచిత్తం దినుమూట లేకీతండ తీదాసారవ్వరంబులో. 
గరికం బొజకలేలమై దను మహోళ్ష్‌ం బిట్టు క్నీఘందుగన్‌. 48 

ఘటో - అయ్యా! ఇక్కడం గూర్చుండువు. నీరాక వూయమ్మ 

కెజీంగించెదను. 

భీమ - మంచిది! పొమ్ము. 

ఘటో - (సమీపించి) అమ్మా! నమస్కారము. నేను ఘటోత్కంమండను. 

ఆహారము నిమిత్తవుు మనుష్యుడు కావలెనని చిజికాలమునుండి 

యభిలషించు చుంటివి. ఇప్పు డొక మనుష్యుని దీసికొనివచ్చితిని. 
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హిడింబ - (ప్రవేశించి) 

కుమార! చిరంజీవివి కమ్ము! నీవు తీసికొని వచ్చిన మనుష్యుం 
డెట్టివాండు? 
ఘటో - పూజ్యురాలా! మాటవాత్రముచేతనే మనుష్యుండు గాని, 
బలమువేతం గాదు. 
హిడింబ - ఏమి! బాహ్మణుండా? 
ఘటో - బ్రాహ్మణుండు కాండు. 
హిడింబ - కానియెడల ముసలివాండా. 
ఘటో - ముసలివాండు కాండు. 
హిడింబ - బాలుండా యేమి? 
ఘటో - బాలుండు కాండు. 
హిడింబ - అట్టెన నతనిం జూచెదను. (ఇద్దజు నడుచుచున్నారు.) 
హిడింబ - ఏమిది! యీ మనుష్యునా, నీవు తీసికొనివచ్చినది? 
ఘటో - అమ్మ! యీయన యెవరు? 
హిడింబ - వెట్టివాండ! ఈయన దైవము. 
ఘటో - అలాగా! ఎవరికి దైవము? 
హిడింబ-- నీకును. నాకును. 
ఘటో - గురు తేమి? 
హిడింబ - ఇదిగో గుర్తు. ఆర్యపుత్ర! జయము! జయము! 
భీమ - (చూచి) ఎవరీమె? అహో! హిడింబాదేవియా. 
తే  పొబ్బసామూద్యి వదవర్శిభష్టుల మయి 

యడప్రులిందునం దిరియించునట్టో మాకుం 

గూర్చి దళుకొళ్తు నిన్నుంగన్గామటచేత 

నంతరంగతావంబు దిల్లారె దేవి. 

హిడింబ! యిదేమిటి? 

హిడింబ - (చెవిలో) ఇది యిట్టిది. 
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భీమ - దేవి! నీవు జాతిపేతమా[తమే రాక్షసివి, సదాచారముచేతం గావు. 
హిడింబ - పిచ్చివాండ! తండీకి నమస్కారము చేయుము. 
ఘటో - తండ్రి! ధార్తరాష్ట్రనదవాగ్ని నగుఘటోత్కచుండను నేను 
నమస్కరించు చున్నాండను. పు[త్రచాపలమును క్షమింపవలయును. 
భీమ - కుమార! రమ్ము! రమ్ము! నీవు వ్యతిరేకముగ జేసిన దయినను 
మనోహరముగా నున్నది. (అని కౌంగలించును.) కుమారా! మీతండ్రుల 
హృదయములు ధార్తరాష్టవనదా వాగ్నులగు పుత్రులనే య పేక్షిందుచున్నవి. 
మహాబలపరా[కముండవు కమ్ము. 
ఘటో - మహాపసాదము. 
వృద్ధ - ఆలాగా, ఈయన భీమసేనపుత్రుం డగు ఘటోత్కచుండా? 
భీమ - పుత్రక! పూజ్యు డయిన యీకేశవదాసునకు నమ స్కరింపుము. 
ఘటో - దేవ! నమస్కరించమమున్నాండను. 
వృద్ధ - తండ్రివలె గుణకీర్తి సంపన్నుండవు కమ్ము! 
ఘటో - అను[గ్రహింపంబడితిని. 
వృద్ధ - ఓ వృకోదర! నావంశము రక్షించి, నీకులము నుద్ధరించితివి. మే 
మింక వెళ్ళుదుము. 
భీమ - 
తగ నీయను([గ్రహంబు కలిమి నీయఖశిలము 

శుభోరం దియి వర్లిలైెందొవ్వై యనమఘ/ 

అనతి దూరానం/లిదు మాయాశమంది 

వశమించి యచ్చట మీడు వెడలవచ్చు. 
వృద్ధ - మాకు బాణప్రవిదానము సేసి యిదివజకే యాతిథ్యమిచ్చి 
యుంటివి. అందుచేత మేము వెళ్ళుదము. సెలవొసంగుము. 
భీమ - అట్టెన సకుటుంబముగ మీరు వెళ్ళుండు పునర్ధర్శన మగుంగాక! 
వృద్ధ - మంచిది! అడి మాప్రథమ సంకల్పమే. 
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(దారపు(త్రసహితవుఎగప ద్ద బాహ్మణుండు ని(ష్క్యమించు 
మన్నాండు.) 
భీమ - హిడింబ! యిటు రమ్ము, కుమార! ఘటోత్కచ! నీవు నిటురమ్ము. 
పూజ్యుండైన కేశవదాసుని నాశ్రమప దద్వారమా[త్రము వజికైన సాగనంపి 
సంభావింతము. 
తే/ అభీరి వాపొల్లీవతటిక నల్ఞీవోలె 
నాహుతులకె వవృవాహనుండు వోలె 
మానవేందియందులిక్షెల మన సువోలె 
మాకు భగవానుడైన వామనుయ (వభుత. 
(అందటు నిష్కమించుచున్నారు.) 
పంధ్యవంవ్యాయోగవలు సవ౮ూప్తవు. 


సంగ 


2. దూతవాక్యము 


ఇందలి పాత్రలు 


౨౧౮౯2 లటసు ణం 


దూత వాక ప్‌ 


,. సూత్రధారుడు 


కాంచుకీయుడు 


| దుర్యోధనుడు 


వాసుదేవుడు 


= సుదర్శనచ(కము 


దూత వాక్యము 


(అంతట నాంద్యంతమున సూత్రధారుండు (ప్రవేశించు చున్నాడు.) 
సూత్ర - 
తేణీ కీంచిదడుణ మౌనభఖికాంటి మించునట్రి 
యఉయవదము నభొంబున హరీయించె నముచి 
నఖిరిలోకోత్పవం బిగునయ్యువేందు 
వదముమి మ్మనయంది. గొవొడు౧గౌత// 
ఆర్యమినశ్రుల నిట్లు వేండుకొనుచున్నాండను. ఏమిటి! నేను 
విజ్ఞాపనవ్యగ్రుండ నై యుండంగా నేదో శబ్బమువలె వినంబడుమున్నది. ఇదె 
ఘావెదను. 
(తెరలో) 
ఓహోహో! ద్వారపాలకులారా! దుర్యోధనమహారాజిట్లా ఆజ్ఞాపించు 
చున్నాండు. 
సూత్ర - అహా! తెలిసినది. 
తేగ  పొండురాదివుతురితోడం (బ్రభవమయ్య్వె 
ధార్హరామ్ట్రుల కతివిరోదందు కాన 
నేవకుయ మం్యతశాలను నీ్రపఊచు 
నధివ్రుండయిన దుర్యోధనునాక్హాచేత. 
(అని నిష్కమించుచున్నాండు) 
ఇది స్థాపన 
(అప్పుడు కాంచుకీయుండు (ప్రవేశించుచున్నాండు) 
కాంచు - ఓహోహో ద్వారపాలకులారా! దుర్యోధన మహారాజుగారిట్లా 
జ్ఞాపించు చున్నారు. నేండు సకలరాజులతో కలసి మంత్రాలోవనము 


26 భాసుని భారత నాటకములు 
వేయందలంచు చన్నారము కావున రాజులందటను బిలుచుకొని రండు 
అని (నడచి చూచి) అహో! ఈ దుర్యోధన మహారాజుగా రిటే వమ్చుచున్నారు. 
శ్హా. శీమంతుండును లేతవాండు నీతకాశేయోత్రరీయుండు ను 
శ్వామాంగుండు తుతాంగరాగుంయడ ఎభూషారత్ల రాద్యోవభా 
స్తోమాకీర్ణుండ ఛృతచామరసమేతుం ఢూర్రతుం డైన యీ 
భూమీశ్యాగణి వొల్చు జక్క లగమిన్‌ బూర్జోందుం డెక్టుట్టుగాన్‌ 
(అప్పుడు యథానిక్షిషుగ దుర్యోధసుండు 
ప్రవేశించుచున్నాండు) 
దుర్యో - 
తేగీ తలచయకొమోవబ్చిన రణో్త్రృవము నజనీ 
యవగత్యాగవా మ్రైనక్టం లలరె మనసు 
చేయవరతు. బొండవసేనం జోడు కరుల 
మొగము లుత్మృత్త వటందంతము సలిములు/గ 
కాంచు - మహారాజ! జయము. దేవరవారి శాసనముల వల్ల సర్వరాజు 
మండలమున దీసికొని వచ్చితిని. 
దుర్యో - చక్కలాం జేసితివి. నీ వంతఃపురమునకుం బొమ్ము. 
కాంచం - వంహారాజుగారి యాజ్ఞాపకారవలు చేయుదంనం. 
(నిష్కమించును) 
దుర్యో - ఆర్యులారా! వైకర్ణవర్ష దేవులారా! నాకు బదునొకం డక్షాహిణుల 
బలసముదయము కలదు గదా! దాని కెవరు నేనాపతి గా నర్హుడో 
చెప్పవలయును. 
ఏమి! మీ రేమనుచున్నారు - ఈవిషయము మిక్కిలి గొప్పది. 
ఆలోచించి చెప్పపలయు ననియా? 
అది యుక్తమే. అట్లయిన రండు, మంత్రశాలలోనిశే పోవుదము. 
ఆచార్యా! నమస్కారము. మీరు మంత్రశాల కరుగుండు. తాత! 
నమస్కారము. మీరు మంత్రశాల కరుగుండు. మామ! నమస్కారము. 
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నీవు మం్రశాల కరుగుము. ఆర్యులారా! వైకర్ణపర్హదేవులారా! మీరు 
మంశ్రశాలం బ్రపేశింపుండు. ఓహోహో సర్వక్షతియులారా! మీరు స్వేచ్ళగా 
లోపలికి జనుండు. మిత్రుండ! కర్ణుండ! మనమును లోపలం (ప్రవేశింతము 
రమ్ము! 

(పవేశించి) 

ఆచార్య! ఇది కూర్మాసనముం కూర్చుండుండు. పితామహ! యిదే 
సింహాసనవలు, కూర్చుండుండం. వూవూ ఇదె కూర్మాసనవు 
కూర్చుండుండు. ఆర్యులారా! వైకర్ణవర్ద దేవులారా! మీరు కూర్చుండుండు. 
ఓహోహో సర్వక్షతియులారా! మీ రందజు యథేవృముగా గూర్చుండుండు. 

ఏమి! ఏమనుచున్నారు? మహారాజుగారు కూర్చుండ లేదే 
యనుచున్నారా? ఆహా! సేవాధర్మము! ఇదే కూర్చుండు చున్నాను 
మిత్రుండా? కర్ణ! నీవును కూర్చుండు! (కూర్చుండి) ఆర్యులారా! వైకర్ణపర్హ 
దేవులారా! నాకు బదునొకం డక్షాహిణుల బలసముదయము గలదు. 
దాని కెవరు సేనాపతి గా అర్జ్హులో చెప్పవలయు. 

ఏమనుమన్నారు మీరు - పూజ్యుం డయిన గాంధార రాజు చెప్పు 
ననియా- సరే, మామయే చెప్పుంగాక. 

మామ యేమనుచున్నాండు - మహానుభావు6 డయిన భీష్ముం 
డుండంగా సేనాపతి యగుటకు మజీియెవ్వం డర్జ్హు డనియా? 

మామ లెస్సగా జెప్పినాండు. సరె సరి. పితామహుండే సేనాపతి 
యగుగాక. మేము నిదే కోరుమున్నాము. 
శా/ _ తోంంబౌవిలయాలిల్మకుభిత పాటోపాళినాదం దిటంల్‌ 

బోరీభాంక తిశంఖి సైన్సనదముల్‌, ఎన్నంటిీ పెల్‌[మోయింగా 

నారాబోళ్త్రమమౌలి రాలునభీషే కాంభికణ శేణీతో 

వైెర్రవాతము గుండీయల్‌ చెదరి భూభాగందునందుం దిడున్‌. 
కాంచు - (ప్రవేశించి) 
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వంహారాజ! జయువలు! పాండవ స్కన్ద్టావార వయనంండి 
పురుషోత్తముండయిన నారాయణుండు దూతగా వచ్చినాండు. 
దుర్యో - ఓ బాదరాయణ! అట్లు కాదు. కంసదాసుండైన దామోదరుండా 
నీపురుషోత్తముండు! ఆగోపాలకుండా నీపురుషోత్తముండు. జరాసంధుని 
వేత దేశము కీర్తి భోగము హరింపంబడిన యాభీరుండా నీపురుషోత్తముండు. 
అహో! చిరకాలము రాజులకు సన్నిధానవర్తియైన భృత్యజనున కింతమాత్రము 
సముదాచారము తెలియక పోయెనే. నీమాట గర్వముతో: గూడియున్నది, 
ఆవలకుం బొమ్ము. ఆపధ్వంసుండ! 
కాంచు - మహారాజ! అను[గ్రహింపుండు తొటుపాటువేత సముదాచారము 
మటజిచితిని (కాళ్లమీందం బడుచున్నాండు) 
దుర్యో - తొటుపాటా, బెను! మనుష్యులకు తొటుపాటున్నదే! లెమ్ము! 
లెమ్ము! 
కాంచు - అమ్మయ్యా! టబతికితిని. 
దుర్యో - ఇప్పుడు ప్రసన్నుండనైతిని. ఆదూత యెవండు? 
కాంచు - వచ్చినదూత కేశవుండు. 
దుర్యో - కేశవుండా, ఇట్టనుట మాకిష్టమే. ఇదే సముదాచారము. ఓహొహొ 
రాజులారా! దూతగా వచ్చిన కేశవున కెట్టిగౌరవము తగినది? - ఏమను 
చున్నారు మీరు - కేశవున కర్ట్య(పదాన మిచ్చి పూజింపందగు ననియా? 
అదినా కిష్టము లేదు. అతనింబట్టి బంధింమట మంచిదని నేను తలంచెదను. 
తగ్‌ వాసుదేవ్రుండు మనచేతం బక్టంవడీన 

(భర్జేవార్డుం లుందుడు కుంతిసుతులు 

గతియు మతియుం బాండవుల తరణం దొడీన 

నేనె పాలింతు నిలయరి నెదుడు లేక 

వెండియు, నీ సభలో నెవండు లేచి కేశవు నెదుర్కొనునో, యతనికిం 
బండ్రెండు కావళుల బంగారము దండుగు విధించెదను,. కాంబట్టి మీరందజు 
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జాగరూకతతో నుండుండు. నే సేయుపాయమువచేత వాసుదేవునకు. 
బ్రత్యుత్థానము జేయక యుండుదును? ఆహా! ఉపాయము కనంబడినది. 
ఓయీ? బాదరాయణ? (దౌపదీ కేశాంబరాకర్ణణము లిఖింపంబడిన 
యాచిత్తరువును దీసికొని రమ్ము! (అపవారించి) 
దానిం జూమచుం గేశవునకుం బ్రత్యుత్థానము బేయకుండెదను. 
కాంచు - మహారాజుగారి సెలవుప్రకారము వేసెదను. (న్మిష్కమించి మరల 
ప్రవేశించి) మహారాజా! జయము. ఆ చిత్రపటమదిగో! 
దుర్యో - నాయెదుట విప్పుము. 
కాంచు - చిత్తము మహారాజ! (అని విప్పుచున్నాండు) 
దుర్యో - అహో! యీచిత్తరు వెంతదర్శనీయముగా నున్నది. ఈ 
దుశ్శాసనుండు కొప్పుం బట్టి దౌపదిని లాగుచున్నాండు. 
తేగీ  దున్సు నీముండు తనుదిట్ట (దువదవుశి 

సం(మోత్సురన్నేత డ్రై నంచలేంచి 
భమవాణవేళము రాహువద్రంబునందు 
బొచ్చుచంద రేఖయుంలోలె సాబగుమీలు. 
ఇదిగో! దురాళత్ము డైనయీభీముండు సర్వరాజసమక్షము నందు 
పరాభవింపంబడిన [దౌపదిని జూచి మహాకోపావిష్టుండై సభాస్తంభమును 
బెజుక నుంకించు చున్నాండు. ఈయుధిష్థిరుండు, 
తే౧  నత్పధర్శదయాయణశాలి యయ్యు 
ద్యూత కారణమున నష్షచేతనుండయి 
తనదు (క్రేగంటి చూవులు తజుచు దిజవీ 
యత్తరిని వృకోదరు శాంతచిత్తుంబోయు. 
ఇప్పు డీయర్జునుండు, 
శా భావందిందున శృతుమండలి తృణ్యపాయంబుగా నెంచి రో 
షావేశందున సంచలీంవ నధరం దొాఘూర్గమాణాక్లుం డ్రై 
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యావేళన్‌ నృ వజాతినంతను క్షడంందిందంచు నా గాండీవ 
ద్వొవల్ధోన్‌ నృృళియించు మెల్టిమెలంగా సం(ాంతచేతస్కు (డై. 

ఈయుధిష్టిరుం డర్భునుని వారించుచున్నాండు. ఈ నకులసహదేవులు, 

తేగీ కాక భభి యొరలూడ్చీకత్తులు గం 
యాస్తరాగందు రిడు/ంట నౌఢు గ/బబి 
మృత్యుభయమేది నీంగంబు మీంది దముడుదు 
జోంకలిటు నాసహోదరు జొనకోనెంతు. 

ఈయుధిస్టిరుండు నకులసహదేవులను సమీపించి వారి నిట్లు నివారించు 

చున్నాండు- 

తేగీ నేనె నీచుండ దుర్భతి నేనె యిందు 
ఎవిడువుంయలుకను 2రు ఐివేకు లరయ 
ద్యూతదిని తావమానంబు నోర క్ల 
గెరుచువార దాక్షీన దిలకీర్తి చెడదె. 

ఇదిగో! గాంధారరాజా, 

మ. ఆతిగర్వంబున నవ్వుం భాచికోరి నిక్రక్టన్‌ వసం జోమ్ము స్వ 
(వతిభ్‌ వైడులకీర్లి మాటీక్షీలిగప్పుందూచు ద్యూతావమా 
నితయై దుఃశితయై (దౌపదిని దుర్డీ త్మివీయయిండైన యీ 
కితవ్రుం డెంతయయంగుల్సీతంబైన జూడ్కీన్‌ మైలిగాం దూచెడున్‌. 
ఈదదోణాచార్య పీతామహు లాద్రుపదపుత్రికం జూచి లజ్జాయ 

మానులయి మొగములమీంద వస్త్రములు వైచుకొని యున్నారు. అహా! 

ఏమి దీని వర్ణాఢ్యత! ఏమి భావోపపన్నత! ఏమి యీ యుక్తలేఖత! ఈ 

చిత్రపటము మిక్కిలి లెస్సగా వ్రాయంబడినది. సంతసించితిని. ఎవండక్కడ? 

కాంచు - మహారాజ! జయము! 

దుర్యో - బాదరాయణ! పక్షివాహనమాత్రముచేతనే విస్మితుం డగు నా 

దూతను దీసికొని రమ్ము. 
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కాంచు - చిత్తము మహారాజు! (నిష్కృమించుచున్నాండు.) 
దుర్యో - మిత్రుండ! కర్టుండ! 
తేగణీ పాండువులు వంవ దూతడ్దూ వచ్చె నేయ 
లృష్టమతి యైన కృమ్ణుండు బృత్యుండట్లు 
చెరు రెండును సేభ్రందుం జోనీకొమము 
మన యుధిష్షిరు నాడంగమాటలు విన. 

(అప్పుడు వాసుదేవుండు, కాంచుకీయుండుం బ్రపేశింము చున్నారు.) 
వాసు - ఇప్పుడు ధర్మరాజుశాసనముచేతను ధనంజయునియెడ నాకు. 
గల నిర్వ్యాజమైత్రివేతను యుద్ధదర్పముగలవాండును జెప్పినమాట వినని 
పెంకెవాండు నగు దుర్యోధనుని యొద్దకు నుచితమైన దూత భావమును 
వహించి నేను వచ్చినాండ. 

మ... (దువద్హూధవ వ్యుతికావరభవోద్యూ తంది శ్మతుక్షమా 
ధవనసేనా మదవమంభి మంధ దళనోత్తేకందు పార్టాస్తశ 
శ్రవటిష్పానిలచోదొతంబు నగు నుద్రద్భీమకోపార్డిచే 
ఎవులం బొకురువంశ కానన మిట్‌ వేగంది ద్దాం దిగున్‌, 
ఇదే సుయోధనుశిబిరము. ఇక్కడ, 
నీ క్రోతీనాణుల యింధు సురవురంబుల వోలె 
మగులి రమృందిలై మెడియుచుండు 
నాయయిద్రాగారంబు అతివిలాసంబు లై 
నానాస్త్రశస్త సంతతులి వెలయు 
కరిద్బిందొతందుల తురగహేషలు గూడీ 
మందిరంబులయందు మార్యుమోయు 
ఆఅధకళోభ్రావంత మైయున్న దైశ్వర్య 
మెంతవైభవ మున్న నేమిఫలము 
తే౧ దింధుదానవిరంతర వరాభవమువలన 
నమ్మవోళోళో యంతయు వ్యరమయ్యె 
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(వళయ మానన్హృమ్టైన దీవార్టువులకు 
గమ్హండ్రై న దుర్యోధను కారణమున. 


ఆ.వె. శతుయ దుష్టవాది నద్గుణ ద్వేషీయి 

న్వుదనన్దోయుండు వంచకుండు 

తార్పసాధకందు దుర్చోధనుండు నన్ను 

దొబి చేయండంచు తోయ మదిని. 
ఓ బాదరాయణా! రావచ్చునా! 
కాంచు - ఆహా! పద్మనాభుండు రావచ్చును. 
వాసు - (ప్రవేశించి) ఏమేమి! నన్ను జూచి సర్వక్షతియులు సంభ్రాంతు 
అగుచున్నారు. సంభమము వలదు. వలదు. మీరు స్వేచ్ళగాం 
గూర్చుండుండు. 
దుర్యో - ఏమిది! ఏమిది! కేశవుని జూచి సర్వక్షతియులు సంభ్రాంతులగు 
చున్నారా? సంభవము వద్దు. వద్దు. పూర్వము నేను విధించిన 
దండనమును జ్ఞప్తికి దెచ్చికొనుండు. నే నాజ్ఞాపకుండను గానా? 
వాసు - ఓసుయోధనా? కూర్చుంటివా? 
దుర్యో - (పీేఠమునుండి క్రిందంబడి తనలో) కేశవుండు వచ్చి నట్టు 
స్పష్టమైనది. 
తేశీ మతి నఖిండితోత్సా హవూరితము జోసీ 

కొలువులో నమాహీతుండనై మూరుచుంటి 

వాసుదేవుని మాయా(వభావగరమ 

నాననమునుండీ చలియించి యవనిం దిడీతి. 

అబ్బో! యూదూత మహామాయుండు, (ప్రకాశముగా) ఓ దూత! 
ఆపీఠముమీంద6 గూర్చుండుము. 
వాసు - ఆచార్య! కూర్చుండుండు. గాంగేయ(పప్రముఖులైన యోరాజులార! 
మీరు యఖేవృముగాం గూర్చుండుండు. మేమును గూర్చుండుదుము 
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(కూర్చుండి) అహో! యీచిత్రపటము దర్శనీయ మని తోంయుచున్నది. 

కాదుకాదు, (దౌపదీ క్రేశార్తర్హణ మిందువ్రాయంబడినది. ఏమనవచ్చును - 

మ. ఈదుర్యోదనుండెంత బాలిశుండ్‌కోయింతేని దొందండు ని 
ర్వేదంబు్‌ స్వదినావమానము మవోలి[కొంతిగాం జూచెడున్‌ 
గౌదీ నెవ్వండు కొల్పులో న్వయమ యుద్దాటించు నేరీతి ల 
ద్ధాదూడుండయి యాత్మదోషములు (వజ్రాల వోలె నిశ్చుంకతన్‌. 

ఆ! చాలు. ఈ విచిత్రపటము నిక్కడం దీసివేయుము. 

దుర్యో - బాదరాయణ! చిత్రపటముం దీసివేయుము. 

కాంచు - చిత్తము. మహారాజ (అని దాంచుచున్నాండు.) 


దుర్యో - ఓదూత! 

తేగీ ధర్భతనయుండు, వాయయినందనుండు, భీము 
ఉమరవతిసూతి మాతమ్ముం డర్దునుండు, 
నతవినీతు లాయిళ్వినీనుతులు కవలు 
భృీత్వతతితోడంయుశలురే యెర్టవారు. 


వాసు - ఇది గాంధారీ నందనునకు యుక్తమే. ఆ! అందజుం గుశలముగ 
నున్నారు. నీ రాజ్యమందు శరీరమందు బాహ్యాభ్యంతరములయందు 
కుశలంబు నారోగ్యంబు నడిగి యుధిస్టిరాదు లైన పాండపు లిట్లువిజ్ఞాపనము 
వేయుమున్నారు- 
అ.వె. అనుభవించినారమతిశయదుఃవింది 
చెల్లీపోయం(దితిన లెరి నేయ 
ధర్ణమైన కరణీ దాయబభ్రాగము మాకు 
దించివెక్టలమయ్యి పొడీ యెటీంగి, 
దుర్యో - ఎట్టెట్టూ! దాయభాగమా? 
ఊఉ. మావీనతండీ వేంటం దిని మౌనిక నెగ్తారరంచి కానలన్‌ 
శావము' వానిచేందిడనీ శక్తిని గోల్టడె నాంటనుండి యా 


౩4 భాసుని భారత నాటకములు 
భూవతి కాం్యడమీంద నృ వాపోయెను బూరఢ్డిగం నేతెఅంగునల్‌ 
మావీనతండీ తం్యడీయ/శు మాధవ/ యెవ్వలొ కళ్లు వారికీల్‌ 
వాసు - పూర్వవృత్తాంత మెజు6(గుదువు కావున నిన్నాకమూట యడిగెదను. 
మ. క్షయరోంబున దుందనాండు విషయాన్తక్ష్‌ బవర్ధించి భూ 
దయితుం డైన విచ్శితలీడ్పు. డటమీదల్‌ వ్యానమౌలీందు న 
భ్రయచేతన్‌ ద్ధత రాష్టం డంబికకు మోదంభార దినించెనే 
నయతల్‌ నీదానమండు రాద్యవదవిం (బావీంవ నడ్డుండయన్‌ 


నీవిట్లనవద్దు, 
తేడ. ఇక్టం లన్సోన్నవైరంబు వృద్ధి యైన 
నామ శేషమొ కౌరవాన్వయము వేగ 
గొవున యుధిష్లి రాదు లేకరణీంయార్డి 
నుడీవి రటు సీయందయు రోష మడంి భూష/ 


దుర్యో - ఓదూత! నీవు రాజ్యవ్యవహార మెటుంగవు. 

మ. అడులనీ గెల్బిభుబోంతు రాట్సుతులురాద్యిం, బెమ్మడుల్‌ దానినె 
వ్వరు యాచింవరు. వేయ యాచకున కెవ్వా రర్ధి దానంబు నే 
యడు, భూకాంక్షలెయున్నలెల్పుమను మమ్మాలంబులో, గానిచో 
నరం బొమ్మనుమూ తపోవనులకున శాంతాత్కులై శ్యుధులై. 

వాసు - ఓ దుర్యోధన! బంధుజనుల యెడల వాక్పారుష్యము జనదు. 

ఆ.వె. వుణృవశముచేతం బొందం/౧౭ దగివట్టో 
యధకరాద్వలో నధామించి 
దింధుమి(తతుదనుది వంచించు నెవ్వండు 
వానిబటోవనందు వ్యర్ధమజుణ౦. 

దు ర్యో- 

ఆ.వె. నృవుంయ మేనమామ నీ కృర్టకంసుండు 
వానిమీంయంగరుణ బూనవైతి 
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వొాండునుతులు మూకుందిరమావకొారులు 
కరుణ వారిడయిడలిం/రియ టెం. 
వాసు - అది నాదోషమువల్ల కాదు. 
తేగ వరమసాద్ద మాయమ్మను బావ మనకో 
వ్యుతళూర్తి వమాడు పాఠులం బోనీ 
వృభ్ధు దానకుంగారార్చ హబ్బిధ్ధు బోనీ 
యతండు స్వయముగా మృత్యుచే హతము నొందె. 
దుర్యో - నీవు కంసుని సర్వవిధముల పంచించితివి. ఆత్మ స్తవ మింక 
చాలును. అది శౌర్యము కాదు. చూడు, 
తగ ఆరని మృతికి దుఃఖ సమాకులుండయి 
మండీవడీ రోషవహ్తాచే మగభరాభా 
వచ్చుతజి భయోాతురుండపై పారి పోతి 
వీమవోశౌర్ద మావేళనెందుంబోయె. 
వాసు - ఓసుయోధన! నయమార్గ (పవర్తకులు దేశకాలావస్థలంబట్టి 
శౌర్యము నెఅపుదురు. మమ్ము పరిహసించుట నీ పటుండనిమ్ము. 
ప్రస్తుతకార్య మనుష్టింపుము. 
తేగ నీవా మన్నధమ్ములతోడం బేయవలయి 
మడువవలయు బోషందులు మనుదినాథ/ 
దిందుసందింధ మెవుడు శుభ్యవదందు 
ఉభయలోకంబురిం దది యుత్తమంబు,. 
దుర్యో - 
తే.గీ దేవతలివ్యుతమలతోడ నేవిదమున 
గలేయుందొట్టటేము మనుష్యులకు మాకు, 
విష్టవేషణ మైన దీవిషయ మింద 
భంభవిస్తరయయును మాని కట ము/౧౦వు. 
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వాసు- (తనలో) 
క్‌ నామముచే (బితిమాలోన 
నీమూర్చుండు నైజగుణము నించుకవిడంజీ 
సామము విడీ కఠనోవ్తుల 
తోమనసు౮ల౦బి వీనింబ్కొటీలం జేతున్‌. 
(పకాశముగ) ఓసుయోధన! అర్జునుని బలపరా[కమము 
నెజటు60గవా? 
దుర్యో - ఎజుంగను. 
వాసు - ఓహో! అట్లయిన వినుము, 
నీ మాయాకీరాతుండై మపొకీ వబ్చినళంభుం 
బెనంగికయ్యమున మెవ్టీంచినాండ 
ఖండవాశనుం డైనచఛండ పావమన్మికె 
యమ్ముల దిడీవాన నాంగనాయ 
వ(దోశతువులి నివాతకవచులను దొల 
రేగ మిల్తిపాల్‌ జోనీనాయ 
విరటువళ్టుణమందు భీష్టాదులను నాడు 
దురములోనొక్కడ తోలినాండు. 
మజటీయు నీవు ప్రత్యక్షముగా జూచిన మజీయొక వృత్తాంతము జెప్పెదసు. 
తేగ  చ్వితసేనుండు నిను దిట్రి చెజనుబెట్రి 
గగనవీధతం గొంపోవం గావు మనుచు 
నీవు మొజువెట్టు గందర్వు శిలివి గెలేబి 
కవ్వుడీయె మోషయ్యాత్ర నిన్‌ గాబినాండు. 
పలుమాట లేల, దుర్యోధన? 
వో నామాటలు విని యీందగు 
సామందున రాద్రాిమందు సగభాగము లే 


దూత వాక్యము ౩7 
దామొజునీ నాగరాంతము 
భూమండలిమున్‌ హరింత్రు వోపాండు సుతుల్‌. 

దుర్యో - ఎట్టెట్టు! పాండుసుతులు హరింతురా? ఓ పరు షపవనదక్షవిను. 

చ. అశిలుండు బీమడూవమున నయ్యినిం దాకెడుంగాకపాకశా 
సనుండె కీరీటీడూవమున సంగ౧ర మూనెడుంగాక వుచ్చుకొ 
మ్మని యిడందామ్మి గడ్జీవరకంతయి నీనుడీదిట్ర పాండునం 
దనులకు వీర్చయవ్తమును నావీతృథ్తుక్తము నౌ న్వరాద్యమున్‌. 

వాసు - ఓకురుకుల కలంకభూత దుర్యశోలుబ్ద! మేము గడ్డీ పఅకలమాట 

లెత్తువారమా? 

దుర్యో - ఓగోపాలక! నీవు గడ్డి పజకలవాండవే. 

తేశీ  చంపందగనట్రి నీలి నశ్వమును దింవి 
గోఫులను మర్టుజును నేలంగూలనేసి 
చేరి భాషింవ గోరెదు న్నీయలేక 
యవ్రుర మావంటీవరమనాదువులితోడ. 

వాసు - ఓసుయోధన! నన్నధిక్షేపించెదవా? 

దుర్యో - ఆ! నీవు మాటాడం దగిన మనుష్యుండవు కావు. 

మ. ధరణీనాయకలాంఛనందియిన శ్వేతచ్చతముం దాలు భూ 
సురహస్తార్చిత వారినీంచిత శిరస్కుండ్రై న రారాజు నే 
నరయంన్‌ రాబ్బరమావిహీనుండవు నీవట్లౌట మాతో సరా 
నరి నంభాషణ నేయంగాందగపు తృష్ణా/పొమ్ము వవేగమే, 

వాసు - అయ్యో! దుర్యోధనుండు నాతో మాటలాడండా? 

తేగీ మూూ౮/ బాంధవన్లిరయ/మొండీవాండ/ 
కాక కేళర/ వీంగళ/ కలు షహృదయః/ 
తూళవైన నీకతమునంగుడుకులందు 
అచిరకాలంబులోపల నంత మగును. 


3౩6 భాసుని భారత నాటకములు 
ఓహోహో! రాజులారా! వెళ్లుదము. 

దుర్యో - ఏమి! కేశవుండు పోవుచున్నాండా? దుశ్శాసన దుర్మర్థణ! దుర్లుఖ! 

దుర్చుద్ది! దుష్టేశ్వర! దూతవర్యాద నతిక్రమించిన కేశవునిం బట్టి 

బంధింపుండు. ఏమి మీరు పట్టుకొనజాలరా? దుశ్శాసన! నీవును 
సమర్థుండవు కావా? 

చ. కరవాయగోలి హంతయును గంసశివాంతయు నైన వీండ సు 
భ్రరముగగొర్థియిండుల వనీంచుట నీవకభర్థ మించుకే 
నెజురడు దోర్టులంబు హరొయించి నృపాలు సమక్షమం దటుల్‌ 
వడుసము లాడీనందునను దికంండు క్పుండు క్రమ్లు నందజున్‌ 
వీం డసమర్భుండు మామ! నీ వీకేశవుని బంధింపుము. ఏమి! 

పెడమొగముతో. బడుచున్నాండు. కానీ, నేనే పాశములతోం గట్టెదను. 

(సమీపించుమున్నాడు) 

వాసు - ఏమి! బంధుపక్షపాతమున సంధి పేయం దలంచి వచ్చిన నన్ను 

సుయోధనుండు పట్టం దలంచుకొన్నాండా? కానీ, సుయోధనుని 

సామర్థ్యము చూచెదను. (విశ్వరూపమును ధరించుచున్నాండు) 
దుర్యో - ఓ దూత! 

మ. మనసారళ్‌ బహుదీవమాయలును నీమాయల్‌ ౨నిడ్జింతువో 
యశివార్పందిగు దేవతాస్తీ సముదాయంబుం బ్రయోగింతువో 
వశితాదంతితురం౧గోహాననల్టఖ్వాతునిం బీడువుల్‌ 
నిను భూపాల సమక్షమందు దృటీలోనే బట్టి బంధంచెదన్‌. 

ఆ! యిప్పుడు నిలునిలు. ఏమిది? కేశవుండు కనపడండు. ఇదిగో! 
కేనవుండు. అహో! కేశవుం డెంత పొట్టివాండు. ఆం దొజికితివి. ఉండు. 
అయ్యో! కేశవుండు మజల కనుపడండేమి? ఇదుగ్‌! కేశవుండు. కేశవు6 
డింతపొడుగుగా నున్నాండేమి? అయ్యో! కేశవుండు కనలడండేమి. 
ఏమైనాండు? ఇడుగో కేశవుండు! ఈమం;తశాలలోం (బతిస్టలమందును 
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శేషసవుండె కనుపడుచున్నాండే? ఇప్పుడేమి చేయుదును? ఉపాయము 
కనుపడినది. ఓహో రాజులారా! మీలో నొక్కొక రొక్క కేశవుని బట్టి 
బంధింపుండు. ఏమిది? రాజులందజు స్వయముగ పాశములపేం గట్టంబడీ 
సేలం బడుచున్నారే? ఓరి! మాయలమారి. మేలు! మేలు! 
శా, నావింటన వెలువ్రకార్ముకతతుల్‌ నాటన్‌ మవోళోణోత 

(ఫొవం బై తనువెల్ల నెజ్హువడ చేష్టల్‌ దక్సీ యుండంగన్కం 

ధావారంబును మెరి టోర్చు నిను బృీత్య (శేణీ యావొండవుల్‌ 

నీవేనంబును జూచి యేడ్చెదరు నూ నిజ్టూర్చులం దుచ్చుచున్‌ 

(అని నిష్కమించుమన్నాండు.) 

వాసు - బెం గాక! పాండవుల కార్యము నేనే సాధించెదను ఓ సుదర్శనము! 
ఇటు రమ్ము. 

(అంతట సుదర్శనవ[క్రము (ప్రవేశించుచున్నది.) 
సుదర్శ - ఇదుగో వచ్చితిని. 
మ. వనబాత్తాక్టుని శాసనంబు విని తద్ధువ్లవసాదందునన్‌ 

మన మేఘంబులవజ్హీ గెంటుకొని వేగన్‌ వచ్చి యున్హాండ నె 

వ్వని మందం గనితోయు జాక్టుండీంట గోపంబూని యున్హాడొయె 

వ్వని మూరంబువయిన్‌ విద్చింభణ మొనర్దున్‌ నన్ను శానీంచునో 

భగవంతుం డగునారాయణు. డెక్కడ నున్నాండా? 

తేగీ అచ్చుతుండచింత్యుం డవృక్టుండాదవురుషుం 

డఖిలలోక సంర్ల్లణోదుతుండు నిత్వుం 

డేళమూరియు మజీయు ననేకమూర్ధి 

వైరబిలనాశనుండు శీనివానుం డయ. 

(చూచి) అహో! యీభగపంతుండు హస్తినాపురద్వారము నందు 
దూతసముదాచారమువేత నిలిచి యున్నాండు. 

నీ రెక్కడ దొరుకును! నీరెక్కడ దొరకును భగవతీ! ఆకాశగంగ! 
ఉదక మిమ్ము? అదిగో (సవించుచున్నది. (ఆచమించి నమీపించి) దేవ 
నారాయణ! జయము! జయము (నమస్కరించును) 
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వాసు - సుదర్శనమ! అప్రతిహత పరాక్రమము గలిగి వరిల్లుదువు గాక! 

సుద - అసుగ్రహింపం బడితిని. 

వాసు - అదృష్టవశమున నీవు కార్యావసరమునకు వచ్చితిని. 

సుద - ఏమేమి కార్యావసరమా? దేవా! ఆజ్ఞాపింపుము. ఆజ్ఞాపింపుము. 

త్తే. (తిమ్మదును మేరయందరోర్ప్రేదరముల 
గరిచివైతును సకరినొాగరచయ౦ంందు 
రాల్తునోభువి నక్షతరాణి 
నీదు థ్ధవగల్లి దున్ఫాధ్ధ మేద నాకు త్త 

వాసు - ఓసుదర్శనమ! యిటు రమ్ము. ఓదుర్యోధన! 

మ. లవణాంభోరిధం బొబ్టినన్‌ ౧౭౫ హల్‌(భావీంచినన్‌ జోరిల్‌ 
దవమందున్‌ గహమార వాయయు పభముల్‌ దవ్వ(వవంచంబు నా 
వావ దుర్వారమదీయ భావుభలియోగానంతశుంభిక్ఞైనం 
దివ్ర నీచము కారిచట్రోమయి నిన్నంతంబు నొందంచుతన్‌ 465 

సుద - ఓరోరి దుర్యోధనహతక! (అని తిరిగి విచారించి), నారాయణ! 

అను[గ్రహింపు మను[గ్రహింపుము! 

క్‌ ఆవనీభారము మాన్టుంగ 


నవతారము దాల్పీయుండి ౧౦ద సగము సగం 

దివునటు లీగతింజోసీన 

నవతారశమము వ్యత్రమవుంగాదె వారీ శర 
వాసు - సుదర్శనము! రోషమువల్ల సముదాచారము చూడలేదు. నీవు 
నీ నిలయమునకుం బొమ్ము! 


సుద - భగవంతుం డగు నారాయణుని యాజ్ఞాప్రకారము చేసెదను. 
ఎట్టెట్టు! తీవరణాతిక్రాంతత్రిలోకు డైన యీనారాయణుండుగోపాలుండా? 
చాలు చాలు! మీ రంద తీతని శరణము వేండుండు. నేనింకం బోయెదను. 
అహో! ఇదుగో భగవంతుని యాయుధ గ్రేష్టమైన శార్జ మిటు వచ్చినది. 
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చ తముమృదునుంద రాగమయి బ్రైత్వభయింకరమృత్సువై దనౌ 
శ్రనాకరధార్చ మాణమణు రమ్యనుమధృయు శ్రీ న్వభావమున్‌ 
గనకమయైకో ప్ప ష్టమును గల్లీన యావిలు (కొత్తమబ్బు/(ప 
క్క ఎిలన్సీల్లు జొమ్మెటుంయై వడీ క వ్మునివక్క నొప్పుడున్‌. 
ఓహోహో! భగవానుం డైన నారాయణుని రోషము (పశాంతము జెందినది. 
నీవు నీనిలయమునకే బొమ్ము. ఆహా! మరలి పోవుచున్నది, నేనును వెళ్ళిదను. 
అహో! ఇదే కౌమోదకి వచ్చినదే! ఇయ్యది, 
మ. అమలన్నర్థమణీలినిద్ధితము న్భాయచ్చితమాలోత్తరీ 
యము, భూమీధరసానురూవము మహోబ్బ్‌ద్డుర్డి వారాతి లీ 
రృము యుద్ధంబుల దైత్త నాశనమునందర్దావమెం తే నగ 
జృము ళ్నీషఘంబుగ నచ్చుచున్నదిది మేఘమానీక సంయుక్తమై. 4౯ 
ఓకొమోదకి! భగవానుండైన నారాయణుని రోషము (ప్రశాంత మైనది. అదే 
మరలి పోవుచున్నది. నేనును వెళ్ళెదను. అహో! ఇదె పాంచజన్య మిట్టు 


వచ్చినదే? 

తే.గీ వోరచందదమముదకుంద గౌరమగుచు 
హరముఖొభ్ధైావనాదందు నందెడు నిద 
(వళయదిలధ మోషాభమీపొంచదిన 
రవము వినదైతృనతుల గర్భంబు అవియు. 


ఓపాంచజన్యమ! భగవానుండైన నారాయణుని రోషము (ప్రశాంత మైనది. 
నీవు నీనిలయమునకే పొమ్ము. అదే మరలి పోవుచున్నది. అహో! నందక 
ఖడ్గము వచ్చినదే. 
తేణీ  ఆలమునయందు న్రీడూవ మవధరించి 

యఖిలదానవలోక భయ్యవద మగు 

నీర్టపాణీ నభలీథి నేశునవుడు 

మెజువుందీవ తెఅంగున మెలయుచుండు. 
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ఓనందకమ! భగవానుం డైన నారాయణుని రోషము [ప్రశాంత మైనది. నీవు 
నీనిలయమునకుం బొమ్ము. అదే మరలి పోవుచున్నది. నేనును వెళ్ళెదసు. 
అహో! భగవంతుని యాయుధ శ్రేషస్టములు!! 
నీ ఇద నందక్ళోపాణీ యెక్క సక్కిము సేయు 

నిది నైదొకొంతురి నినుని మూర్తి 
ఇదయె కొమోదకి యిది దైత్వకర్చశ 
వీనవ్షంబులు వీండీనీయు 
ఇది శార్‌భ్రచాపంది యిద్దాని జ్వొద్వని 
(వళయాభ్రిమోషంబు వరివారించు 
ఇది వొంచదిన్వంది యిది శందిరాదాంది 
గంభీరరవ మిందుకరధవళము. 
తే.గీ  (వబలశారీట్ల/కామోదీ పాంచదిన్య/ 
బ్రైత్వనాశనందక శతుదావవహ్మా/ 
వరమవుడుషుండు శాంతన్వభావ్రండయ్యె 
చముయ మీరింకోవేంగ స్వశ్థానములకు. ర్‌ 
అన్నియు మరలి పోయినవి. నేనును వెళ్ళిదను. అహో! వాయువు మిక్కిలిగా 
వీంచుచున్నది. సూర్యుండు మిక్కిలి వేండిగ నున్నాండు. పర్వతములు 
కదులు చున్నవి. సముద్రములు కలత జెందుచున్నవి. వృక్షములు 
కూలుమన్నవి. మేఘములు పరుగెత్తు మున్నవి. వాసుకి ప్రముఖ భుజంగ 
వల్లభులు క్రుంగిపోవు మన్నారు. ఇది యేమై యుండ వచ్చును? ఇదె! 
భగవంతుని వాహన మగు గరుడుండు వచ్చుమున్నాండు. 
తేగీ తోదాస్యంది విడీపింవందలంి యతండు 
దేవతల గెల్పి యమృతంబు దెచ్చినాండు 
నీకు వావాన మైయుందు నే నటంచు 
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దూత వాక్యము త్ర 
ఓకాశ్యపప్రియపుత్ర! గరుడుండ! భగవంతుండైన దేవదేవేశుండు ప్రశాంత 
రోషుండైనాండు. నీవు నీ నిలయమునకే పొమ్ము! ఆహా! మరలి పోయినాండు. 
ఇంక! నేను వెళ్ళెదను. నేనును బకాశమాన మైన మేరుగు హనుబ్రపేశించెదను. 

(నిష్కమించచున్నది.) 
వాసు - నేనును వెంటనే పాండవశిబిరము (పవేశించెద. 
(తెరలో) 
వెళ్ళవద్దు వెళ్ళవద్దు. 
వాసు - అహో! వృద్దరాజుస్వరము వలె నున్నది. ఓరాజ! నేనిక్కడ 
నున్నాండను. 
(అంతట ధృతరాష్టుండు పవేశించుచున్నాండు) 

ధృత - భగపంతుండైన నారాయణు. డెక్కడున్నాండు భగవంతుండైన 
పాండవ గ్రేయస్కరుం డెక్కడున్నాండు భగవంతుండైన (బ్రాహ్మణ ప్రియుం 
డెక్కడున్నాండు? భగవంతుండైన దేవకీనందను. డెక్కడున్నాండు? 
క నాతనయిల యవరాధము 


చేతను నీదుచరణనరసీడు వాములపై 
నాతల జోరిబి మొక్కెద 
మాతములు సైవంగదవె మానవసీంవో 53 
(పడుచున్నాండు) 
వాసు - హా! యెంతకష్టము! పూజ్యుడీతండు నాపాదములపై బడినాండె? 
రాజా! లెమ్ము లెమ్ము! 


ధృత - దేవ! అనుగ్రహింపంబడితిని. ఈ యృర్థ్యపాద్యములు గ్రహింపుము. 
వాసు - అంతయు[గ్రహించుచున్నాడను. వెండియు నీకేది ప్రియమో 
చెప్పుము ఇచ్చెదను. 

ధృత - భగవంతుడు పప్రసన్ను డగుచుండగా మరియొక కోరిక యేమి 
కాపలెను? 


ర్తీత్త భాసుని భారత నాటకములు 
వాసు - అట్టిన నీ వజుగుము పునఃర్టర్శన మయ్యిడు గొక! 
ధృత - భగవంతుడగు నారాయణుడు సెలివిచ్చెనట్లే జరుగుగాక! 
(న్మిష్కమించుచున్నాడు) 
(భరతవాక్యము) 
రో దిరినిధి వర్చంతంభబై 
వెలయయచు నేకాతప్యతభ్బితమై శీతా 
చరి వింద్య మండలం దిగు 
నిల దృతమారాజునీంవు డేలెడుగాతన్‌ 
(అందరు నిష్కమింతురు) 


శశిని 


3. దూత ఘటోత్కవము 


దూత ఘటోత్కచము 
పాత్రలు 
=, సూత్రధారుడు 
, భటుడు 
(| ధృతరాష్టుడు 
, గాంధారి 
దుస్సల 
(పతీహారి 
. దుర్యోధనుడు 
ం దుశ్శాసనుడు 
-, శకుని 
10. ఘటోత్కచుడు. 


0౧ణ౧౫౫౨+*౮౦౮౦౮శణ యట గు [8 


దూత ఘటోత్కచము 


(నాంద్యంతమందు సూత్రధారుండు (ప్రవేశించు చున్నాండు.) 
న్నీ (తిణువనావన మవోటీక్షావవీణుండు 


ధర్భనంస్థావన తత్పరుండు 
ఆమరవర్గంబుల యావదగడపుచో 

నూరితనదుపాయ యుకోరుండు 
వరజగన్నాటక(పస్తావన సమావ 

నందులు నేర్చుతోనడవునట్రి 
స్యూతధారుండు మీకు శుభోపరంవరం గూర్చి 

ర్లోంచు.గాకనారాయణుండు. 


ఆర్యమిశ్రులతో నిట్లు విజ్ఞాపనము చేసికొను మన్నాండను. అహో! 
ఏమిది? నేను విజ్ఞాపనవ్యగ్రుండ నై యుండంగా నేదో శబ్దము వలె 


వినంబడుచున్నది. ఇదిగో మాచెదను. 
(తెరలో) 


ఓహోహో! ఈవిషయు వంంతయు నివేదింపంబడు.గాక; 


నివేదింపంబడుగాక! 


సూత్ర - అహా! తెలిసినది. జనార్దన సహాయుండై ధనంజయుండు సంశప్తక 
సైన్యము మీంచికి యుద్ధమునకు. బోయి యుండంగా భీష్మవధామరితులైన 
ధార్త రాష్టులవేత చుట్టుకొనంబడి యభిమన్యు కుమారుండు వధియింపం 


బడెను. 
మ. అభిమన్ను(వవిముక్త బాణవితతుల్‌ స్వాంగందులు న్హాట భూ 
ళు లాదెబ్బులి నష్షచేష్టు లయి యాబివ్వచ్చుందావేళి 


త్తి భాసుని భారత నాటకములు 
త్వభియానం బొనరొంచు నంచుం దిలుమాూ అూవంకగన్గొంచుంద 
వ్రభయం దిందుచుందొచ్చు చుండీ 0దె స్వస్థానంబులన్‌ ఖిన్నులై. 
(అని న్నిష్కమించు చున్నాండు.) 
ఇదిస్థాపన 
(అప్పుడు భటుండు ప్రవేశించు మున్నాండు.) 
భటుండు - పుత్రశతశ్తాఘ్యబాంధవుండును విజ్ఞాన విస్తారిత వినయాచఛార 
ద్వర్ణ చక్షుండును నగు ధృతరాష్ట్ర వహారాజుగారి కీవృత్తాంతవలు 
నివేదింపంబడుగాక! నివేదింపంబడు గాక. 
మ ద్వరదస్తందన వాదియోధవధచే వేమాజు కౌరవ దు 
లర సైన్సంబుంగలించి బాలుంయగు సొభ్మదుండు దుర్వార సం 
గరముం జోసీ నృపాలి చుక్టంకొలి తన్‌ గారంవంగాంగూలి యా 
ఉండు లానందము నొందం దాతతొడ వై నానీముయయ్యెం గటా/ 
అని నివేదింపంబడు గాక! 
(అప్పుడు ధృతరాష్టుండు, గాంధారి, దుస్సల, పతీహారి ప్రవేశించ 
మన్నారు.) 
ధృత - ఓయీ ఓయీ! ఎట్టెటు. 
తేగీ ఈ శుతివభదూషణము నా కెవండు నలివె 
(వీయ మనుచు నెవ్వండింత య్యవీయము దెలోవె 
శికువదాఖ్తమవో వొవచిమ్షితమరు 
కఠి వినాశందు నెవం జీళ్లం మోష చేసే త్త 
గాంధారి - కులవిగ్రహము కేవలము ఫుత్రసంక్షయ కారకము గాం గల 
దని మొదట తెలియలేదా? 
ధృత - గాంధారీ! తెలుసును, 
గాంధారి - ఎప్పుడు తెలిసినది? 
ధృత - గాంధారీ! మొదటనే తెలిసినది. ఇప్పుడు జరుగునది విను. 


దూత ఘటోత్కచము త్తం 
మ. వారికేలల్‌ మునికోం వములు టోధ్రాలిమ్టుండై తౌల్పి ఖో 
చరులున్‌ బలగాల దమూభవవదా సంక్రుభ్దామానాత్మ్కుం డై 
వరగాండజీవధనునృవోయుండయి వివృచ్చుండు నల్టున్‌ భయం 
తరకర్భోం బటమీంద నాశ మయి లోకంబెలి శాంతిం గమన్‌. ర 
గాంధారి - హా! అభిమన్యుకుమూరా! వొత్రక! మాకు పలుపూజు బాల 
భావనిమజ్జనము జేయు నీ విప్పుడెం దరిగితివి తండ్రీ ఉత్తమపురుషక్షయ 
కారకమైన! యిట్టి కులవిగ్రహము జరుగు మండుటచే నిందు నిహతుండ 
వైతివా! నాయనా! 
దుస్సల - కోడల్టెన యుత్తరకు వైధవ్యవుహాదం:ఃఖ మిప్పుడెవ్వం 
డాపాదించెనో యతండు తన యువతీజనంబునకు వైధవ్యము స్వయముగా. 
గోరి తెచ్చుకొను చున్నాండు. 
ధృత - ఈవ్యసనార్ణవమున కెవండు సేతువు గట్టును? 
భటుండు - నేను. 
ధృత - ఎవడవునీవు? 
భటుండు - నేను జయత్రాతుండను గానా? 
ధృత -జయత్రాతా! 
క ఎవండభీమన్యుగెడపినా 
వావమున నెవ్వనికీం(బాణ మగీయఠ మయ్యెన్‌ 
ఎవంజీటోదనదేవాము పొం 
డవ వంచాగ్భులకు నింధనంబు/గ౭ జోయుం్‌. 
భటుండు - మహారాజా! అభిమన్యు కుమారుని రణ సమాగతులైన రాజు 
లనేకులు చుట్టుముట్టి చంపిరి. కాని మన జయదద్రథుండు నిమిత్త్రమాత్రుం 
డయ్యెను. 
ధృత - ఏమేమీ! జయ్మద్రథండు నిమిత్త మాత్రుండయ్యెనా 
భటుండు - మహారాజా! అట్లే. 


50 భాసుని భారత నాటకములు 
ధృత - అయ్యో! జయ[దథుండు నిహతుండైనాం డన్నమాటే. 
దుస్సల - (విని యేడ్చు చున్నది.) 
ధృత - ఎవ రాయేడ్చునది? 
ప్రతీహారి - దేవా! అమ్మాయి దుస్సల. 
ధృత - అమ్మాయీ! ఏడువకు మేడువకుము. చూడు. 
క. నీమగడిటు వైదవ్యము 
నేమదంగోరుకొలి తెచ్చి నెంతోశమతో 
నేమన గాండివశరముల 
కామూడఢుంయ లక్ర్రమై స్వయముగా నిలిచెన్‌ 
దుస్సల - నాయనా! కావున నాకింక సెలవిమ్ము. నేనిక మీంద గోడలైన 
యుత్తరదగ్గరకు బోయెదను. 
ధృత - బిడ్డా! ఏమి నీతలంపు. ఎందుకు వెళ్ళెదవు. 
దుస్సల- నాయనా! నాతలంపీది. (పస్తుతకాలోచిత మైన వేషమును 
ధరింమకొనియెదను. 
గాంధారి - అయ్యో! కూంతురా! అట్లమంగళము పలుకళకే. నీ భర్త బతికి 
యున్నాడు. 
దుస్సల- అమ్మా! అటువంటి యదృష్టము నాకెట్లు బుట్టునే. జనార్దన 
సహాయుండైన ధనంజయున కప్రియము చేసి యెవండు బతుకం గలండే. 
ధృత - పాపము దుస్సల సత్యమే పలికినది. ఎందువల్లన నంగా-- 
నీ. మృదుబాహు అలనియెడు మెత్తలు దార్చిన 
త్ర ష్ణునంకమున వ్యైలై నెవండు? 
మత్తుండౌ దిరరాముచిత్తంది నలరించు 
రెండవమదమయి యుండు నెవడు? 
అమరవతములైన యరిపాండవేయుల 
(వణయంబునవు నెల్లి వాతమెవండు? 


దూత ఘటోక్కచము 51 
అట్టి యాయభిమన్వు ననయంభున వధించు 
తిరంండీంకటీవింవంగలుగునెవండు. ? 

జయత్రాత! అట్టి యవస్థలో సున్న కుమారునిం జూచి గాండీపధ్యని 
యేమివేసెను? 
భటుండు - మహారాజా! అది ధనంజయుని యెదుట జరిగెనా? 
ధృత - ఆసమయమున నర్జునుండైన నచ్చట లేండా? 
భటుండు - దేవా! అట్లే. 
ధృత - సరే! అట్లయిన నది యెట్లు జరిగెనో చెప్పుము. 
భటుండు - మహారాజా! అవధరింపుండు. జనార్దన సహాయుడై న 
ధనంజయుండు సంశప్తకానీకంబుల పై గవియంబోవ నభిమన్యుండు 
బాలభావంబున బ్రమాదంబు గని పెట్టలేక సంగరరంగమున నుజీకెను. 
ధృత - అట్లయిన నతని చావు న్యాయమె. పులి యున్న గుహ (ప్రవేశించి 
యెవండు బతుకును? తక్కిన పాండవులేమి చేయుచున్నారు. 
భటుండు - మహారాజు! వినుండు. 
తే.4 వన్ఫపాలకు లభిమన్యు నేనీ రట్టి 

యుర్వివులవేళ్ళు జ్ఞాహోం బుంచుకొనుచు 

తండీ యరుదెంచి చూచునందాకనతని 

మేను చితిమీందం బ్రైలట మానినాడు. 
ధృత - గాంధారీ? సరే రమ్ము. గంగాకూలమునకు బోవుదము. 
గాంధారి - మహారాజా! అందు స్నానము జేయుట కా యేమి. 


ధృత - గాంధారీ! విను. 

తే4  న్వయముగాంజోనీకొలిన దోసమునః దెగొన 
నీనుతులకు దలాందిలి నే నిడియెద. 
నంగరందిను నే నావదొలి మన్న 


నీజుల్యవదానము టోనీ తృవ్హింగాంతు. 
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(అంతట దుర్యోధనుండు, దుశ్శాసనుండు, శకునియుం 

బవేశించు చున్నారు.) 

దుర్యో - వత్సా! దుశ్శాసన! 

తేగీ వగతిరందియ్యై నభిమన్వువధము చేత 
నంచలించిరివైడులు జయము గలిగె 
వానుదేవ్రనకును గర్వభంగమయ్యె 
నభ్యుదయశ్హు మానాంటీ కమరె నాకు. 

దుశ్శా - అహో! 

మ. ఆరిక్టైం గద నీంధురా లలి సైన్సంబెలై తౌంతేయులం 
దిరంిన్‌ రెండవవఫల్లునుం డయిన సాభ్యదుం బడం గూల్చి దిం 
భురమాౌ శోకభిరంబు నాటీతిమి శృతుక్షోణీనాధాత్మలన్‌ 
నురవంద్భుం డగుభీవ్ము.డీల్లైన మవోలోకంబు డీందెన్‌ మదన్‌. 

నకుని - 

మ, ఘనకార్చం దొనరించె సెందపుంయ నంగ్రామందినం దొవ్సు జీ 
తనిలోనింతటీ తేది మున్న దముచున్‌ ద్యాణీశు లూపొంవ లే 
దనుంఠంబట్రో హరించెగా నిడు వమం బైనట్రో సత్సీర్లితో 

"నలి కౌంతేయులకున్‌ దయదభుండు చేయన్‌ రాని దేముండెడున్‌ 
దుర్యో - మామా! 

నకుని - అబ్బాయీ! యెందుకు? 

దుర్యో - మామా! యిటు రమ్ము. వత్స! దుశ్శాసన! యిటు రమ్ము. 

పూజ్యులైన తండ్రిగారికి నసస్కారము చేయుదము. 

శకుని - వత్స! దుర్యోధన! అట్టు చేయవద్దు. ఏలయన; 

డు ఈకులవిగహం బితని కష్టము కానిది పొండవ(ీయుం 
డీ కుడునాయకుం డగుట నెర్ధిరనింద యొనర్కు కోపి జై 
య౮కరి హందునన్‌ విజయ మేర్చుడం గాంచి (వవ్వూ మ్హులైన మీ 
రీ కరణీం దానం దయనె య్యిష్షము లేని నృపాలుపాలోక్షీ. 
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దుర్యో- మామా! అట్లు కాదు. ఏది యెట్టెనను సరే పూజ్యులైన తండిగారి 
కభివాదము సేయుదము. (అని నడుమచున్నారు.) 
దుర్యో - తండ్రీ! నేను దుర్యోధనుండను! అభివాదము సేయుమన్నాండను,. 
దుశ్ళా - తండ్రీ! నేను దుశ్శాసనుండసు. అభివాదము సేయుచున్నాను. 
శకుని - నేను శకునిని. అభివాదము సేయుచున్నాను. 
అందయలు - ఏమిది! ఆశీర్వవన మను[గ్రహింప లేదు. 
ధృత - కుమారా! ఏమి! ఆశీర్వవనమా? 
తే.గ.  కృష్ణపార్డులహృదయి మై వృద్ధింగనిన 

దాలుండబీమన్యుం ఢడలిలోళం దిడిన కతన 
థొణముల మీంద నాసలు వదలుకొన్న 
చెనంటులకు మీకు గురుల యాళీస్సు లేల? 
దుర్యో - నాయనా! నీ కీసంభమ మెందుకు? 
ధృత - ఈ సంభమ మెందుకా? 
వో వలువురుకొడువులం /ల యీ 
కులమున దినియించె నొక్రకాంతు రది తనూ 
ఉొరికన్నన్‌ గుణవతి యా 
మెలతకు వైధవ్య మొదవె మ దయచేతన్‌. 
దుర్యో - ఇప్పుడు జయ్యదథున కేమి? 
ధృత - అవరవిదగ్దునివేత పాండవు లరికట్టంబడినారు కదా? 
దుర్యో - అతనిచేతనా అరికట్టబడుట? ఇతరు లనేకులవేత 


ధృత - హా! కష్టము. 
తే.4 దండీమగలైనవలువురు దయ దొజుంగ 
శూడుందినీవాని నొక్క ని దొక్టంముట్టీ 


కటకటా? కొట్టి చంపీ రా కలుషమతుల 
వొడుచేతులు వడఢీపోవ వలిదె చెవుమ. 
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దుర్యో - తండి! 

తశ బీష్మునతివ్పద్దు మిషబెట్టి వీల్కుమార్చు 
వాంిచేతులు పడీపోవ వరిదె చెవుమ/ 
ఆతని నబాలివితము నాహవమున 
దొడుచు మాచేతులే వడీపోవవలెనె. 


ధృత - ఏమీ! భీష్మపతనముతో నభిమన్యువధ సమానమా? 

దుర్యో - నాయనా! ఎందుకు సమానము కాదు. 

ధృత - అబ్బాయీ! విను. 

డు తనవం దొవగు రీతి శ్యతువ్రులకుం దానే యెటీంగంచి యీ 
లైను న్వచ్చందవృతుండుతున్తుంయయిగాంగేయుండు సత్సీర్లినం 
దిన యాబాలకుం డన్ననోకురుకులాధీశుండు దుర్వొాడుండ 
డ్థున భూద్యోవభమ (వవాళమకటా/(దుంవందిడిం (రతన్‌. 

దుశ్శా - తండ్రీ! అభిమన్యుండు బాలుండైనను విక్రమమున బాలుండు 

కాండు. 

ధృత - ఆమాట లాడుసున్నవాండు దుశ్శాసనుండా? 

దుశ్శా - అవును. 

మ. కకులారం గయుంగొంచు మేము రణముం గావించు చున్షమ్హుడే 
ఘనవ్యదాయుదతుల్ప మైనవిలు నొక్కం డూని శ్వత్యువమ 
శ్రనుండై భానుయ లీవమౌకిరణ సంతానంబుతోమాడ్చు లా 
గున భూపాలుర నెర వంచెం దనయల్లుల్‌ నాటీ నెమ్మేనులన్‌. 

ధృత - అహో! ఎంతకష్టము! 

తే/4 భాలికుం డైన యట్టి సాభ్యదుండొడె 
యెంత లెంతలొ వెజంగంద శింతచేసె 
దారుణతనూది శోక సంతవ్హుండైన 
యధ్దునుం డేమి చేయునోయాబొ మనల, 


దూత ఘటోత్కవము ర్‌ర్‌ 
దుర్యో - ఏమి చేయును? 
ధృత - ఏమివేయునో యతని వేత బడకుండ నాయుశ్మేషము గలిగి బతికిన 
వారు చూడంగలరు. 
దుర్యో - ఎవం డాయర్జునుండు. 
ధృత - అర్జుసునిం గూడ నెటుంగవా? 
దుర్యో - ఎలుంగను. 
ధృత - అట్లయిన నేను నెజుంగను. కాని యర్జున బలవీర్యముల నెజింగిన 
వారనేకులు కలరు. వారి నడుగుము. 
దుర్యో - తండీ! అర్జున బలవరా[క్రమముల నెటింగినవారు నే నడుగం 
దగినవా రెవరున్నారు? 
ధృత - కుమారా! వినుము. 
నీ. (త్రైలోక్టువిలు భివాతకవచ్యపాణోపవో 
ల్‌ రార్చితుని వృ్య(త్రవాంత నడుగు 
దివువిధాస్తములిచేం దిరతోష మొందన 
దంభకీరాతుని శంభు నడుగు 
శతొండవ వనమందుంగడువాదుం దిన్న గౌ 
హుతులు మెక్సీనవీతిహ్మోతు నడుగు 
నీనిమిత్తము పోర నొంవణడీన గంధర్వ 
నాయకుని చ్మితరభు నడుగు. 
దుర్యో - అర్జునపరాకమ మంతగొప్పు దైనపక్షమున నర్జునునకు6 
బతియోధుండై నిలుము వీరుండు మనబలంబున లేండా? 
ధృత - కుమారా! అట్టివాం డెవ్వండు? 
దుర్యో- అట్టివాండు కర్గుం డొక్కండె. 
ధృత - అహో! ఎంత నగుబాటు. కర్గుండు వట్టినిర్భాగ్యుండు. 
దుర్యో - ఎందుచేత? 
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ధృత - విను. 

మ. ఆమ రేంుండు వారించె జోడు కడుమూయిన్నర్చుటన్‌ నిష్టుల 
త్వము టొందెన్‌ ౨లుల్ని్రి: య్బభరభుం డత్పంత్యవమాదుండునుం 
దొమిరాధదేయుండు వాడ వల్షునునకున జోడౌనె యిం్యదాల్లి దే 
వ మవోదేవులు శస్త్రదానశురులై వర్తింతు ర్మాజీడీకిల్‌ 

శకుని - మమ్ము జీవాట్లు పెట్టుటకు మీరు సమర్థులు. 

ధృత - ఓహో! ఆమాట లాండువాండు శకునియా? 

క జీరోర'ద్యూతకఖా 
పారగ/నీవ్ర దరకొల్చు వైరానలమే 
యయౌారకయిీకుంలమునం దినీ 
వారరిసయితంబు గౌల్జివైచెడుం దొ్బీ. 

దుర్యో - అహో! ఏమిది? 

తగ ధరణీ చలీయించె గొప్పుశ్త్రంబు వుల్టో 
గగనమండలి మండెడు కరణం బోంచె 
పృథివి రాలెడు నుర్కరివీండుచేత 
నీనిమిత్తముల్‌ బొడముట కేమి కఠతమొ? 

ధృత - కుమారా! నే నిట్లనుకొనియెద. 

త మనుమలివృుతిక్‌వంచెడు 
నలిమిషనాయకుని లోవనాశుకణందుల్‌ 
వెనగొరి యుల్కాడూవం 
దున నీగతి రాలంబొడంె భూమండలిపై. 

దుర్యో - జయత్రాత! పాండవశిబిర మందు శంఖపటహ సింహనాద మిశ్రిత 

మైనశబ్దము వినంబడు మున్నది. అందుకు. గారణ మేమో నీవు పోయి 

కనుగొని రమ్ము 
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భటుండు - దేవా! చిత్తము (అని నిష్కమించి మరల బ్రపేశించి)ి మహారాజ! 
సంశప్తకానీకము పై నరిగిన ధనంజయుండు మరలి వచ్చి రణనిహతుండైన 
కుమారుని నభిమన్యు. దొడమీంద నిడుకొని కన్నీట నాతనిం దడుపుచు 
జనార్ధన ప్రేరితుండై మహా(ప్రతిజ్ఞం జేసెను. ఆ శబ్దమిది. 
దుర్యో - ఏమని యేమని! 
భటుండు - 
నీ. అతని యత్సాహంబు నాతని వృచసాయమును 

మెబ్చి ముదముచే మోము అరిర 
విదియిండే గాంచును విదియంది నని పేర్చి 
కోలాహరి మొనర్జుంయతలవతులు 
కొండల ేంయన (4ంగెనో యనద్యాతి 
మూంన రొజూల (వేంయచేత 
నంభ్రమాగత యపైన దవరాలు చెలువున 
గంవీంవం దొడగె నాక్షణమునందె. 
ధృత - 
సో ధ్యాతి చలించె (వతిజ్ఞా 
మాతముచేత నిటు దండిమగండగు నా ను 
త్షతియుండు విల్లుంగొన లో 
క్కతయమును వెజుంయం బొంది గడగడ వడయన్‌, 
దుర్యో - అతం డేమని (పతిజ్ఞం జేసినాండు! 
భటు - దేవా! ఇట్లు, 
క ఎవ్వడు నాసుతుంగూలోేచె 
నెవ్వరు నాకొడుదువ్చు తికి నెద మోదలిరో 
యవ్వారం దునుమాడిదః 
గొవ్వడంగగగరేవు (పొద్దు మంకళమున్నే. 
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దుర్యో - అట్లయిన (బతిజ్ఞా్యాఘాతముకై ప్రయత్నము జేసెదను. 
ధృత - కుమారా! ఏమి చేసెదవు? 
దుర్యో - అయ్యా! సర్వాక్షోహిణీ సందోహమువేతను జయద్రథుని గప్పి 
పుచ్చెదను. మజియు, 
తే. అరికి దుర్చేద్ధ మైన వ్వూహంబు నొకటి 
గురుని యువదేశలలిమునంగూర్చువాణయం 
(తిన నెజవేర్చుకొవలేక వడుదు రగ్గ 
భటులతోడ నేన్తులతోడం బాండు నుతులు. 
ధృత - 
తేరీ. క్రోజర్భంబునందు దాంయదుడు గాకో 
బెదర యూనభీథి కెచ్కుదురు గాక 
తృష్ణలోవనుం డైన యాట్రీజి యేయు 
శరము లెలైడందొప్బి నాశనముంజోయు. 
భటుండు - 
త్‌ ఆరీతిని(ూరుం డగు 
_ నీరాజును ధాలి దలంచి యెవ్వం డేనిన్‌ 
నే ర్షోంచెదనన నా 
వూడుషునవమంయూడ లేదుపో (తు కీంకన్‌, 
అనియు నతండు (పతిజ్ఞం జేసెను. 
(అప్పుడు ఘటోత్కచుండు ప్రవేశించు చున్నాండు.) 
ఘటో - 
మ. అని సౌభ్యదవినాశచోదము ననార్శయారచేతన్కు దు 
వ్రను నీఖ్షింపం దలంచి వచ్చితిని విశ్వాసంబుతోనే జనా 
బ్రాను నాక్రాన్‌ శిరసా వహించి మదమాతంగంబు చిత్తంబునం 
దనయం దింకుశబీతి బోరు ౧౩ గమృస్థానమున్‌, శృద్ధతోన్‌. 
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(క్రిందికి మాచి) ఇది యితరులు ప్రవేశింపందగినద్వారముఖము. 
ఇక్కడ దిగియెద. (దిగి నన్ను నేనె యెఠింగించు కొని యెదను. 

మ... హరినన్నంపి ఘటోక్కచుండ వినుండీ హైడిందుడల్‌ న్వీయదు 
వ్కరళ్టుత్వంది శృతులైన గుడులం గన్గొంటమన్‌ వచ్చితీన్‌ - 

దుర్యో - 
త్వరగా రమ్ము విరోధ యిల్రీది కడున్‌ సంతోష మొనాకు ను 
బ్రీరుండ్రై యుంటి సుయోధనండ హరిసందేశం బెజోంగొంవవే? 

ఘటో - (ప్రవేశించి) అహో! ఇదిగో పూజ్యుండైన ధృతరాష్టుండు. ఏమి! 
యీయన లలితగంభీరాకృతి విశేషము. 

మ. కడువ్చుద్దుండయి యన్న లేళ్ర ముఢడుతల్‌ ౧ంభీరమాకారముం 
గొడువల్‌నూడుగు డుండుటన్‌ వెలనిడుం ముంభావ ధైర్సం దినం 
గడీమిం గన్గారి వేలు ఫుల్‌ (తిదవర్షాశంకచే వీని నే 
ర్పుడ బొత్వంధుని బోనీయుందురమచున్‌ భాబించెదన్‌, నెమ్మదన్‌. 
పిత్రామహ! అభివాదము చేయు చున్నాండు. 

ఘటో - కాదు, కాదు. నాజనకు లైయుధిష్టిరాదులు నీ కభివాదము 

సేయుచున్నారు. పిమ్మట నేను ఘటోత్కమండ నభివాదము సేయు 

చున్నాండు. 

ధృత - పౌత్ర! రమ్ము రమ్ము. 

తే.4 ఎదను (భాత్పదుఃఖుంబు ని న్నేచు చుంట 
నిమ్సు డీట్రేమర్చాద నా కీంవు గాదు 
నీవు వచ్చిన వని యమొ నేనెటుంను 
కృువణుండను నేను సుతుల దువ్ముతము కతన. 

ఘటో - అహో! పూజ్యులైనమీరు కళ్యాణవంతులు. భగవానుండైన 

చక్రాయుధుండు కళ్యాణపరంపరానిలయు. డైన మా పితామహునితో నిట్లు 

చెప్పు మనియె. 
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ధృత - (ఆసనమునుండి లేచి) భగవానుండు చక్రాయుధుం డేమని 
యాజ్ఞాపించు చున్నాండు? 
ఘటో- వద్దు. లేవవద్దు. ఆసనమునుండి లేవకయే జనార్దన సందేశము 
విన వచ్చును. 
ధృత - భగవానుండు వక్రాయుధుం డాజ్ఞాపించినట్లే చేసెదను 
(అని కూర్చుండును.) 

ఘటో - తాతా! విను. హా! వత్స! అభిమన్యుండ! హా! కురుకులప్రదీప! 
హా! వత్స! యదుకులప్రవాళ! నీజననీ సోదరుండైన జనార్హనుని నన్నును 
విడనాడి పితామహ దర్శనాభిలాషవే స్వర్గమున కరిగితివా? తాతా! ఏకపుత్ర 
వినాశమువలన నర్జునున కిటుపంటి యవస్థ సంభవించినది గదా! ఇక నీ 
యవస్థ యెట్లు గాంగలదొ! కావున బుత్రశోక సముద్భూతమహాగ్ని ప్రాణము 
యహవిస్సును దహింపకుండు నట్టు లాత్మబలాధానము జేసికొమ్ము. 
ధృత - 
క. కోపావిషమనంబున 

నీవలుకులు వలికియయండు కృష్ణం డోటా 

" ఆపార్థుం డీంకసర్వమ 

వీ పాలవధంబు సేయు టేంగనుంగొందున్‌ 
దుర్యో - ఈపలు కెంత హాస్యాస్పదముగ నున్నది. 
ఘటో - ఇందు హాస్యాస్పద మే మున్నది? 
దుర్యో - ఆమాటే హాస్యాస్పదము. 
తగ్‌ పార్టుండొక్టనిచేతనే పార్టైవేంద 

కురి మశేషందుగా నేలంచూలుటకును 

మంతనము నేయంో౭ంను మత్సరమున 

దేవతలతోడ నా వానుదీవుం డివుడు. 
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ఘటో - 

లే వనిచిన యాతండు కృుమ్ణుండు 
ఎినివీంచిన వాండ నేను వినునటి వివ్వు 
చ్చుని వతమందు నిపొహొ 


యని నవ్వైడు వాయ లీవ యది తగు నీకే. 
మజీయు, జనార్దనుని సందేశము నీవుంగూడ వినందగినది. 
దుశ్శా - ఓక్షతియావమానీ! పద్దు. చెప్పవద్దు. 
తేగ  ఎవనిశాసనం బివనియం దొల్టన్స వులు 
మౌలి ధరియించు చుందురు మాజ్వురంకయో 
యట్రో రారాజుసన్లిధ నన్వదనుల 
వ్యర్థ సందేశములు విన వలనువడదు. 
ఘటో - బెరా! ఏమి! చక్రాయుధుండు మీకు రాజు కాండా? 
న్నీ అరిజరాసంధుచే నవమానమును గన్న 
నృవకోటి విడీవీంచెంగ్భ వ నెవండు? 
ఆవశివుల్‌గ౧న బీమ్మవాస్తందునుండి 
యర్జాంగ డుక్టీణీ నెవ్వ్చండాయ కొలియె? 
ీవత్సశయ్యాన్ళవోవాన యై లక్ష్మ 
సుముఖి డ్రై యెవని వశమున నిలుచు? 
నట్టి రాజాల రాదా వారి చటపాణీ 
నారాయణుం డహా/ నీకు రాజాగాండె. ? 
దుర్యో - దుశ్శాసనా! వివాదము వద్దు. 
వో దిరివంతుండొదిలవినుణయొ 
యిలావతియొ కాండొ ళ్ళ ముం డెవండోయొకండౌ 
వలుమాటలతో నేమిటి 
వలుమము న్మీవభువరుండఢు వలిక్షీవవలుకుల్‌. 
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ఘటో - బె నాను. పూజ్యుండైన యా నారాయణుండు నినృ్వయముగం 

ద్రిలోకపభువు. విశేషించి మాకు (ప్రభువు. మజటియు, 

తేగీ (వళయ మాసన్నమ్రైనది వార్డైవులకు 
వసుధ తేలిక యొళ్షతభార మెడలో 
యీశ్చడుని మందనే ధను వెల్తినట్టో 
టీజీ కెదు రెవ్వం డీడో వ్యుతమృతికతమున. 

నకుని - 

క్‌ వలుకులచేతనె యీభువి 
గెలువందిడు నేలి మనము ఖృుతల్టత్యులమే 
చులకనగమాటమాటకు 
వలువుడు భూవతులు చబ్చి వఢడుదుడు గాదే. 

ఘటో - అరే! అరే? ఇదిగో శకుని మాట్లాడు చున్నాండే. 

తే.శ పాచికల నింకనావలం బాజువైచి 
మేలి యమ్ములు గొలి రమ్ము ఆలమునకు 
దారహరణంబు రొబ్బతం్యత మట లేప 
వణము ప్రాణంబు భాణల్భైములు నీరులు. 

దుశ్శా - ఆహా! ఏమి యాపప్రయోగ కౌశలము. అరే! ఆరే యని శకుని 

విషయ మై వాడవచ్చునా? 

4  నీ/దమదాండ(పేలెదవు చేతులు బారలు చావుకొంచు ము 
ర్వాద నత్మికమించి యెదురం గవాం గణీంవ వింతయున్‌ 
నీదెస మాత్పభూత ము నిశ్చల రాళ్షసధర్పు మున్నచో 
మాదెసంగూడ నున్న వినుమూ ధనుజోం్యదుల ర్మొదభావముల్‌, 

ఘటో - పాపము శమింపుంగాక! పాపము శమించు6గాక! మీరు 

రాక్షసులకన్నను మహా[కూరులు. ఎందుచేత నన, 

చు... దనుజులు సుప్తసోదరులి ద్దాము సేయరు లక్క యింటీలో 
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దనుజాలం గూడ సోదరుల దొరల నీడ్వడు కొవ్చువట్టి యా 
దముజూరు సైతమున్‌ నుతవధం బొనరింవడు య్యభ్రభూములన్‌ 
దమదొలు మోరకర్ము లయిన్‌ దణ౦ మీవలె వీడ రెన్నండునీ. 


దుర్యో - 


కో 


దూత వయి నీవు వచ్చితి 
మాతోబోరుటకు గాదు మాసందేశం 
బీతం గొని సరం దను 

దూతల వధియింవలేము బోసము గానన్‌, 


ఘటో - ఏమేమి? దూత యని నన్నవమానించు చున్నారా? అట్లు 
వేయవద్దు. నేను దూతను కాను. 


కో 


ఛాలీంవుండు మీకోతలు 

కోలలతో గొట్టు రండు గుమిగూడి ననున్‌ 

భొలంం డబిమన్యుండు గౌ 

డాలములోనారిం దించి వాతుం జోయుటకున్‌. 

మీతో బోర వలయునని బాల్యచాపల ప్రేరిత మైన మనోరథ మెంతో 


గలదు. మజీయు, 


తేగీ 


ఆడం వీడీకీలి వై కెత్తి యొడు గజుచి 
యుత్కటముగనున్న్హాయ ఘటోక్కచుండు 
యమవురికి బో) నభిలాష యాత్మ గలుగు 
దండీమగ లున్నయెడవేగరండు రండు. 


ధృత - పౌత్రకా! ఘటోత్కచా! శాంతింపుము. శాంతింపుము. నామాట 


విను. 


ఘటో - ఈరోషము భరింపంజాల కున్నాను. అయినను బితామహ 
వచనము వలన దూతభావము ధరించుమున్నాను. ఆనారాయణునితో 
నేమని విన్నవింపుదును. 
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దుర్యో - అహా! ఎవనికోయి విన్నవించుట! నాపలుకులుగ నతనితో 
నిట్లువెప్పు, 
నీ వ్యల్మువలావముల్‌ వలు నేయ నేటీకి? 
పొరువ్యుమున దిక్పయిడము మేము, 
ఆరివాక్కులి కీల యధక్షవనంగముల్‌ 7 
దిరుగనున్నద గదా నంగరంబులి 
రాజన్యశతము ఛతములం జోతులం దాల్చి 
వచ్చును వెంటనే దియలువెడల 
పొండువ్యుతులంగూడీ బవరంబునకు రమ్ము 
(వత్యుత్తరం భిత్తు బాణములను. 
ఘటో - పితామహా! ఇదిగో వెళ్ళు మన్నాను. 
ధృత - నాయనా! వెళ్ళు వెళ్ళు. 
ఘటో - ఓహోహో! రాజులారా! మీ రందబు వినుండు. జనార్దసుని కడ 
పటిసందేశ మిది. 
ము. సుమతిన్‌ధర్భము సేయుణీ విడువుడీ చుట్టాలి పై నాన దే 
ని మదం జేయంగగాంక్షయున్న దయొ దానిం జోయుండీ వేగరో 
సముతో భాండవడూపద్రారి యయి శస్త్రం బూని వచ్చుందొమీ 
శమనుం డెల్టీ(వభాతకాలమునకున్‌ వాతో పదేశం దిటుల్‌, 
(అందటు నిష్కమించుచున్నారు.) 
సవూప్తవం. 


శశిని 


4. ఊరు భంగము 


ఊరు భంగవంఎ. 


పాత్రలు 

=. సూత్రధారుడు 

. పారిపార్శ్వకుడు 

మువ్వురు భటులు 

బలదేవుడు 

, దుర్యోధనుడు 

ప ధృతరాష్ట్రుడు 

- గాంధారి 

. దుర్యోధనుని భార్యలు ఇద్దరు 1. మాళవి 2. పౌరవి 
. దుర్యోధనుని కొడుకు - దుర్ణ్మయుడు 
10. అశ్వత్థామ. 


090౫-౮౯౮౭ లుగు గై 
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సూత్ర - నాంద్యంతమున సూత్రధారుండు ప్రవేశించుమున్నాండు. 
ఫీ “కుంభదిగాంగేయకూలిందు, సైందన 
దిలము, గొంధొర రాద్ర(హాధంభు 
కళ్ళ వదౌణీకల్లోలి మకరంబు 
స్ఫురతదుర్యోధన (సోతసంబు 
శరధనుస్పీకత మౌ శ్మతువాపొని, 
భార్జుం దేయు డువంబును నెక్సీ దాటె 
నాహరి శతు నందోహాందుం దరియించు 
నెడమీకుందెప్పుడ్డు యెసంయంగాకో' 
ఆర్యమిశ్రులతో నిట్లు విజ్ఞాపనము చేసికొను మున్నాండను. అహో! 
ఏమిది? నేసు విజ్ఞాపన ప్యగ్రుండనై యుండంగా నేదో శబ్దము వలె వినంబడు 
చున్నది. చూచెదం గాక! 
(తెరలో) 
ఓహో! ఇదె మేము వచ్చితిమి; ఇదే మేము వచ్చితిమి. 
సూత్ర - ఆ! తెలిసినది : తెలిసినది, 
(అప్పుడు పారిపార్వకుండు ప్రవేశింమచున్నాండు.) 
పారి - బావా! వీ రెక్కడ నుంచి వచ్చు చున్నారు? 
నీ అమం౮లోకాస్తో నాహనముఖిమున 
దేహవోమము నేయందివ్రడువారు 
మవొతనారాచతో మరశతందులచేత 
విషమీర్టతాంగులై వెలయువారు 
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దృత్హ్రదంతావలీద్ధ్ర దంతములచే 
నొరనేన దేవాందు లొంియువాడు 
అన్ఫోన్వవీర్పు శోదాయత్త నితషణుల్‌ 
తిరుగు చుండిరి వీరఫ్రురుషు లిందు. 
ఘ్యూత - మారిషా! తెలియలేదా? ధృతరాష్ట్రపక్షము తనయ 
శతశూన్యంభై దుర్యోధనావశేషం బగుటయు యుధిష్టిర పక్షము 
పాండవజనార్హనాపశిష్టం బగుటయు స్యమంతపంచకము రాజ 
శరీర సమాక్షీర్ణం బగుటయు 
మ. అగి దుర్యోధన బీమనీనులకు నేడొ చుండుటం జోనీ చ 
చిన యేనుంచులు జోదులున్‌ నృ వులు తేజీల్‌ గల్లీబూపాల మా 
రణగేహం దియి శీర్టలేబ్రై మగు చితందిట్ల బాన్సీల్ట నీ 
ఘన సంగామతలంబుదొప్పైదడువేడ్కనీయోధు లొద్కమ్మడీన్‌ 
(ఇద్దజు నిష్కమించుచున్నారు.) 
(ఇది స్థాపన) 

(అప్పుడు మువ్వురు భట్లు ప్రవేశింమ మన్నారు) 
అందలు - ఓహో! ఇదె మేము వచ్చితమి; ఇదే మేము వచ్చితిమి. 
(పథవుండు - 

వైరందు దెశుచోట భీరంవు నికషంబు 
శౌర్పమాన్యవతివ్పార్బ వాందు 
పాణ హోమము సేయు వరమయజ్ఞాంబు భూ 

ఎిభుల వళ్చిమ కాలవీరశయ్య 
అవ్ఫురోల . ౧గనలస్వయలంవర భవనంబు 

న్వరసంతమణంది క్షతియులకు 
సంగ్రామ మనెడు నాశమవదం దిద్దాలి 

(ావీంచినారమీవట్ట మనము. 

ద్వితీయుండు - నీవు చక్కగా బెప్పితివి చూడు. 


సై 


నై 
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దృత్హ్రదంతావళ దేహాశైలందులు ఎల 
నీల్లు వృుణుళిలావిషమము అయి 
రభికు లీల్లనశూన్వరభములు (్రద్రల 
కరవు లై యున్నవి యెల్టదె సల 
నతిలోకమ్టైన శౌర్యము జూవీ తెగబార్బి 
వగతురు నిహాతులై వడీరన్ఫవులు 
అవనినాథుల నెల్ల నమరలోకళము దోర్చెగద 
టీయామంరణ మౌకదన మిట్ట 


తృతీయుండు - అది యట్లె. 


మ, 


శరముల్‌ దర్ధృలు;: మత్తభ్యదగజుహస్తంబుల్‌ 


మవోయూవముల్‌ 


చిరవైరంబులు వమ్ము; లా హత/త (శేణుల్‌ కనద్వేదకల్‌, 
ధభరణీనాభుల నసీం హనాదములు మంతందిల్‌: గతపాణు లౌ 
నడు ల్లెల్టన్‌ దిశు లీగతిన్‌ దార? సంధ్రాయిజ్ఞా, మీతావునన. 


పథముండు - మీ రిద్దజిటు చూడుండు. 


తేగీ 


ఉఒండొరుల బాణములు దాజీ యొడఠలం విడీచి 
పాలీకలిను గూలీ యున్న యీ భూమివతుల 
నగలు వీళితా్రముఖిము లౌఖగము లెల్ల 
నవని దడ వైచుచుండె దేహములనుండే. 


ద్వితీయుండు - 


త్తేగీ 


విళిఖిని హత మై కవచందు విడిచి పడీన 
యీమదేభందు మోరసం[గామమందు 
శరశరాననందులు మోచి చాలనీవు 
వతిమవోయయుధాగారంబు గతి నళించె. 


తృతీయుండు - మీ రీవంకం జూడుండు. 


70 భాసుని భారత నాటకములు 


నీ కేతన్యాగమునుండి క్షీతి జాడు విరురి దండలు 
శిర్యసజుము లై యలరు చుండ 
నాయకం బొకటీ హస్తమున దాలేబి 
యన్ల రాచవీన్గునుబట్రి రభమునుండి 
యింతింత యన రాశినంతోసమును జెంది 
నక్కలు దగలాగు నక్కదము/గ 
బెండ్రీకుమారుని వెద్దముళ్రైదువుల్‌ 
తెరలో వరికి నుండీ దశుచునట్టు. 
అందటలు - అహో నిహతపతితజతురగ నరరుధిర సలిలభూమి [పదేశంబు 
విక్షి ప్త్రపర్మపర్మాతపత్ర చామర తోమరశరకుంతకవవ బంధాది పర్యాకులంబు 
నక్త [ప్రసహాటకభిండివాలశూల ముసల ముద్గర వరా హకర్ణకణయకర్పణసంఖ 
త్రాసిగదాద్యాయుధాకీర్ణంబు నగు శమం తపంచక మెంత భయంకరముగ 
నున్నది. 
(పథముండు - ఇక్కడ 
నీ... తెగిన యేనుంగు అను తెప్పుల నూది ర్ల 
(వనావాంధి6౦ దాటవచ్చు 
రభికకూన్తములు సారభిశూన్వములు నైన 
యంరదందు లోడ్పెడు హయ/౧ణందు 
తల దొజంగయు. దొంటీ యలవాటుచేతను 
మొండెముల్‌ విసవిన ముందు నడచు 
మావకుల్‌ తెగి యుంట మత్తనాగేందముల్‌ 
తమ యిచ్చవచ్చిన దారి నేయు. 
ద్వితీయుండు - ఇటు మూడుం డిటు మాడుండు. 
తేగ ఇవు మొగ్గల వోలెడు గొప్పుకములు 
దుర్ధదగజాందుశము లట్రి తుండములును 
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గరింగు గగ్రధ్రలు నిం” జోక్కలను ఎివ్హీ 
యాౌర వగడంవు వీవన అట్ల తిరుగు. 


తృతీయుండు - 


ఖండీతద్వవ వాయ యోధగణముతోడ 
చావతోమరఖడ్డాది సమితితోడ 
నినుని కొంతుల వ్యక్హమై యీదర్శతి 
తనరు రాలిన చుక్కల దాల్పినట్లు. 


(పథముండు - ఇటువంటి యవస్థలో సయితము శోభను విడువక 
క్షత్రియులు విరాజిల్లు మన్నారు కదా. 
ఉం 


కెంపారు మోవ్రులు సొంపారు రేయలు 
చెమట దోగన కమల్‌ (భ్రమరణము 
కమబొమ్మ విడువులు కలిత కీందిల్చిముల్‌, 
కనకకోణీరముల్‌ క్లరకలును 
త్మీవనారాచముల్‌ ద్ధీరనాళందులు, 
చేవయే వికనేంవయోీయు థా్డు 
గౌంభూవతులి మొగమ్ములు కదలని 
మెక్టుతామరలిట్టం మెజుయు చుండు. 


ద్వితీయు:డు - ఆహాహా. ఇటువంటి క్షతియులకు. గూడ మరణము 
కలుగుచున్నది కదా. విషమస్థు లైన పురుషులు రాజున కెంతమాడత్రము 
సాయము చేయ లేరు కదా. 

తృతీయుండు - క్షత్రియులకు మాత్రము మరణము కలుగదా! 
(పథముండు - సందియ మేమి. ? 

ద్వితీయుండు - నీ పట్లనవద్దు. 


(వదిలిఖొౌండవ ధదూమరంజితవరమౌర్వి 
చటులనంశప్తకోత్ర్రాదోందు 
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నాకలోకొట్రందనాశళంది నివాత 
కవచాసుర, వాణక్హకందు 

నయ మవోకార్ముళం బాగాండీవం బూని 
ద్రయదిలుం డైన యర్జునుండు 

మృడుని వై నేయంగా మిగిలియుండీన యట్రి 
జొవ్వాడి యమ్ములు కొల్లి యేసి 

గీ రణముఖిమ్మున నధదర్దుమ్మ వూలి 
వచ్చు భూపాలములల నెర్టదిట్రి చమం 
మృత్యుదేవికి దిలి సమర్చించె గాని 
యన్యుండీవని నీయంగనర్డుండగునె. 

అందటు - అదిగో మేదోశబ్దము వినంబడుచున్నది. 

చ ఉజీమెడు నావయోధరము లుర్వి మవోశనిచేత బీలెనా 
శుడుతరవది పాతమునం గొండలవీండులు భిండీ ఉండ్యై నా 
యరయి మవోనిలృక్టుబిత మై ౨వులాందుది మందర్యాది కం 
దరములు భోరు మంచ్యువతినాదము నీయంమోయుచున్నదా?/ 
సరే ;: చూచెదము గాక : 

(అందజు నడచు చున్నారు.) 

(ప్రథముండు - అహో! అది ద్రౌపదీ కేశధర్హణావమర్థితుండును, పాండవ 

మధ్యముండు నగు భీమసేనునకు, (భ్రాతృశతవధకృద్దుండైన దుర్యోధన 

మహారాజునకును ద్వైపాయనహలాయుధ కృష్ణ విదుర ప్రముఖు లగు 
కురుయదుకుల దైవతముల సమక్షమున జరుగు చున్న గదాయుద్ధము. 


ద్వితీయుండు - 

తేగీ వనీండీవలకవోలెడు బీమువళ్లమందు 
గదాకరము వోలు రారాదు భుదిమునందు 
నొండొరులు (వయోాగంచెడు చండగదల 


దొరుణాబిమాతముల శ్రింది సుమ్ము. 
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తృతీయుండు - ఈ దుర్యోధన మహారాజు 


నీ 


మస్తకంపనమున మకుటంబు తూంగాడ 
(ోధబిన్భారితాక్టు.డయి మించి 

శ్రరిమాయించుటం దను (వాన్వము గాం 
భాహుశ్రపై కల్తి భయ మెలర్దు 

ఫు దే హళోళీత్మార్రభూతమైనల్రో 
దారుణగదను హస్తమునంభూన 

వలొనక్రైలి శృంగము మందం దిడి నట్టి 
వ(దిమట్లాగద వరలు చుండు, 


పథముండు - ఇదిగో : సంహార రుధిర సిక్తాంగుండైన పాండవుని 
జూడుండు. 


తే.గీ 


విరగ మూవులు (వక నెత్తుడులు నుదురు 
య్హోసర్గికీన్ల మయ్యె నుర్భులంటు 
దణగణముతోడ బీముంయయ వరలు చుండె 
ధాతువ్రులతోజి మేరుభూధరము వోలె. 


ద్వితీయు:డు - 


మ, 


గద జోమ్మున్వెస వల్గిమామం డయచున్‌ గర్జించు తవ్పీంచు నే 
ర్హొదవల్‌ శ్యతుని దెబ్బ లాగకొను దా నుంకించి వాస్తందు భీ 
భ్రుదరన్‌ ధాడుణి యిజ్టటుల్‌ దిరుగు నేయఠందోూచు గాటందుగా 
కదనవపొఢడుండు రాదా భీముండు భుదాగర్వందున న్ఞాన్న యౌ, 


తృతీయుండు - 


చ. 


అని మొన న్యవమేయబభలం. డదాసమానుండు నైన వాయు నం 
దనుండు శిరంబు (వయృంశగదాహత: శోలీతముల్‌ దొజుంగమే 
దని దిడె వఉపాతమునం ద్తీవముగా దె/ ధాతుధారలిం 
బెనంగొము హమకూటవృథీవీధర రాజము వోలె దీనుం డై. 


గత్త 
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గాఢ ప్రహార శిథిలీకృతాంగుండై నేల కొరగిన భీమసేనుని జూచి - 


నీ 


ముక్కున దే లిజీ మిక్కిలి యక్కదొంవడీ 
యల్జె నిల్సై ద్వైపాయనుండు 


ద్వితీయుండు - 


ధర్భనందను. డెంతొ 'దైన్సందు నొందెను 
విదుడుండు బాష్టుముల్‌ విజీచె కుల 


(పథవుఎండు - 


కలితమై తనవ్లాం గాండీవి స్పృళియించె 
గగనంబు వీక్షంచె కంనవైడి 


అందటజు - 


శిష్యవత్సలతను జోతినాగలే (దొప్ఫి 
నావావ్యపేళ్షకుం డైన దిలుయ 


(పథముండు - ఈమహారాజు. 


చు 


ఎ౨విధవిచ్శితరత్న ౧ణవిన్భు టమొలి(వతావరాళి యా 
హవతం నాహసుండు వినయాన్వితమూర్తి మవోభిమాని యి 


_ ఖవుటను నవ్వుచుం బలుకు నాదికైరిని జూచి విరుండా 


వావమున దోమ దంవయడు భయంవడకుండుము భీమ నెమ్మదల్‌ 


ద్వితీయుండు - ఇదిగో ఇత్తెజంగున నపహాస్యమానుండగు భీమసేనుని 
జూచి జనార్దనుండు తనతోడ జరుచుకొని యేదో సన్న చేసెను. 
తృతీయుండు - ఈసన్నచేత మారుతి సమాశ్వాసితుం డయ్యెను. 


మ, 


బొమదోయిన్‌ ముడీ వైచినెన్సుదుట భీముం డెంతొబీమాస్సుం జై 
చెమటం గేలను దోమ్మి దాడుణగదం జోదోయి నంధింబి (వే 
మమెయిందండడీ మవోదిలుండొసంతు సొమ్ము ందుచే నాం గ 
ర్వముతోవెండియు లేచి శిల్చె బృభుగ్హల్‌ నేడలుచు న్హృద్దుడై. 


(పథముండు - అన్నన్నా : గదాయుద్ధము మరల జరుగుమున్నదే. 
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మ. మముల్‌నేలనుబామి,మున్ను భుదియుగ్భం వింతకం బూనీ, దు 
ల్ధరకోవంబున నోష్టముం గజుచి గరల్‌ నీయుచుం బానీ సం 
గర ధర్భంబు; లృ వం దొజుంగి దిరిసం్హాం దిట్రే యేనెల్‌ వృుకో 
దరుణఢౌొ తొరవనాభు నూరుల గదాదండంబదు చండంబుగాన్‌. 
అందటజు - హా! కష్టము, కష్టము. మహారాజు పడిపోయినాండు. 
తృతీయుండు - అదిగో రుధిరపతనద్యోతి తాంగుండై పడిపోయిన 
కురురాజును జూచి భగవానుడైన ద్వైపాయనుండు గగనంబున కెగిరెను. 
మ. _హాలీదుర్పోధన వళ్షవాతమునం(గోద్రావిమ్టుండై చేతులన్‌ 
వాఠిముం(దొవ్సుచు మూర్గ మాననయనుండైనబీమునిందొడ బౌ 
భలి తొంతేయులు వట్టి సందటను నా కిమ్మీరవైరల్‌ రణ 
థ్రలికల్‌ దశ్వాగంగొంచువోయురి వారి ద్వ్రైపాయన (వేరణన్‌. 
(ప్రథముడు - అహా! భగవాను. డైన యీహలాయుధుండు మహా 
సుర్టోన్మీలిత లోవనుండై యాతీరున భీమసేనుండు గొనిపోపంబడుటం జూచి 
యిటే వచ్చు చున్నాండు. ఈతండు - 
తేగీ మొలిచలీయింవంగ్రోసతాదునయనుండయి 
(మరముఖిదష్ట మణగుదండ వయికీనెల్తి 
నర్రవలువ తెరని మేన మైల్టిబార 
వచ్చువరివేష చం్యదుని భాతి బిలుండ. 
ద్వితీయుండు - అట్టెన రండు: రండు. మనమును మహారాజు ససుసరించి 
యుందము. 
ఉభయులు - మంచిది. అదే ప్రథమపక్షము. 
(అందజు నిష్కమించమ చున్నారు.) 
(ఇది విష్కంభము.) 
(అప్పుడు బల దేవుండు (పవేశించుచున్నాండు) 
బల - ఓహోహో! రాజులారా! ఇది యుక్తము కాదు. 


76 


భాసుని భారత నాటకములు 
అరిబలవ్భు త్వువై దనడునట్రి మదీయ హలంబు నైన సం 
గరగతుండైన నన్నయన గన్గొరి జంకళగర్వేడ్డై వుకో 
దరుయ ర6ణందినం దఓం ౧దం బొజీనీని నుయోదనోరువ్రల్‌ 
వరవినయాదిసద్దుణ విభానీతుంగూలిేబి వైచె నక్కటా?/ 


ఓ దుర్యోధనా? నీప్రాణ మొక్కనిముషము నిలుపుము. 


నీ 


సొంభకోట్టిష్టభీషణ త్మీవవటోందు 
యమునాద్రలందున కాదాురువు 
భయద దానవనాభ వక్టుణ (పొకొర 
కూటాంకుశము మవోకులిశనిభము 
యనసుర్శపాణో వవోరార్చితంబు ను నయి 
యిరు నాగలి బూని ఉందయినవ్పత్తి 
భండనంబున మేనిలిండం గమ్మినయిట్రి 
చెమ్మటనీళులచేత దడసీ 
వదను దేజోన బీముని వళ్లమనెడు 
వరిపాలము దున్నివైచెద భయదలోల 
బంధువరంబుతోడ నాపొండు సుతులు 


"మారుతిని దూచి మిగుల నుమ్మలేకో దోంద. 


(తెరలో) 


భగవానుండా! హలాయు ధు6డా;అనం[గహింపు వును 


(గ్రహింపుము. 


బల - పాపము దుర్యోధనుండిట్లు సేలం గూలియు న న్ననుసరించి 


పచ్చుమున్నాండే. ఇతండు. 


నీ 


రణచందనం బైన రంది మెయి గప్టు 
శీమంతుం డైన యీక్షీ తిధరుండు 

మపొని దొర్లుట నెజ్హమన్నంట నెమ్మేని 
శిళుభావమును గొన్న చెలువు గల్లీ 
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యమృ్బత మంథన మైన యవుల శ్రైలమునుండీ 
వేల్చులు దైత్యులు విడీచివుచ్చ 
నఠింత టీరుచుకొంచు నళ్జిపైం 
(దొకెడు వాసుకీలాగున వరలు చుండి. 
(అప్పుడు తొడలు విరిగిన దుర్యోధసుండు ప్రవేశించుమన్నాండు.) 
దుర్యో - 
తే.గీ దారుణరణందులోన నాయాడుయుగము 
బీమసేనగదామాతబిన్స మగుడు 
నేల చేతులతో (బాడీ నిమవువోలె 
సగము దిచ్చిన మేను నీసరణీదాల్తు. 
భగవానుండా! హలాయుధుండా! అనుగ్రహింపు మను[గ్రహింపుము. 
పాండవుల జోలికి బోకుము. 
మ. అవని న్నేదిడీనప్ణు నాతల మవాోత్మా/ నీదుపాదందుచెం 
త వెనం ెల్ఫెను వేయకొందు నిను (ోధం బెల వ్ధైంవు కొ 
రవనద్వంశనివాపమే మములు వారలీవారి బోవింవ ని 
మ్ము ఎవరోద్రందులు వైర హేతువులు మేముం బోప్రుచున్నా మిటుల్‌. 
బల - ఓదుర్యోధనా! క్షణమాత్రమునీవు ప్రాణము నిలుపుము. 
దుర్యో - నీ వేమి చేయుదువు? 
బల- విను. 
చ. వాలమున దించి చుక్టముల యంగములన్‌ మునల్యవవోరని 
భ్రళతులం బోనీ గ్యాతముల రక్రవదుల్‌ [వవహింవ నాబిలో 
బొలియంగ టోనీ నాగగభఫుందా సమేతముగా మవోవిశ్చం 
ఖల గతి స్వరయ్యాతికులుగా నానరొంచెద పొండువ్యుతులన్‌. 
దుర్యో - మహాత్మా! అట్లు చేయవద్దు. 
తే.గ(వతిన నెఅవేర్చుకొనె మవోబలనుతుండు 
ఆనుజిశతము న్వరమ్మున క8గయుండి 
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నాయవ్ష్థుయు నిటురిడ్వూ నామ నింక 
వైరమేల సంక్షుణ వ్యరముగను, 
బల - నాయెట్టయెదుట నీవు పంచింపబడితి వని నాకు రోషము ఫుట్టినది. 
దుర్యో - నేను వంచింపంబడితి నని మీరు తలంచుచున్నారా? 
బల - సంశయ మేమి. 
దుర్యో - అయ్యా! నాప్రాణములకు విలువ కలిగినది. ఎందు చేత నన 
నీ. లీళ్షణంబుగమండు లాక్షాగ్భా హమునుండీ 
దిలీయుండై యెన్వాంయయ బయటవడీయె 
తగిలే వైశవణు య్యుభమునందు నెవ్వాయ 
ళల వోలె నిల్చి న్ల్రించె ౯వుల 
నలి పొడీంబానురు (పాణందులు వారించి 
చిరకీర్ధి నెవ్వాండు చెంది యుండి 
నట్టి భీముడు నన్ను గొట్టైనా వంచించి నే 
నోజీ పోలేదు నిశ్చయముగ 
బల - భీమసేనా! వంచనవేత నీవు బతికిపోతివి. 
దుర్యో - నేను భీమసేనుని చేతనె వంచింపంబడితినా : 
బల - అట్టెన నీ వీవిధముగ నెవనివేత వంచింపంబడితివి. 
దుర్యో - వినుండు. 
నీ ఎవ్వాయ హరయించె నిం్యదుని వంచించి 
పారదాతముతోడ వడువ్రన్తెద 
ఎవ్వాండు శయనించె నెన్హా వేలేండులు 
యోగనిదారూఢి ముదధయందు 
ఎవ్వాండు చొరబడె నెంతయుయలంకుచు 
మారుతాత్మదా గదామద్తమందు 
ఎవ్వాయయ ముద మొందు నేవేళం బెంచుచు 
గారణంబులు లేని కయ్పములను 
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ఆట్టీ లోకవీయయం డైన యతశిచేత 
దానవాంతకుచే దన్తారమునిచేత 
మృత్యుదేవికీ బలీగనర్చింపందిడీతి 
చెప్టితి నిదాందు బీమునిచేత గాదు. 
(తెరలో) 
అయ్యా! తొలగుండు; తొలంగుండు. 
బల - (మాచి అయ్యో; పాపము పూజ్యం డైనధృతరాష్టుండు గాంధా 
రీసమేతుండై దుర్ణయుండు తనకు దారింజూప శోకాభిభూత హృదయుండై 
యంతఃపు రానుబంధుండై యిట వచ్చుచున్నాడు. ఇతండు - 
తే. సుతశత్యవవిభ్త్తో చక్టుండు దలధి 
కశక యూవవిలంబి ద్ధ్రీోతరణుదొంు 
న్వరరక్షణ సందొతశంకనితని 
వేలువులు (ుడ్జీవాని గావించి యుండు. 
(అప్పుడు ధృతరాష్టుండు గాంధారియు దుర్యోధనుని భార్య లగు 
దేవులిద్దణు దుర్జయుండు (ప్రవేశించు చున్నారు.) 
ధృత - కుమారా ఎక్కడ నున్నావు? 
గాంధా - కొడుకా ఎక్కడనున్నావు? 
దేవు లిద్దథు - మహారాజా! ఎక్కడనున్నావు? 
ధృత - అహో ఎంతకష్టము. 
తే.గీ వంచనముచేత తనయిుండు భండనమున 
దిడియె నమమాట విన గుండె వగిలీపోయు 
నశ్రువూరన్నేత మగు నాయంధముఖిము 
కటకటా యందతలమయి కటు వమడ్భూ. 
గాంధారీ? బ్రతికియున్నావా? 
గాంధారి - ఆ. మందభాగ్యురాలను జీవించియే యున్నాను. 
దేవులు - హా! మహారాజా! మహారాజా! 
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రాజు - ఆహా! ఎంతకష్టము! నాయంతః పురస్త్రీలుకూడ నిటవచ్చి రోదనము 
చేయుచున్నారే. 
తే. తతగదాఘాతడుదా యింతదనువోనెటుం 
తలలు విరయం బోలీకొని యంతువురంబు 
విజీచి యయువిదలు వచ్చి వావిడీచి యేడ్వ 
నమ్మవోభాధ ౧౦నుభ్‌వ మడ్పు నివుడు. 
ధృత - గాంధారీ! కులాభిమానియైైన దుర్యోధన నామధేయుండు 
కనంబడినాండా? 
గాంధారి - మహారాజా! కనంబడ లేదు. 
ధృత - ఏమి, కనంబడలేదా? పుత్రుని వెదకికొనవలసిన కాలమున 
యాతనిం జూడంజాలక పోతినికదా! ఓరోరీ! కృతాంత హతక! 
మ, ఆతిధీరొత్కుల శ్యతుమ్వురముల వీర్వ(శ్శీవదీప్తాంశులన్‌ 
సుతుల్‌ నూర్వురః గన్న యట్టి ద్ధతరాష్టుం డొ్కమారైన నా 
సుతు లర్జించు నివావవారి గడుతుష్ణుం డౌొచు (దావంగయో 
గృళత లేనట్టి దర్శిదుం డయ్యెనొకొ కట్టా యెట్రేనిర్భార్యుండో! 
గాంధారి - బిడ్డా! సుయోధన! నాకు బ్రత్యుత్తర మిమ్ము. పు(త్రశతవినాన 
దుఃఖితుండు, మందభాగ్యుండు నగు మీతండ్రికిగూడ పప్రతిపవన మిమ్ము. 
బలదేవుండు - అహో! పూజ్యురాలైన యీ గాంధారి 
చ. కముగొలి వుతప్మాతుల మొగంభులు ముచ్చట నొందమండవే 
డను బతిధర్భచిహ్మాముగగంతలు దాలేచె కమ్లులన్‌ సుయో 
భమండీటులస్తమించుటను దైర్హము గోర్చిడీ యీమె యెంతణరుం 
దినవ్రట న్మేతభంధముల బావుజు్దలందుల నాభ్రమడ్యూడీన్‌, 
ధృత - పుత్రా! దుర్యోధన! అష్టాదశాక్షాహిణీ మహారాజా! ఎక్కడనున్నావు. 
రాజు - (తనలో) అష్టాదశా క్షౌహిణీ మహారాజు నిప్పుడైనాను. 
ధృత - పు[త్రశతజ్యేష్థా! నాకుం [బతివవన మిమ్ము. 
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రాజు - (తనలో) అన్యవృత్తాంతము స్ఫురింప జేయుమున్నానే. ఈ 
వృత్తాంతమువలన నాకు సిగ్గగుచున్నది. 
ధృత - కుమారా! రమ్ము. నాకభివాదము సేయుము. 
రాజు - ఇదె, యిదె వచ్చుచున్నాండను. (లేపంబోయి పడుచున్నాండు.) 
హా! హా! ఎంతకష్టము! ఇదినాకు రెండవదెబ్బ. కష్టము కష్టము. 
తేణీ  బీమనీనుండు గదతో బగొట్రి 

చెలం నాకవ్యగమహాణము చేనీనవుడె 

భర్చుమయ్యెను దొడలతో బాటు నేయ 

రు వదాభీవందన శక్టీకూడ నాకు. 
గాంధారి - (కోడండను జూచి) బిడ్డలారా! ఇటు రండు 
దేవులు - అమ్మా! ఇదిగో వచ్చితిమి. 
గాంధారి - భర్తను వెదకికొనుండు 
దేవులు - మందభాగలము. వెళ్ళుచున్నాము. 
ధృత - ఎవండు వీండు; నాబట్టకొంగు పట్టుకొని వూర్గము చూపు 
చన్నాండు? 
దుర్ణయుండు - తాతా! నేను దుర్ణయుండను 
ధృత - పొత్రా! దుర్జయ! నీతండ్రిని వెదకుము. 
దుర్జ - నే నలసిపోయినాను. 
ధృత - వెళ్ళరా నాయనా! తండితొడమీందం గూర్చుండి యలసట 
తీర్చుకొందువు గాని. 
దుర్జ - తాతా! ఇదిగో వెళ్లుచున్నాను. (సమీపించి) నాయనా! 
ఎందున్నావు? 
రాజు - అయ్యో! ఈకుజ్జివాండుకూడ వచ్చెనే. సర్వావస్థల యందును 
హృదయసన్నిహిత మైన పుత్రప్రేమ నన్ను దహించుచున్నది. ఎందుచేత 
ననంగా 
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నే ఎడంంంు దుఃఖం బెన్సుంయడు 
తజుచుగనాతొడలమీందం దానుండును సం 
గరబోతుండగు నన్నుంగనుంగొని 
యరయంగవీండేమి సేయం యతల్సించునొకో 

దుర్జ - ఇదిగో దుర్యోధన మహారాజు నేలం గూర్చున్నాండు. 

రాజు - కుమారా? ఏల వచ్చితివి? 

దుర్జ - నీవు రాక జాగుచేసితి వని. 

రాజు- అహో! ఇటువంటి యవస్థలో సైతము పుత్రస్నేహము హృదయము 

దహించుచున్నది. 

దుర్జ - నేను నీతొడమీందం గూర్చుండెదను. 

(అని తొడ నెక్కబోవు మన్నాండు.) 
రాజు - (నివారించి) దుర్జయ! దుర్జయ! ఎంతకష్ట మెంతకష్టము!! 
తేగ  ఎవయు న్తేతోళ్సవం బయి యెసంగనాకు 

వృూదయ నంవీతికాడుండై యెవ్వయండు 
నతండె కాలవివర్వాన మైనకతన 
నన్వు డయ్యెను చందుడుం డల్లి యయ్యెం 
దుర్జ - తొడమీంద నన్నెందుకు గూర్చుండనీయవు? 
రాజు - 
తేగ పంచితం బగు తావుపై (మలు విడీచి 
కొడుక యెక్కడోయొకవోటంటూడుచుండు 
నేయ మొదలుగలభీయింవ నేర దన్న/ 
వూర్వభుక్తాసనము నీకు భల వలదు. 
దుర్ద - దుర్యోధనమ హరా జిప్పుడెక్కడికి. బోవును? 
రాజు - నూజుగురు తమ్ముల ననుసరించి పోయెదను 
దుర్జ - అక్కడికి నన్నుగూడం దీసికొనిపో. 
రాజు - కుమారా! నీవుపోయి యీమాట వృకోదరునితో. జెప్ప.ము 
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దుర్జ - మహారాజా! రమ్ము నీకొజకు వెదకు చున్నారు 
రాజు - కుమారా! ఎవరు వెదకుచున్నారు? 
దుర్జ - మీ నాయనయు, మీ యమ్మయు వీరువారననేల, అంతఃపురజన 
మంతయు వెదకు చున్నది 
రాజు - కుమారా! నీవువెళ్లు; వచ్చుటకు నాకు శక్తిలేదు 
దుర్జ - నేను నిన్ను తీసికొని వెళ్ళెిదను 
రాజు - కుమారా! నీవు బాలుండవు. 
దుర్జ - (నడచి అయ్యా! ఇదిగో మహారాజు. 
దేవులు - హా! హా! మహారాజ! 
ధృత - ఏడి, మహారా జెక్కడున్నాడు ? 
గాంధరి- ఏడి, నా కొడకెక్కడ? 
దుర్జ - అదిగో మహారాజు నేలం గూర్చున్నాండు. 
ధృత - అయ్యయో! ఈమహారాజున కేమి మూండినది? 
తే4 మపొతకాంచన స్తంభ(వమాణమూర్తి 

నకరలకిక వందిత సార్వబౌముం 

డౌనితండు దీనుండై దూల నవనిమీంద 

మేను ద్వారేందకీల్తారేయ మయ్ళెో 
గాంధారి - బిడ్డా! సుయోధన! అలసిపోయితివా? 
రాజు - అమ్మా! నేను నీపుత్రుండను కదా! 
ధృత - ఈమె యెవరు? 
గాంధారి - మహారాజా! జడు పెజుంగని కొడుకుల గన్న గాంధారిని. 
రాజు - నే నిప్పుడు తల్లికడుపున బుట్టినట్లు తలంయమచున్నను ఓ తండ్రీ 
యిప్పుడు దుఃఖముతో బని యేమి. 
ధృత - కుమారా నే నెట్లు దుఃఖింప కుందును? 
తే4 నంగరాధ్వరదోక్షితుల్‌ శౌర్చనిలయు 

లైన నీదు తమ్ములు నూరు రాజిః దెగిర. 
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నీవొకడ వుంట వాడున్న రేవ తోణె 
నివుడు పోయింి వా రెల్లి నీవ్రపోవ, 

(ధృతరాష్టండు నేల బడుచున్నాండు.) 
రాజు - హా కష్టము. ఈయన పడిపోయినాండే. తండ్రీ! పూజ్యురా లైన 
మాయమ్మ నూరడింపుము. 
ధృత - ఏ మని యూరడింపను. 
రాజు - యుద్ధమున వెన్నిచ్చి పాజీపోవక పోరి నిహముండై నాండని. తండ్రీ 
నాయం దనుగ్రహించి శోకము మానుము. 

మ. నతి యేనెన్సండొనర్దు నన్తులకు నైనన్‌ మొలినే వంచి(మొ 
క్పీతి నీపాదయుగంబు మ్మాతమున క్లీతైక సద్ది నీ 
గతి నేనే యభిమాన వూర్వముగ శీగర్వంబునల్‌ జన్మ మొం 
దతినోయాయభిమాన మెలిగ నుచు న నే 
ధృత - 
మ. ఆతివ్షదుండను జీవితంబుపయి లే దావంతయు న్నాశ వు 
ఖ్రలి సమ్మీలీతలోవనుండ నయి కాలినృంబునుం బూన నా 
- తత భైర్పంబును గొర్జివెట్టి యతివ్రుతస్తే హ మీవట్ల నా 
మతి నొక్కుమ్మడీ నాతమించెడును నేమాడ్కీన్‌ వగన్‌ సైతునో 
బల - అహా! కష్టము. 
తేగ ఈసుయోధననెడ నాన ల్లెర్ర విడీలి 
యన్నివిధములం దొడీన యీయంధ రాదా 
ఖోదవడు చుంట నాత్మనివేదనందు 
దోనీకొనం దొలనే చాలినీవు నుండీ 
రాజు - అమ్మతో నే నొక్కవిజ్ఞాపనము జేయు చున్నాను 
గాంధారి - బిడ్డా! చెప్పు. 


రాజు - 
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తే  అమ్మరోయొక్షి చెప్పిద నాలకీంవు 
వున్నై మేదేని నే వోసీకొన యెడల 
ముందు నే నెత్తుజున్మంబులిందుంగూడ 
నీదు గ౧ర్బంబునందె జున్మింప వలతు. 
గాంధా - నామనసులో నున్నమాటే నీవును జెప్పితివి. 
రాజు - మాళవీ! నీవుగూడ వినుము. 
నీ ద్వంద్వయ్యుద్రమున గ౧దాఘాతమున జోసీ 
భీన్నమ్రై యుండి నాట్స్‌ కుటీతలము 
డఉరమునం దొజుగెడు నుడుర్తధారచే 
వోరావకాశ మం ఖైన లేదు. 
ఆతీశోళమై యొవ్చునాబానుబాహుల 
(ణము రంగము లయి వరలు జూడు 
ఆవరాణ్బ్ముతిం డయి యాజి శీమగ? డీలె 
క్లతియాంగన లేడ్వడనునె నీకు 
మాళవి - చిన్నదాన నగుటవేతను సహధర్మచారిణి నగుట చేతను నే నేడ్చు 
చున్నాను. 
రాజు - పారవీ! నీవుగూడ విను. 
నీ _ వదోక్రయూగముల్‌ వివిధములే చేసితి 


వాలీంచితిని సర్పభింధుగణము 
శితులి మెవ్చీంచితి (వీయశతందులుచేనీ 

మృ ైంచితిని శ్యతుమండరిములి 
సమరందునందు నష్టాదశాక్లాపాణీ 

నువుల గారించితి నిగహీ రచి 
నావంటీవానికి దేవేరు లై యుండీ 


యిటువంటి యం/న లేడ్వ దనునె? 
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పౌరవి - అగ్ని (ప్రవేశకృత నినృయురాల నగుటచేత నే నేడ్చుట లేదు. 

రాజు - దుర్జ్ణయా ; నీవు గూడ విను. 

ధృత - ఏమి వెప్పునో గదా. 

గాంధారి - నేసు నదే యనుకొసుచున్నాను. 

రాజు - దుర్ణయా! నాకు చేసినట్లే నీవు పాండవులకుగూడ శునూషం 

జేయుము. మాయమ్మ యగు గాంధారి యెడవలెనె కుంతీ మహాదేవి 

యెడగూడ భక్తి గలిగి పర్తింపుము. అభిమన్యునితల్లి యైన సుభద్రని ద్రౌపదిని 
మాతృదేవతలనుగ భావింపుము. కుమారా! చూడు. 

మ. ఆనవద్యుం డభీమానదీవ్తమలి శ్లాఘ్వ(శీసమేతుండు నా 
దనకుం డైనను యోధ్రమండు తెగయెన్‌ నంగామమందున్‌ నమా 
నునితోం భోం యటంచు వీడు వగ్గు నేనుం భోఫదున భర్భవు 
(తని (వక్కం దని తర్పుణందు లిడీ నసంతోషందుంగావింవుమూ. 

బలదేవుండు - అహో! వైరము పశ్చాత్తాప మైనదే! ఏదోశబ్దమువలె నున్నది. 

మ.  రణనన్న్హావముందెల్టు దుందుభిమవోరావంబు లేదొందు ను 
లృణబాణవృదినాత వ్యతతతి క్షీప్హం దియ్యె సూతుల్‌ భఓుల్‌ 
రణమందుం దెగి రట్రీచోనెవండొ య్యద్భాంతంబు లై నింగి భీ 
వణలీలం దరయింవంగాకులు, ధన్ముష్షంకారముం వోసెడిల్‌. 

(తెరలో) 

తేణీ ఉ(గకార్ముకమూని దుర్చోదనుండు 
చొద్పెనే రణయ్రాంబు శూడుంయగుచు 
నమ్మవోసంగరాశ్చమేధమ్ము నివుడు 
చీల్చీ యాధ్వుర్దమును బూన వబ్చినాయడ 

బలదేవుండు - అహో గురుపుత్రుం డైన యశ్వత్థామ యిటె వచ్చు 

మన్నాండు. ఇతండు ; 

మ. వికచాంభోడువా ప్మతనన్లిభలనద్వన్నీరన్నేతుండు కా 
నక యూపోవమలంబమాన వృభువీనన్థార బావుండు కా 
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డ్ముకముగమ్ముగనెక్కు వెట్టి యిటుచేడున్‌ శృంగలర్మేయద కా 
ర్ముకమ్హై పావక యుక్హమై వెలయలు మేరుక్షాధరంబోయ0నన్‌. 

(అశ్వత్థామ ప్రవేశించు చున్నాండు.) 
అశ్వ - (వెనుకటి పద్యమును జదివి) ఓహో! సమరసంరం భోభయ 
బలజలధి సంగమ సమయ సముద్ధిత శస్త్రన కకృత్త విగ్రహులారా! స్తోకాప 
శేషులారా! శ్వాసానుబద్ధ మందప్రాణులారా! సవంరశాఘులారా! 
ఓరాజులారా! మీరందటు వినుండు వినుండు. 
నీ మాయాదిలందున దాయచే నూరువ్రల్‌ 
తునినీ దూలిన నుయోభనుంగాను 
వనికీమాలోన యట్టి(పాంత్మకెదువు లూని 
(త్తుళైడు నూతవ్యుతుండను గాను 
ఎ౨దియరం/౧ం దియి వెలయు నీసం/గ 
ర్లోణీ నింకొకనాం చూడంగోర 
యుద్యతాస్తుండ నై యెొయక్కడ వచ్చితి [దోణపుత్రుండను 
శూరుండను నేను. అప్రతిలాభవిజయశ్లాఘమైన సమరలక్ష్మీతో నా 
శేమిపని? (నడచి) కాదు. కాదు. నేను నాజనకునకుం దర్పణంబులు 
విడుచుచున్నపుడు కురుతిలక మైన కురురాజు వంచింపంబడియెను. 
ఈమాట నెవండు నమ్మును? ఎందుచేతనన 
నీ గదారభారూఢడు లౌకార్ముకహస్తులు నృ వతు 
లేనికియొక్కు లేడుచు నుందు 
రెవలి యానతి మొలి నిడుదు రేకాదశ్శాక్లా 
హొణీనాడులౌక్లాధవతులు 
బృగు రామశస్తముల్‌ వేమాడు చవింగొన్న 
కవచందు/6౮గు ౧ంగాసుతుండు 
నాతండీ[దోణుండు (వీతులై యెవ్వాని 
బోదు లై పోరాడి గోలీ లడిగొ 
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తేశ  యట్రిదుర్యోధన మహీశుండలిరభుండు 
(వభితవియనిలియుండు రాజరాదా 
కొలవశమున ర౮ణమునంశూలిపోయె 
నేమి యనవచ్చు విధిచెయ్దు మిక్టం అయనె? 
అహా/ ఇపుడు గాంధారీనందను. డెక్కడున్నాండో? (నడచిచూచి) 
ఇదిగో అభిహత గజరథతురగ నరప్రాకార మధ్యగతుండును, సమర 
పయోధి పారగుండును నై కురు రా జిక్కడనే యున్నాండు. ఇతండు. 
నీ మణీకరీటం భూడి మపొజారదాలియించు 
తలవెంఢడుకలు భొానుతతులు గాంగ 
గౌడగదామాతగలిత శోణీత కాంతి 
స్ఫురిత సంధ్యా రాగోటోగాంగ 
చరమాచలేందమన్తకసన్ని విష్ణుండౌ 
వళ్చిమ కొరివిబొకరు. డన 
గౌరవ్రుల్‌ శకొంధ కారమగ్సులు గాం 
నస్తమించెడు మానవాధివుండు. 
(సమీపించి) కురురాజు! ఏమిది? 
రాజు -'గురుపుత్రా! ఇది యసంతుష్టిఫలము. 
అశ్వ - ఓకురురాజ! నాకు మీరు వేసిన యుపకారపు బుణము నేండు 
తీర్చికొనవచ్చితి. 
రాజు - నీ వేమి చేయుదువు? 
అశ్వ - విను. 
తే% అవావోద్దతు గరుడవావానుని విష్ణు 
చట్రధరుం దితుర్చా హు న స్తమితదైత్సు 
న మని నవాండవందు మ్డురైంచి కూల 
ధరణిసంత్లో లేఖ్ప్రచ్యితపట మట్లు. 
రాజు - వద్దు. వద్దు. అట్టు వేయ వలదు. 
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చ. భువినభిషిత్తులైన నృవవుంగవులెభి గతించినా రటు లీ 
దవమున కేగె గడ్డు నదీతనయయండును నేలంగూలె నా 
వావమున నేను చూడ వాత మయ్యెను (భాత్బశతంది నున్న దీ 
వావణున నాయవ్థు యిడోనాయుదమున్‌ గుడువుత్ర/ వీడవే? 
అశ్వ - ఓకురురాజా! 
తేగీ బీమనేనుండు గదతోడ బ్టుగొట్రి 
చెలగి నీకవగహణందు చేనీనవుడె 
తొడలతో భాటుగానె నీతొంటోకడీమి 
యవపవ్పూతం దియి పోయిన దని తలంతు. 
రాజు - అట్లు కాదు. రాజులు మానశరీరులు కదా! మానమునిమిత్తమే 
కదా నే నీవిరోధము తెచ్చికొంటిని. ఆచార్య పుత్రా! మాడు. 
నీ తలవెం[ఓుకఠు దట్టి [(దౌపదింగొలువులో 
నీడివీంచితి నృ వుల్‌ జూడ నాయ 
ఆతిబారిం బ్యుతకు నభిమన్ను ననిలోనం 
గొట్రిచంవితి యత్యిగోరమునను 
నెత్తమందున వాని నిర్రించి యంవితి 
మృగములతోంగూడీ మెలంగ వనికి 
నిన్లి జోనీన నాకు నేమి చేసిరి వార 
రిల్దుదర్దుము గొంచు నడ” రంతె 
అశ్వ - సర్వదా కృత(ప్రతిజ్ఞుండ నగు చున్నాను. 
కం. నామీందను నీమీందను 
నామీందను వీరలోకమంతటీోమీందన్‌ 
భూమిశయొట్టునుమి/ సం 
(గౌమము ని జోసీ మాల్తు కొంతేయతతిన్‌ 
బల -గురుపుత్రు.డే మనెనో యది తప్పక జరుగగలదు. 
అశ్వ- ఓహో! పూజ్యు/్జైన బలదేవు(డా? 
ధృత - అమ్మయ్యా! పంచనాయుద్ధమునకు సాక్షులున్నారు. 
అశ్వ - దుర్జ్ణయా! ఇటురా. 
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తేగ.  వీతృవీతామువాభుది దిలివికమసము 
పార్టాత మగు దాయాద్య రాద్బామున కెల్ల 
నీకు దిట్టాభివేకందు లేకయున్న 
ఎవవాక్కులి రొదివై వెలయు మన్న/ 
రాజు - అమ్మయ్య! నామనసులో నున్నమాట జరిగినది. ఇప్పుడు 
నాప్రాణములు పోవుచున్నవి. వీరె పూజ్యులైన శంతన్నుపభృతు లగు 
నాపిళ్ళపితామహులు. అదిగో, నాభాతృశతము, కర్ణుని ముందు పెట్టుకొని 
నాకొజ కెదురుమూమచున్నది. వీండె కాకపక్షధరుండైన అభిమన్యుండు, 
ఐరావతకుంభస్థలము పై గూర్చుండి మహేంద్రుని హస్తము పట్టుకొని 
కోపముతో నాతో మాటలాడ సుంకించుచున్నాండు. వీరి యూర్వశిిపముఖ 
లైన యచ్చరలు నన్ను కలసికొననున్నారు. ఇదిగో మూర్తిమంతములైన 
మహాసము[దములు. ఇవె గంగాప్రవుుఖములగు వుహానదులు. 
సహ్యసహంసలు లాగుచున్న వీరవాహి యగు విమానము. నానిమిత్తమిది 
యముండు పంపినాండు. ఇదిగో, యిదిగో వమ్చుచున్నాను (స్వర్గమున 
కఠిగెను) 
ధృత - 
చం తనయులు లేమి నివృలముధాడుణీరాద్పము నా కదేల న 
బ్రానుల ధనంబులై వెలయ శాంతతపోవను ల్యాశయించెదన్‌ 
అశ్వ - 
చనియెద శస్త్రపాణి నయి సౌప్తికసంహరణంబు సేయంగా 
భరత వాక్యవల. 
మనిచెడుగాత మాన్ఫ పతి క్ష్మాతలమున్‌ నమితారిపక్షుం డై! 
సుభ మగుంగొాక 
(అందలు ని్నిష్కృమించం చున్నారు.) 
ఊరుభంగవఎ సంపూర్ణవఎ. 


తని 





5. పంచరాత్రవు 


'పంచరా[తవయఎయ 
పాత్రలు 
1. సూత్రధారుడు 
2. మువ్వురు (బబాహ్మణులు 
3. భీష్ముడు 
4. [దోణుండు 
5. దుర్యోధనుడు 
6. కర్ణుడు 
7. శకుని 
8. భటుడు - (జయసేనుడు) 
9. వృద్ధగోపాలుడు 
10. గోమి(తకుడు 
11. కాంచుకీయుడు 
12. విరటుడు 
13. భగవానుడు - (కంకభట్టు), (ధర్మరాజు) 
14. సూతుడు 
15. బృహన్నల ఆ అర్జునుడు 
16. భీమసేనుడు 
17. అభిమన్యుడు 
18. ఉత్తరుడు 


'పంచరాత్రవుఎ 


(నాంద్యంతమున సూత్రధారుండు ప్రవేశింముచున్నాండు.) 


సూత్ర - 
తేగ (దోుండడ్డునబీములిదూత క్ల 

ధారుండు శకునీశ్వ్చడునకు దానవాంతి 

వయ యుధిష్టిడుండుత్తరగోబిమన్సుం 

డోము మిము విరాణ్బూర్తి దురోధనుండు. శ 


(నడచి) ఆర్యమిత్రులతో నిట్లు విజ్ఞాపనము చేసికొనుమన్నవాండ. ఆహా! 
ఏమిది! నేను విజ్ఞాపనవ్య[గుండనై యుండ౦గా నేదో శ బ్బవయవలె 
వినంబడుచున్నది. హా! తెలిసినది. 
(తెరలో) 
ఆహా! కౌరవేశ్వరుని యజ్ఞ సమృద్ధి 
సూత్ర - కానీ, తెలిసినది. 
తేగ అంతివపురదినందులతోడ నవనింగలుగు 
రాజూ లందజుం దినుదేరం గ్రమముతోడం 
గౌరవేర్యదుని యజ్రాంబు కచ్ళుంగవకుం 
దిండు వగునట్లం వర్ణిలుచుండె నవాహ/ 2 
(సూత్రధారుండు నిష్కమించుచున్నాండు.) 
ఇదిస్టాపన 
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[పథవూంకము. 


(అప్పుడు మువ్వురు బ్రాహ్మణులు ప్రపేశింమచున్నారు.) 
అందటు - ఏమి! కౌరవేందుుని యజ్ఞసమృద్ధి. 
(పథముండు - ఇప్పు డీక్కడ 
న్నీ అవనీసురోర్టివ్ల మగు నన్నమున దెసల్‌ 

వూబిన టొల్టుల పోల్ఫీందనరె 
వోమధూమములతచే నుర్వీడు వము లభ 
గుసనుమగంధంబులంగోలుపోయ 
వధమాని నీంగముల్‌ వనీయించె గరులలో 
దుఠలంలు లేడుల యట్లు మెలణడణప్పై 
దఊనవతి దళ్షంగ్రైకొన జగం దంతయు 
దీళ్షు బూనినయట్లం దేదారిభై. 
ద్వితీయుండు - నీవు చక్కగా జెప్పితివి. 
నీ. అర్జివ్మోతుండు తృష్తండయ్యు హవిస్సుల 
ధనముల (భాహ్మణుల్‌, తనివింగనిది 
వశునమూవాంబులుం భక్షోణందులుం 
ఉదిలును సంత్యుష్షింబిడనీ రెంతొ 
న్ధువుని సద్గుణవుందొ మెల్ల నుతించుచు 
నానందమునం దేలె నఖిలదిగము 
వేయీల రారాజావితరణందిన భూమి 
యమరలోకము మించె నద్భుతము/గ త్త 
తృతీ - ఇదిగో! పూజ్యులైన బ్రాహ్మణులు. 
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రాదివ్నేష్షన వట్టరాబోతచరణు లై 
శ్లాఘ్య(పభూతయశస్కు అగుచు 
ముదిమి నేశియు నేమములు వృద్ధి బొందంచి 
స్వాధ్రాయమంఖిరి తాస్త్యములు గలిగి 
కొలందు చెల్లోన కతమున బొటవం 
బెడలిన యంగములీ్‌ వడుకుచుండం 
గరమున నూతగాం గ్రైకొన్ష కజ్రయ 
మూండవకా లయి తోడువడంగ 
తేగ  ళిప్యృభుదముల మందను జేతుల నిడి 
జీర్ణగజరాజముల ఠేవం జోవ దబొజుం? 
తనువు దాలేచి వచ్చు వేదముల పోల్కోం 
బోపుచున్నవా రొండ్రకు భూమినసురలు. ర్‌ 
అందటు - ఓహో, మాణవకులారా! ఓహో, మాణపకులారా! అవబృథ 
స్నానము కాకముందు యజ్ఞశాలకు మీరు నిప్పంటింపవద్దు. 
(పథమ - అయ్యో! అవటువులు తమచాపలములు చూపినారు. 
నీ ద్హ్రోయయూవం దయ ధారుణీమండలి 
కనకవాస్తముయోలెం(గాలుచుండె 
వైదకవహ్హా సైంవదు లౌతాగ్దిని 
వ్యిఫుండు తన చెంత వృ షలునట్టుంం 
దిచ్చిదర్ధలు వైనిందిజచియుండుట వేద 
కాలదు మంట పైంవియుచున్నం 
దామరకొలనిలోదంత్తిక వడి. దో్పె 
దుర్వారమ్టై పొగతూర్చుసారి. ర్‌ 
ద్వితీయ - అది యట్లె 
తగ.  అర్జిభయమున భీతిలీ యవనిదేవు 
లాడ్భుచున్న్హారు వెన నైదకార్లి.యూడ 


రా 
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విమరివంశందు చెడీపోవ్రు వేళలందు 
ద్ఞాలిభీతి వ౨ిడువంబడు జ్ఞాలివోలె. 

తృతీ - 

తేేగీ నీటీతోనెంత తడీపీన నేతిదిండీ 
కొరంచున్నద మిక్సీలి ద్వారి లెగయ 
నకఓ/ సంతానన్నష్టంబు నందనట్రో 
మగువ భి్లపై గబేమచే మజుంగునట్లు . 

(పథమం- నీవు లెస్సగా. జెప్పితివి. 

తేగీ ఇవుడు రారాదారభము దపొంవందరిణి 
యగ్ది వ్మోతుండు గాలిపాయమున మండీ 
నేమిమండలమును న్యాకమించబి గుండ 
నయి వెలుంగుచునున్ల్న వాం డర్కు యట్లు. 

దిత్వీయ- ఈ(ప్రక్కం జూడుము,. 

తగ పావకళయంబునను నర్జువంచకంబు 
వుక్రలోమండీ బయటికీ బోప్రచుండె 
నతివివన్నుండొనరుని దేహంబునుండీ 
(మత వెడలునింద్రయ పంచకంబు వోలె. 

తృతీ-మీ రిద్దజటు వంకం జూడుండు. 

తశ  సాలిలం దియి మండుమథఖొల్లి వలన 
భూరువాందు ద్హుంబియి పోవ్రచుంటం 
గోటరమునుండే వీక్టలు భూళ్ళు వదలె 
నవనిజిమునుండీ వెడలెడు నసువ్రలట్లు, 

(ప్రథమ - అదియట్లె 

తగ  ఎండీపోయిన చెట్టోక్టు టండంిట్టో 
వూరిచెట్లున్నవన మెల్లి గొలీపోయు 
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పంచరాత్రము 97 
మలీినవర్హమండగు నొక్టమమదూవలిన 
నడుల మణువంగసము (భష్టమైనయిట్ల. 22 
తేగీ భివులతావ్చళ్లగుల్మ్హాద సపొతమైైన 
యడ నంతయు నావోరమట్లు మెనవి 
యాచమించుటకోయన నర్జి యిఫ్ణు 
దిగుచు నున్న వాండదె నదీతీరమునకు. 23 
ద్వితీయ ఆ 
నీ. ఒకచెట్టునుండీ వేజ్‌కచెక్టునదు దర్భ 
లాధారము/౪ జోనీ ౫6” నణ్డి 
వరిణామ దశయందుంణఅిలె నీయనంటీ నుండీ 
వడెందిండ్రగొల కాలో వుడమిమీంద 
నెట్రయెదుట నున్న యీ తాళవృళ్లందు 
మూలఠలంబు కాలం దొలనేవు 
పెను తేనెవిరతోడం దృుట్వీ పై దిడీయెను 
ఫారిన్యేతుని మవోవరకునట్టు. త్ల 
తృతీయ - అమ్మయ్య! సత్పురుషుని రోషవయవలె భగవానుండు 
హుతాశనుండు (పశాంతుం డైనాండు. 
తగ క్రయమునొందె నింధన పర్షయముచేత 
నర్జి వోతుని బలిమెల నక్కదిముగ 
సకఠి వైభవంబులును నాశనము నొంద 
శత్రయమునొందు నజ్ఞానదాన శక్షివోలె, ర్‌ 
(పథవు - 
తగ అరణి దర్భలు నృగ్భాండ మాదగాంగ 
నన్లివస్తువ్రలను వహ్హా యారగించె 
వ్యసనములం దగల్కొని (భమ్టం డైన మనుడాం 
డున్సు యిల్లును నమ్ముతతిన్న యట్లు. 765 
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ద్వితీ - 
తేశీ  అవనతవిటవ మయినట్రో యానదీవ 
లాశ మశిలిచలితవ్యరరిలిత వాస్త 
మున జలాందిలి యొసంెడీ పోల్కీ నుండె 
దవదహనగతానువ్రులైన తరుల కొర. 27 
తృతీ - అట్టెన రండు పోదము. మనముగూడ నాచమింతము. 
ఇద్దజు - మంచిది. 


అందటజు - (ఆచమించి) 
ప్రథమ - ఓయీ! పూజ్యుండైన కౌరవేశ్వరుండగు దుర్యోధన మహారాజు 
భీష్మదోణపురస్సరుండై సకలరాజమండలము తన్ను సేవింప నిటు 
వచ్చుచున్నాండు. ఈ పౌరులు. 
న్నీ “ఉన్నముల్‌ గావించి యన్లంబు వెక్టుము 
ఖీతింబరాతమముచే గెలిబికొమ్ము 
దోషకారణ మ్రైనరోవంబు విడువ్రము 
న్వదినందువై దయావంతు. డంము” 
ననుచు నీరీతోనతిమధురంబు లౌ 
వాక్తముల్‌ పెక్కు లుపన్యనీంచి 
 కొరవందుని కం గావించుచున్నారు 
కరుణంభాండవవర/్రహము నివుడు. 28 
కావున రండు. మనముగూడ కురురాజు నట్లె సంభావింతము. 
ఇద్దజు - మంచిది! 
అందటజు - మహారాజా! జయము. జయము. 
(అని ముగ్గుజు నిష్కృమించుచున్నారు.) 
(ఇదివిష్కంభకము). 
(అప్పుడు భీష్మదోణులు (పవేశింమమున్నారు.) 
ద్రోణ - ధర్మావలంబకుండైన దుఠర్యోధనమహారాజువేత నేనే యనుగ్రహింపం 
బడితిని. ఏలయన. 


పంచరాత్రము 99 
తే.గీ దింధువుల దాంటీ మిత్రులం బరిహారించి 

శివ్యదోష మాచార్యులిం జోరకొమును 

తల్లీదం్యడులం జొంద దా తనయు తమ్హు 

వీన్ననాండె చురునిచేతం బెట్రియుంట. 29 
భీష్మ - ఈదుర్యోధనుండు. 
తే.4 ఆలిధన్యగహణమున నున్షతిని బడనీ 

సమర కాంక్షచే మునుదుర్చశంభుంగాంచి 

వుణ్బభాదినం దిశుధర్థమును భీపొంచి 

తనరుచుండె సుడూవంబు దాల్టి నేండ. 20 

(అప్పుడు దుర్యోధనుండు, కర్ణుండు, శకునియు. బ్రవేశించు 
చున్నారు.) 


దుర్యో - 
నీ. అత్మ మిక్సీలి శుద్రమై యున్న దొమ్ముడు 
గురుదిన మానందభరత మయ్యె 
దగము నాయందు విశ్వాన ముంచెను దుర్చు 
శము పోయె నిలోచెను సద్గుణములు 
చబ్చిన వారికీ న్వరందు చేకూరు 
ననునట్టోవలు కసత్వంబు సుమ్ము 
న్వరమన్నద వరో్షమున లేదది యింది 
యైర్రిఫలిందులి నిచ్చుచుండు. 22 


కర్గ్ణు - గాంధారీనందన! న్యాయముగా నార్టించిన ధన మంతయు నీవు 
న్యాయముగా వినియోగించితివి. ఏలయన, 
త్తేగ్‌ రాచవేర్జి బాణాదీనమై చెలంగు, 

సుతులికని సొమ్ము దాంచెడు నతండు లి 

(దవృమంతయు (బావ్మాణోత్తముల తీబ్చి 

విభుండు సుతుల తదగినది ౨ల్తొకండె. 22 
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శకుని - అంగరాజు గంగోపస్పర్శనము వలన ధౌతకల్మషుండైనాండు. 
కనుకనే యిట్లు పల్కుచున్నాండు. 

కర్ణ - 

మ. ధరశర్వాతి యయాతిరామ నృగమాంధ్యాతాందిరీషాదులున్‌ 
భంతన్యాను లలంణ ల లాలి లయ రీ 
నీగులన్‌ రాష్టములన్‌, దృజోంచి దివిజీల్‌ బీవంబులం బానీనల్‌ 
జొరజోఫ్రుల్లద వార లె భతువుల్‌ నేమంబునం జేయుటన్‌. 23 

అందటు - గాంధారీనందనా! యజ్ఞము సమాప్తమువేసి యదృష్ట వశమున 

వర్ధిల్లుచున్నాండవు. 

దుర్యోధ - మీ యను[గ్రహమువలన, ఆచార్య! నమస్కరించు చమున్నాండను. 

దోణ - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. నీ వొనర్చిన దక్రమము సుమీ! 

దుర్యో - అట్టెన నేది క్రమము? 

దోణ - ఏమి! తెలియలేదా? 

కో మనుదభాల్టతిం గను దైవం 
దినముండు భీష్ముండు (మొక్క మతనికీముం దా 

_ యనకు ద్భొక్సకతమును ప 
న్యున కెరంయట తలంతు నే నయుక్రామటంచున్‌. 24 
భీష్మ - నీ వాలా గనంగూడదు. అనేక కారణములవేత నేను నీకంటె నప 
కృష్ణుండను. ఎట్లన 

నీ మాతృగర్భమున జన్మము నొందతిమి మేము 

దనన మొందతి వీవు స్వయముగానె 
విలు దాల్పియుండుట కులవ్చుల్తి యగు మాము 

చావధారణము వ్యాదిందు నీకు 
దొలోమాలిన యట్రీ క్లతియయిలము మేము 

మవాలీయరం డైన (భాహ్మాణుండ వీవు 
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అఖిలలోకమునకు నాచార్భులరు మీడు 

లూర్హుతు లైన శిష్కులము మేము. 25 

ద్రోణ - మహాత్ములు తమ్ముం బొగడుకొనుట కుత్సహింపరు. కుమారా! 
రమ్ము. నాకు నమస్కరింపుము. 
దుర్యో - ఆచార్య! అభివాదము సేయుమున్నాండను. 
ద్రోణ - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. ఈలాగుననే యవబ్బథ స్నాన్లేశముల 
ననుభవింపుచుండుము. 
దుర్యో - అనుగ్రహింపంబడితిని. తాతా! నీకునమస్కారము. 
భీష్మ - పౌత్ర! రమ్ము రమ్ము. ఈలాగుననే నీబుద్ధి [ప్రసన్న మగుంగాక! 
దుర్యో - అనుగ్రహింపంబడితిని. మామా! నీకు నమస్కారము. 
నకుని - వత్స! 
తే.గీ తగిన దళ్షీణ భలుగు నద్వరము లెన్సా 

యిీవిధందునంగావించి యెనకమెనలి 

యవనివతులను రాజాసూయమున గౌల్టి 

సరగ దొజబెక్టంమా దిరాసందునట్లల. 26 
దోణ - ఓహో! ఆశీర్వవనమందుం గూడ శకుని యుద్యోగము. గల్పించు 
చున్నాండే. ఈ క్షతియకుమారుండు కలహప్రియుండు. 
దుర్యో - మిత్రుండా! కర్ణుండా! గురుజన నవుస్కారానంతరమున 
మిత్రసల్లాప సుఖ మనుభవించు సమయము వచ్చినది. 
కర్ణ - గాంధారీనందన! 
తగ ఈట్రత్యువతములింగ్భళియించినాడ 

వైన నీ కట్రివీడ యెల్టమ్లు డశుటం 

గోరుచుందును రాద్డాంధీరమైన . 

నీపలుకు భయంబును గొల్పై నిదము నాదు. 27 
దుర్యో - నీదయ యిట్లె యుండు. గాక! 
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దోణ - కుమార, దుర్యోధనా! ఇతండు మహేంద్రప్రియ సఖుండైన 
భీష్మకుండు. నిన్ను గౌరవించమచున్నాండు. 
దుర్యో - అయ్యా! మీకు స్వాగతము. 
భీష్ముండు - పౌత్ర! దుర్యోధనా! ఇతండు దక్షిణాపథపరిఘ భూతు. డైన 
భూరిశ్రపసుండు నిన్ను గౌరవించచున్నాండు. 
దుర్యో - అయ్యా! మీకు స్వాగతము. 
దోణ - పుత్ర! దుర్యోధనా యజ్ఞసమాప్తము జేసిన నిన్ను గౌరవించుటకై 
వాసుభదునివేతం బంపంబడిన యభిమన్యుండు నీకు నమస్కరించు 
చన్నాండు. 
శకుని - వత్స! దుర్యోధన! ఇతండు జరాసంధపు[త్రుండైన సహదేవుండు. 
నీ కభివాదము సేయుమున్నాండు. 
దుర్యో - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. పరాక్రమమున మీ తండి 
యంతటివాండ పగుదువుగాక. 
అందలు -ఇదె సర్వరాజమండలము నీకు విధీయమై గౌరవించుచున్నది. 
దుర్యో- మీయనుగ్రహమువలన అహో! ఏమిది సకల రాజమండలము 
వచ్చినది గాని, విరాటుండు రాలే దేమి? 
శకుని - నే సతనియొద్దకు దూత నంపితిని, పమ్చుముండు సని తలంచెదసు. 
దుర్యో - ఓయాచార్య! మీరు ధనువునందే గాక ధర్మము నందు గూడ 
మాకు గురువులరు కావున దక్షిణ గ్రహింపుండు. 
(దోణ - ఏమి! దక్షిణ గ్రహింపవలెనా? సరె సరె! అట్టైన నిన్ను శ్రమపెట్టెదను. 
దుర్యో - ఏమి! ఆచార్యులవారుగూడ శిష్యుని శ్రమపెట్టెదరా! 
భీష్ముడు - ఏమి[పపయోజనము? 
నీ. విననాణుంజోనీతి లేర్జితోసోమపా 
నము నీయనముని యూమునంజోనీ 
దిగి నేక్భుతముగనేలుచుంటేవి 
కలగ విఖ్యాతి యూఘనునివలిన 
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(బాహ్హృణోత్తముండు క్షతగుడుండు నీరాద్యి 
మందు నిర్చేదయై మందుచుండ 
నేటీకీ న్మీదవ్య మేటిీకి సంపద 
యేమిబిశేష మం దేమిఫలము, 28 
దుర్యో - దేవా! మీ కేమి కావలెనో నేనేమి చేయవలెనో యాజ్ఞాపింపుండు. 
ద్రోణ - కుమార! దుర్యోధన చెప్పుమున్నాను. 
దుర్యో - ఇప్పుడు మీ రేమి విచారిందుచున్నారు? 
నీ. నన్ను నీపాణందుక్ను నెక్కడుగందూ 
చెద వువదేశందిం బోనీ తీవ 
గణన మొందతిని నీకతన శూరులలోవ 
సావాసందులు వొక్కు నలివీయుంటీ 
నేమి గావలయి నే నేమి యీవలయు న 
య్యది యథేచ్చముగనీ వానతిమ్ము 
ఈ/ద యొక్కటీయే నాద తక్కిన 
దెల్హ నీయాధీన మంత నిదిము. 29 
దోణ - కుమారా! చెప్పుచున్నాను. బాష్పవేగము నన్ను బాధించుచున్నది. 
అందలు - ఏమిది! ఆచార్యులుగూడ బాష్పములు విడుచుచున్నారు. 
భీష్మ - పొత్ర! దుర్యోధన! నీపరిశమము నిష్ఫలము. 
దుర్యో - ఓరీ! యెవండురా, అక్కడ. 
భటుండు - (ప్రవేశించు) జయము జయము మహారాజ! 
దుర్యో - ఉదకము దీసికొని రా. 
భటుండు - చిత్తము దేవా! (అని న్మిష్కమించి మరలః (ప్రవేశించి) 
మహారాజా! జయము జయము ఇదె యుదకము. 
దుర్యో - తే. (అని కలశమును బుచ్చుకొని) ఓయాచార్య! కన్నీరు 
గడిగికొనుము 
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దోణ - సరె సరె! కార్యావరణమె నాకు ముఖోదక మగుంగాక! 


దుర్యో - హా! 
తే4 ఎదను నావూర్వకొటీల్ప మెంతువేని 
దాన మనని నందియ మూనుదేవి 
శరశతకళిన మయిన వాస్తంబు చాంవు 
ముదకమున ధారవోకు నీయ్యుర మరిర ౩0 


దోణ - నా మనస్సున కిప్పుడు విశ్వాసము గలిగినది. కుమారా! వినుము. 
తే వదయు రెండేండ్రనుండి యెవ్వారిదొడ 

యైన మన మెజఅుంగమొ యనిర్యాశయులకుం 

దొండళ్రల క్టరభాగందు వంచివిక్టం 

మదయ దక్షణ భిళ్లయు నదయె నావు. ౮ 
శకుని - (ఉద్వేగముతో) ఓయీ! వద్దుపద్దు. ఓయాచార్య! 
తే4 గౌరవంబు నీయెడంజాలంగలుగువాయడ 

నమ్మినాయ శిష్పుండు వినయంభుం/౧లయ 

నిట్టి వీని న్వవస్తుత మేదొ దెచ్చి 

ధర్భవంచన నేయిట తగదు నీవ. ౩2 
దోణ - ఎట్టెట్టు! ఇది ధర్మవంచనయా? ఓయీ! శకుని! గాంధార విషయ 
విస్మితి! చాలు చాలు. నీ యనార్యభాపమువేత సర్వలోక మనార్య మని 
నీవు తలంమచున్నావు. అయ్యో! 
తేగణీ పైత్సతం బగు రాబ్బందు (భ్రాతలకును 

దించి యిమ్మను ట్‌ ధర్థవంచనంటె 7 

య్యడ్టపాళులు వైచి మాయలను లిల్లి 

యవని దిలిమిచేంగొామట యేమగునోజెవుమ? ౩౩౩ 
అందటు - జూదపుమాట యెందుకు? 
భీష్మ - పౌత్ర! దుర్యోధన! ఇది యవబృథస్నాన సమయము గదా! 
మిత్రముఖ శత్రవగు శకునిమాట వినంచగినది గాదు. కుమారా! చూడు. 
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త్తేగీ  కంటికొడుదులు (బౌవదంగూడి వివిన 

రేజువరువభూముల నంచరించుటకును 

మీరువాడును బగతురై మెలంయటకును 

గౌరణం బీశకుని మవ్తైూవతవంటె, చాత 
దుర్యో - కావచ్చును. కాని, యాఛార్య! నే నొక్కమాటడిగెదను. 
(దోణ - కుమార! అడుగుము. 
దుర్యో - 
క నిండుసభలోో నాండా 

పాండుసుతులు మాన రాజ్బాభంగము వడీయున్‌ 

దండీమ/గ లయ్యు నేటీకీం 

దొండవరాభవము నట్టు సపొయిం వవలెన్‌ 
దోణ - ధర్మవ్యాజమున వంచింపంబడి ద్యూతవృత్తి నాశయించిన 
యుధిస్టిరుని నీవిషయమునం బ్రశ్నింపవలెను. 
తేణీ నాండటులు నభాస్తంభందు నూడంెలుక 

దలయ భీముని వారించె ధర్భదొండు 

వడముదిని నాయ మనమీంద విడీచియున్న 

శమని మనల నాళ్షేవీంవం దొరునె యిటు. ౩6 
భీష్మ - పస్తుతవిషయ మొకటి వచ్చిపడిన విషయము మజతియొకటి. 
ఓయాచార్య! యిప్పుడు చేయవలసిన కార్యము గొప్పది. కలహము గాదు. 
దోణ - ఇప్పుడు కలహమె కావలెను. ఇతర కార్య మక్కర లేదు. 
భీష్మ - ఆచార్య! ప్రసన్నుండవు గమ్ము. కుమార! యిటు జూడుము. 
నీ. పొండునందనులు దుర్టులులయి కృ వణులై 

యడవ్రలం జోరి నిరాశయు అయి 
గర్వంబు దక్కి యిక్కక్టల లెన్టా గుడిచి నీ 
వరన సౌఖ్యము నొందం దఠింినారు 
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నీవు బ్రవ్టుండపు నీయెడ వారలు 
(వేమంబు గలి” వర్తింతు రెవుడు 
ధభరియింతువోమటుంబమున జోరిబి లేక 
మృగములతో గూడి మెలంయమనిదొ ౩7 


శకుని - మెలంగు మనుము. మెలంగు మనుము. 
కర్ణ - ఓయాచార్య! ఆగ్రహింపకుము. దుర్యోధనుండు 


మ. 


పొతమైనన్‌ బరుష్టారము న్వినినచోనెం తేనింగోపీంచు ను 
ధ్రతుంణ్రై యెంతటేవాలి వైనం దనయొధ్రన్మెచ్చలానీయడ న 
మృ్మతిమై గావు గతావసాన మగు యుష్మచ్చిష్యకార్పం బిటన్‌ 
దితిమాలేంచుకోగాదె మత్త5౦ి గర్వం భేది వాహ్వం దగున్‌. ౩౭ 


దోణ - వత్స! కర్ణ! బ్రహ్మణ్యము తేజస్స్వంతము. తగిన కాలమందు 
నన్ను నీవు ప్రబోధించితివి. నేను నీ చెప్పినట్లు వర్తించెదను. కుమారా! 
దుర్యోధన! నేను నీకు శాసకుండనుగదా! 

భీష్మ - (తనలో) ఇతం డిప్పుడు మంచిదారి దొక్కినాండు. దుర్వినీతులపట్ల 
బతిమాలుటయే మంచిమందు. 

దుర్యో - నాకే కాదు. నాకులమంతకు మీరు శాసకులే. 

దోణ - ఇది నీకే తగును అందువేతం గుమారా! 


నీ 


నేను నిన్వంచింవంబూనితినా యటం 
దమ్సు నీయది గాదు ధరణీనాభ 
యేను వీజించితినేని ని న్ఫొకయింత 
యఉ౦య్యుది లాభమే యను నీకు 
మహనీయ లైనట్రి మానవులకు నభీి 
ాయజలేదంబులు వచ్చునేనిం 
దవ్దుకయయ్యివి ధర్శ్భాధకారవా 
కములందు శమియించు నాక్షణంది. ౮8 
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దుర్యో - అట్టైన నే నాలోచించి మనవి చేసెదను. 
ద్రోణ - కుమారా! ఎవరితో నాలోచింపం గోరుమున్నావు? 
తేగీ  కఠ్పుడోమటీ కృవుడొగంగాసుతుండొ 

నాతనూదాండొ నిందుభూనాయకుండొ 

తండీయో విదుడుండొ మీతల్లీయొక్కొ 

యెవరితోడ నాలోలింతు వివుడు చెఫుమ. నగ 
దుర్యో - వారెవ్వరితోడను గాదు, నా మేనమామతో. 
ద్రోణ - శకునితోడనా? (తనలో) అయ్యో! కార్యము భగ్నమైనది. 
దుర్యో - మామా! యిటురా. మిత్రుండా! కర్ట్ణుండా! యిటు రమ్ము. 
దోణు - (తనలో) కాని, యిట్లు చేసెద. (ప్రకాశవఎుగ) వత్స! 
గాంధారరాజ! యిటు రమ్ము. 
నకుని - ఇదిగో వచ్చితిని. 
దోణు - వత్స! 
తగ  ఆర్కికును నెలవైన వయస్సు చెలెల 

దఠంవ బార్భచాపలము క్షంతవ్వ మగును 

వనసుమతీనాభ/ యీరూూకవచనములకుం 

గౌంగలించుటయే శాంతికర్ణు సుమ్ము. త్త 
భీష్మ - (తనలో) 
తే4  శివ్యవాత్సర్ప మెంచి యాచింవందొడంె 

గురుండు గాంధారరాదాను గొంకులేక 

వేయయకొన్టు ఫలం బేమి వీంయయ తనదు 

నవాదికొటీర్పమును బానీ చక్కందిడండు. ళం 
శకుని - (తనలో) ఓహో! ఆఛార్యుండు మూర్చుండు గదా! తనకార్య 
లోభమున నన్ను బ్రతిమాలుమున్నాండు. 
అందటు - (నడిచి కూర్చుందురు.) 
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దుర్యో - మామ! పాండవులకు రాజ్యమును బంచియిచ్చుటను గజీంచి 
యేమి నినృయింతము? 
కుని - ఇయ్యంగూడదు. ఇది నా నిన్సృ్వయము. 
దుర్యో - మామా! ఇయ్యవలసిన దని నీవు చెప్పందగుదువు. 
శకుని - ఇయ్యందలందకొన్న పక్షమున నాతో నేల యాలోచింపవలెను? 
అంతయు నిచ్చిపీయుము. 
దుర్యో - వయస్య! అంగరాజ! ఈ విషయమున నీ పేమియు జెప్పలేదేమి? 
కర్ణ - ఇప్పుడు నే నేమిచెప్పుదును. 
శా రామక్టూవతి తా భుజించి మును స్యాభ్యాతంబు పాలేంచె నే 
నామ్టైతిం బెజువం బ్రయత్మములు సేయంజాల నొక మ్రుడే 
దేమైనల్‌ సరె ధారుణీభరణమం దీవ[వమాణంది సం 
గామక్షోణీని నీకు సాయవడుటో రాబో్యద/ మావంతగున్‌. 
దుర్యో - (జనాంతికముగ) మామ! చుట్టుప్రక్కల బలవచ్శత్రువులు 
గలదియు, నివాసమునకు యోగ్యము కానిదియు నగు పాొడుదేశ మేదైన 
నున్నదేమో విచారింపుము. అది పాండవుల కిచ్చెదను. 
శకుని - అయ్యో! 
తగ. ' పాడుదేశ మియ్యదయంచుం బలుకగలమె 
సాండవునికన్లు దగతిలోబలియుం డెవడు 
ఆయుదిష్టిడుండుం డెడు నట్రోవోటు 
వజ్ఞుయైనను రత్మగర్థి మయి వండు. త్త 
తేగ ధాయోనితి గురుని హాస్తమున నేను 
౨60 న్యావతిద్థాలు తురువ్చుభు ల్తెై 
వంచనముననోమటీ దుయుపాయముననొ 
ధార నత్వంబుచేయంగందలంతు నివుడు. తర్‌ 
సకుని - టౌను! అనృతవచనమునుండి నీవు రక్షింపంబడవలెను. 
దుర్యో - బెను. 
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శకుని - అట్టిన నిటు రమ్ము. (దగ్గజకుంబోయి) ఓ యాచార్య! ఇదిగో 
పూజ్యాండైన కౌరవేశ్వరుండు మీకొక విజ్ఞాపనము చేసికొను మున్నాండు. 
దోణ - వత్స! గాంధారరాజ! చెప్పవచ్చును. 

శకుని - పంచరాత్రములలో నాపాండవుల యునికిపట్టు దెలిసి కొందురేని 
వారికి దుర్యోధనుండు రాజ్యమునం దర్హభాగ మిచ్చునంట. ఇప్పుడు మీ 
రది తెలిసికొందురుగాక! 


ద్రోణ - వద్దు వద్దు. 
తే4 వదయి రెండేండ్రగుండీ. వారిదొడం 
దెలీయ ఢ్రమవడీ తుదతీరు దెలియరైర్‌ 
వంచర్శాతముల నెజుంగవశమె నాకు 
నంతకన్లు న్పృష్టముగనీననుట మేలు. శర 


భీష్మ - పొత్ర! దుర్యోధన! ధర్మము నిర్వ్యాజముగా నుండవలెను. 
ఈవిషయమున మేముగూడ సంప్రీతముల మగుదుము. చూడు! 
తే.గీ వకవ్వరమందైన నూటోండ్రకైనం 

దొండునందనులమ. బాలు వంచి యమ్మ 

సత్వమయిన (వతిన నట్టు నలువుమయు 

ధరణీ సత్య/వతిజ్ఞాలు ముడువులదొలు. తగ 
దుర్యో - ఇదే నా నిశ్చయము. 
దోణ - (తనలో) 
తేగ కార్పలోలందుచేంగడుం౧లం దది 

యొక్స మొగ” హనూమత్వందు నొందవలని 

వనధి లంఘమీంచి నష్షనీతను నతండు 

దొబ్చినటు పొండు సుతుల నేందేవలయును. 48 
పాండవుల యునికిపట్టు నెట్లు తెలిసికొనవచ్చును? 

(అప్పుడు భటుండు ప్రవేశించును.) 
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భటుండు - మహారాజ! జయము జయము. విరాటనగరము నుండి 
దూత వచ్చినాండు. 
అందటు - శీఘముగాం బ్రవేశపెట్టుము. 
భటుండు - చిత్తము. దేవా! (అని నిష్కమించును.) 
దూత - (ప్రవేశించి) మహారాజా! జయము జయము. 
అందటు - విరాటేశ్వరుండు వచ్చెనా? 
దూత - విషాదాకుల చిత్తుండై రాలేదు. ఏలయన సన్నిహిత బాంధవులైన 
సూర్వురుకీవకులను 
తే.గీ ఎవ్వంజోరేయి నెవ్వార లెటుంగమండ 

భాహువ్రులచేతనే చంవీ పాజవైచె 

నరసీ చూచిన వారి దేవాములయం ద 

శస్తమరణ చిహ్మాములు స్హుష్రముగం దెలియు. తం 
ఇందుపేత రాలేదు. 
భీష్మ - ఎట్టెట్టు! అశస్త్రమరణమా? (రహస్యముగా) ఓయాచార్య! పంపరాప్ర 
మంగీకరింపుము. 
దోణు - (రహస్యముగ) ఎందుకని? 
భీష్మ - (రహస్యముగ) ఆచార్య! 
తగ ిలదుండైన భీముని బాహులీలి 

యఉ౦గుందొమీ యిది ముందు సువ్వ్హమయ్యెం 

బొలుత నీభాత్చ శతము పైంగలుగు నలుక 

ీచకళతము వైం(బయోగంపంబడీయె. ల్‌0ి 
దోణు- నీ కెట్లు తెలిసినది? 
భీష్మ - (రహస్యముగ) నదీకూలములను శృంగస్థానములలో. బొడిచి 
యాడెడు దూడల లీలలు గోవృషభము లెజు6గకపోవునా? 
ద్రోణ - (రహస్యముగ) దూడలలీలలు గోవృషభము లెజింగినట్లా? 
కార్యసిద్ధి మైనది. ((ప్రకాశముగా) 
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కుమార! దుర్యోధన పంచరాత్రము సేనంగీకరించితిని. 
దుర్యో - అటులయిన మంచిదె. 
ద్రోణ - ఓహో! యజ్ఞము నిమిత్తము వచ్చిన రాజులారా! మీ 
రందజు వినుండు వినుండు. ఇప్పుడు పూజ్యండైన కౌరవేశ్వరుండు మాతుల 
సహితుడై పాండవుల యునికిపట్టు పంచరాత్రములలో. దెలిసికొన 
బడునేని రాజ్యమం దర్ధభాగము వారికి వమ్చునట్లు బతిజ్జ చేసినాడు ఓయీ 
కుమార! అట్లేకదా? 
దుర్యో - అట్లే 
దోణ - ఇది రెండుమూండు సారులు స్పష్టముగం జాటబడు(గాక! 
కుని - కాలమువచ్చినప్పు డట్లె చేయవచ్చును. 
దోణ - గాంగేయ! అట్లేకదా? 


భీష్మ - (తనలో) 
తేగీ  ధైర్వము నత్విళయుంచి యాచార్యుండీవుడు 
వారమును (బికటీంచినయందువలన 
వంచితుండైన వొరవేశ్వరుండు నిశ్చ 
యముగనీతని వంచించునని తలింతు. ర్‌ 


(పకాశముగ) పౌత్ర! దుర్యోధన! నాకు విరాటునితో. జిరకాలము 
నుండి య(ప్రకాశమగు వైరము కలదు. ఇదిగాక నీయజ్ఞ మనుభ వింమట 
కతండు రాలేదుగదా! కావున, నతని గోవులను బట్టుకొందము 

(రహస్యముగ దోణునితో) ఓ (బ్రాహ్మణోత్తమా! 
రో మన యరదంబుల చమ్సడు 

ఎని రోసము ద్కాల్తు వపొండవేయు అల విరా 

ఉటునియెడం గ్భతడ్జా అటు/గౌ 

వున గోగహణంబు మీంద బుద్ధి నిలిచెడున్‌. 52 
భటుండు - (ప్రవేశించి) రథములు సిద్ధముచేయంబడినవి. వాహనములు 
(పయాణాభిముఖము లైనవి. 
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దుర్యో - 
తేణీ  సత్వరంది యీస్తందనచయముచేత 
వానిగోప్రుల దిజ్టంగవచ్చు మనము 
యజ్ఞ వేళం(బిశాంతమైనట్టో గదయ 
వెండీయయును నాకరంబున నుండుంగొక/ ర్‌ం 
ద్రోణ - సీ. శీఘ్ర మాయత్తంబు సేయు(డీ యరదంబు 
శకుని - వేగం దోడ్కొనిరండు నాగజంబు. 
కర్ణ - భారంబు వహియించువారువంబులం గట్టి 
నాయరదంబు పన్నంగవలయు 
భీష్మ - నాబుద్ధి మత్స్యభూనాథుని పురి క్రేగం 
ద్వరపడు వేగంబ ధనువు తెండు 
అందజు - ఛాపంబు విడిచి యిచ్చట నుండు మీవు నీ 
యాజ్ఞావిధేయుల మయ్య మేము. ర్‌డ 
ద్రోణ - కుమార! దుర్యోధన! యుద్ధమందు మేము నీపరా[క్రమము 
జూడం గుతూహలపడుమన్నారము. 
దుర్యో - మీకిస్టమెట్లొ యబట్లె, 
ద్రోణ - వత్స! గాంధారరాజ! ఈగోగ్రహణమందు నీదే [ప్రథమరథమై 
యుండవలెను. శకుని - మంచిదె ఇది మొదటి కల్పము. 
(అందటజు నిష్కమింమచున్నారు.) 
ఇది (ఫపథవం౮ా౦ంకవంఎ. 


సంతి 


పంచరాతవఎ 
ద్వితీయాంకవలు. 


(అంతట వృద్దగోపాలుండు ప్రవేశించమమున్నాండు.) 
వృద్ధ గోపాలుండు - నాయావులు దూడలతో వర్ధిల్లుంగాక! మాగొల్ల 
పడంతులు సదా ముత్లైదువులై యుందురుగాక! మీ విరాట మహారాజుగారు 
భూమినంతను నేకచ్ళత్రముగ నేలుదురుగాక. విరాట మహారాజుగారి 
పర్షవర్థనగో(పదాన నిమిత్త మీ నగరోపవనవీథిని మంగళవేషములు దాల్చి 
మాగోపబాలకులు, బాలికలు సర్వగోధనమును దీసికొని వత్తురుగాక! 
పెద్దవాండ నగుటవే నేను బోయి పెత్తనము జేసెదను. 

ఏమిది! యీకాకి యెండిపోయిన చెట్టెక్కి యెండుకొమ్మను 
దనముక్కుతో. బొడుముషు సూర్యుని కెదురుగా. గూర్చుండి విస్వరముగా 
సజిమచున్నది. మాగోధనమునకు శాంతి యగుంగాక! శాన్తి యగుంగాక! 
పెద్దవాండను గనుక పెత్తనము మీంద వైచుకొని గోపాలకులకు బాలికలకు 
నీవార్తం జెప్పెదను. అరే గోమి(త్రక! గోమిత్ర5! 
గోమి[త్రకుండు - (ప్రవేశించి) మామా! దండము. 
వృద్ధగో - మన గోధనమునకు శాంతి యగుంగాక! శాంతి యగుంగాక! 
అరే! గోమి[త్రక! విరాటమహారాజు గారి పర్షవర్థన గోప్రదాన నిమిత్త 
మీనగరోపవన వీథిని మంగళవేషములు దాల్చి మన గోపబాలకులు, 
బాలికలు సర్వగోధనమును దీసికొని రండు. ఓరీ, గోమిత్రక! ఈవార్త 
గోపబాలకులకు బాలికలకు గూడ జెప్పుము. 
గోమిత్ర - మాష చెప్పినట్లు జేసెదను. గోరక్షణికా! ఘృతపిండా! స్వామిని! 
వృషభదత్త! కుంభదత్త! మహిషదత్త! త్వరగా రండు రండు. 

(అప్పుడు డందజు. బవేశించుచున్నారు.) 


సత్త భాసుని భారత నాటకములు 
అందలజు - మామా! దండము. 
పృద్ధగో - మనగో పబాలకులకు బాలికలకు శుభ మగు6గాక! విరాట 
మహారాజుగారి వర్ష పర్హనగోప్రదాన నిమిత్త మీనగరోప వనవీథిని గోధనమును 
దీసికొని రండు. ఈలోపున మనమాడుదము, పాడుదము. 
అందజు - మామచెప్పినట్లుచేయుదుము. (అని యాడి పాడుున్నారు.) 
వృద్దగో - హీహీ! అట బాగున్నది. పాట బాగున్నది. నేనుగూడ నాడెదను 
పాడెదను. 
అందజు - మామా! నీయాటవలన నెంతో దుమ్ము రేగినది. 
వృద్ధగో - దుమ్ము రేంగుటే, కాదు. శంఖదుందుభిఘోషము గూడం 
బుట్టినది. 
అందలు - సూర్యుండు పగటి చంద్రుని వెలుంగువలెం దెల్లనైన కాంతిచేతం 
గప్పంబడి కలండో లేండో యన్నట్లున్నాండు. 
గోమిత్ర - ఆహా! మామా! వీ రెవరో కొందజు మనుష్యులు పెరుంగు 
ముద్దలపలెం దెల్లనైన గొడుగులతో గుజ్జపుబండ్ల నెక్కి గొల్లపల్లె కుప ద్రవము. 
గలిగించుమున్నారు. దొంగలు కాంబోలు! 
వృద్ధగో - ఓహో! బాణములుగూడ పడుచున్నవి. బాలకులారా! 
బాలికలొరా! పట్టణము వెంటనే ప్రవేశింపుండు. 
అందజు - మామ సెలవిచ్చినట్లుం జేసెదము. 
పృద్ధగో - ఉండుండి? ఉండుడి! కొట్టండి. కొట్టండి. పట్టుకొనుండు 
పట్టుకొనుండు. ఈ వార్త విరాటమహారాజుగారికి నిపేదింతము రండు, 
(అందటలు నిష్కమించుచున్నారు.) 
ఇది (పవేశకము. 
(అప్పుడు భటుండు (పవేశింమచున్నాండు.) 

భటుండు - ఓహో! దొంగపోటుగా వచ్చి విక్రమించుచున్న ధార్త 
రాష్టులు, ఈ మనగోవులను బట్టుకొని పోవుచున్నారని విరాటమహారాజు 
గారికి విన్న వింపుండు. విన్నవింపుండు. అక్కడ, 
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బెదరి పాటోడు లేం పెయ్పిల ౧మితోడం 

గౌరంవంిడెడు గోోణముతోడ 
మెొగములయందుందూవులయందు భయము /' 

నృడ నాడ్భుగోవ్ట షభములతోడ 
వోవోరవందిలు నార్ధనాదంబులు 

మిక్కలి దెనలందుం బీక్క టీల 
గొధ్జివల్లీయ నేయ గురుళోకోనిలయమై 

నంతాపమును గొల్దె న్వాంతమందు. | 

(తెరలో) 

ఏమి! ధార్త రాష్టులచేతనా? 
భటుండు - బెనయ్యా! 


నళ 


(కాంచుకీయుండు ప్రవేశించి) 
కాంచు - అన్నదమ్ముల యెడలంగూడ దోహము వేసిన దురాత్ముల కీపని 
తగినదే. 
నీ. శణము నంధంచినోదండములు దాల్టి 

యంగుల్మీతాణంది రిమరంగట్రీ 
కవచము ల్జేనులం గపుంగధంరియించి 
తీర్చి యమర్చిన తేరు ల్స్‌ 
యుధ్రసన్నద్ధులై యుత్సా హ మెదంగల్లీ 
నానాయుధందిరు వూని కేల 
తొరప్రుల్‌ విరటు పైం౧6౮గు వైరమునెల 
గోఫులపై దర్చికొరింనేండు. 2 
జయసేన! జన్మనక్షత కియావ్యాపృతు. డైన మహారాజునకు 
నసమయమం దీవార్త విన్నవించిన యెడల గోపము వచ్చును. కనుక నీపుణ్య 
కార్య మైన వెనుక విన్నవింతము. 
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భటుండు - ఇదితొందరపని. కావున వెంటనే నివేదింపవలయును. 
కాంచు - అట్లయిన నిప్పుడే నివేదించెదను. 
(అప్పుడు విరాటరాజు ప్రవేశింమమున్నాండు.) 
రాజు - 
నీ ఎదరిపొంనలందిడి చెదడనకోడెలు 
గరింగు నాయావ్రలు కఠింతం జొంది 
యరిరభద్దానులు నాయరదంవుటులో వలి 
(మనీ పోయెను గాకవారివెంట 
దిలినీన యంసముల్‌ బంగారు కజీయముల్‌ 
గందవుంబూతలు గలకరమంనం 
దిసులంగావంగలేక వరమాన్నములను భో 
క్షీంచుచుంటోని గదా నీల్లు లేక చా 
జయసేన! జయసేన! 
భటుండు - (ప్రవేశించి మహారాజా! జయము. జయము. 
రాజు - మహారాజశబ్ర మింకం జూలు. నాక్షతియత్వము పరాభవము: 
జెందినది. యుద్ధము విస్తరించి చెప్పుము. 
భట - అప్రియములు విస్తరించి చెప్పంగూడదు. ఇదె సంగ్రహముగా. 
జెప్పుచున్నాను, 
తగ మొదట స్వ్యందన దూళిచే మొదవు లె 
నొక్పవరంబె కలిగి నట్టుండె నధవ/ 
చండతరకశా మాత సంచయముచేతం 
గౌనంిడుం బెక్కురంగులు గలోగొనట్టు. త్త 
రాజు - అట్టెన 
మ. ఆరదందునీ వెనంబిన్లి తెమ్ము, గొలిరమ్మా నాదుచావంబు నె 
వ్వరు నాకుం గడుంటూరడ్డు రానడులు నావక్షంబునన్‌ రండు, నం 
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గరమా గోఫ్రుల్ట్ర (వవడ్తిలు నమోఘంబై రణక్షోణీలో 
మరణంభైన ఉ౦శంబి చేకురెడు ధర్భంబైనకర్ణంబునన. ౮ 

భటు - మహారాజుగారు సెలవిచ్చినట్లు చేసెదను. 

(అని నిష్కమించమమన్నాండు.) 
రాజు - దుర్యోధనునకు నామీంద వైరమెందుకు? హా! తెలిసినది. అతని 
యజ్ఞమునకు నేను బోవనైతిని. ఎట్లు పోంగలను? కీపకుల వావువేత 
మహాసంతా పావిష్టమనస్కుండనైతిని గదా! అయినను నేను రహస్యముగాం 
బాండువుల కిష్టుండ ననియైన నతండు నాతో యుద్ధము వేయకమానండు. 
భగవానుండు కంకభట్టు కొంతకాలము హస్తి నపురవాసి యగుటచే 
దుర్యోధనుని స్వభావ మెటుంగును. 
తేణీ  ఎజీలినను నేమి వచియింవం డీమవోత్కుం 

డా సుయోధను దోషంబు లన్లినాకుం 

గక్కురితిచేత నడుగునే గాని కార్వ 

వాది యొడురి రహస్య్యముల్‌ బియఠలువడునె. ర్‌ 
ఎవండురా, అక్కడ. 

భటుండు - (ప్రవేశించి) మహారాజా! జయము జయము. 

రాజు - ఓరి! భగవానుని. బిలుచుకొని రమ్ము. 

భటు - దేవరవారు సెలవిచ్చినట్లు చేసెదను. 

(అని నిష్కమించును.) 
(అప్పుడు భగవానుండు కంకుభట్టు (ప్రవేశింమమున్నాండు.) 
భగవాను - (అంతటంజూచి బెరా! ఏమిది? 

న్నీ గదాములు నధంబు గౌవింవందిడెందురం 

గములకుం దొజీగర కవచములను 
దేరులన్లింటోందిన్లి తెచ్చిరి యోధు లా 
ఉముధములం వపొంచియున్లువాడు 
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ఆననుభూతభయంబు నమ నావపొంచిన 

టీ నముద్యోగందున్నారైం దూడం 
గ్పతమతి నౌట నా కేజొంకు లేదు నా 
యనుదూలు చవలాత్ము అగుట వెజుతు. 7 

రాజు - భగవానుడా! జయము జయము. విరాటుండు దేవర వారికి 
నమస్కరించు చున్నాండు. 
భగవానుండు - శుభ మగుంగాక! 
రాజు - మహాత్మా! ఈయాసనమున దయసేయుండు. 
భగవానుండు - (కూర్చుండి) ఓ రాజా! 
తేగీ ఈ నముద్భోగమంతయు నెందువలిన 

నీరికి నంతుక్ష యుండుట యడుదుగాది/ 

వీడ గలిగంచుచుండు గర్వితురి కెల్ల 

బీడితుల మ్యువులను డోయి భీతి నడంి. 8 
రాజు - భగవానుండా! గోగహణము వలన బరాభవింప బడితిని. 
భగవాను - ఎవరిచేత? 
రాజు - ధార్తరాష్టులచేత. 
భగవాను - (తనలో) అహో! యెంత కష్టము. 
తేగ మానదనుల చిత్తములం/ంవంబు నొందం 

జీయు జ్ఞాతిత్వ మనునది చ్మితముగను 

కౌరవ్రలు పొనర్చిన యీయకకొర్చ మేము 

చేనీనటై నామన సెంతొ న్నీథవడెడు. రి 
రాజు - మహాత్మా! యిప్పుడు దేనినిగుజించి మీరు విచారిందుచున్నారు! 
భగవాను - ఏమిలేదు. వారి యుత్సాహమును గుజించి. 
రాజు - ఇంకమీంద వారి పొగ రడంగునులే. ఏలయన చెల్లియుండి వారి 
యాగడములు యుధిష్టిరుండు సైరించెను గాని నేను సైరింపను. 
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భగవాను - (తనలో) 


తే.గీ 


రాబ్బబిచ్చుతి వృష్ణాపరాభవందు 

నాశిత గ హశలివాసందు నన్వవేష 

మాకు సెట్టాయయు నేయ శ్లాఘ్యంబు లయ్యె 

నవని నాకమాగుణము సువ్యకమణుట. ైంి 


భటుండు - (ప్రవేశించి) మహారాజ! జయము జయము. 

రాజు - ఓరీ! యిప్పుడు దుర్యోధను డేమి చేయుచున్నాండు? 

భట - దుర్యోధనుం డొక్కండే కాండు. పృథివిలో నున్న రాజు లందజు 
వచ్చినారు. 


తేగీ 


కరిశదాండు దియ్యదభుండు గంగానుతుండు, 

శకుని కరో శల్పులు వచ్చి రకఓ/ ౧0నికీ 

త్యదథచరిన చలితవతొాకము అశు 

భ్వదిములేగెల్పె మము బాణతతులు గావు. 2 


రాజు - (లేచి యంజలిపట్టి) ఏమి! మహానుభావులైన భీష్ములు గూడ 
విజయంచేసిరా? 

భగవాను - (తనలో) ఈతం డవమానితు: డయ్యు సముదాచారము 
నతిక్రమింపలేదే. బాగుబాగు! 


తే.గీ 


అఆమవోమభావ్రుయ కొారవా/గగల్బుం 

డేల యేతెంచియుండునోయిట్టోవనికి 

మా(పతిక్హా దాంటోన దనుమాట మాకం 

దెలియ జేయంగనిటడుం దోతెంచియుండు. ైేం 


రాజు - ఎవండురా, అక్కడ, 
భటు- (ప్రవేశించి) ఆయుష్మంతుండా? జయము జయము. 


రాజు- 


త్తేగీ 


శ్రామ్యుండరు రణాతిభి యద్దష్టమున వచ్చె 
రభముందోడ్కొని రమ్ము శ్నీఘమంది వల్చి 
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సూత్ర - 


త్తేగీ 


భాసుని భారత నాటకములు 
అతని గ౧ల౮వం/౯ గల నను నాన లేదు. 
బాణముల నేనీ సంతోషవజువంగలిను. 23 
ఆయుష్మంతుండా! చిత్తము. 
వగజి సైన్సలేదములందుం బరిబితమయి 
స్లాఘ్యమ్టై యున్ల నీజియ స్పృందనంభు 
నజీకీ రభచర్చం దెలువంగనడిగెనయ్యు 
యుత్తర కుమారకుం డెక్క య్యుభ్రమునకు. తీ 


రాజు - ఎట్టెట్టు! కుమారుండు వెళ్ళెనా? 
భగవాను - ఓరాజా! కుమారుని వారింపుము వారింపుము,. 


నీ 


ఎరి(భొాయమున నాతండెన్సు/యొలకగుణ 
దోషంబు ల్యడుండై దుముమ ననికి 
సల్లిద యగునేని సమరార్డి యద యిది 
యనకయన్నింటింగాల్బు నాక్షణందు 
ధార్హరాష్ట్రులు నమ్వుద్రతి నెట్టి దుర్మార 
మైనను విడువక యాచరింతు 
య్యృుధ్రదోషందుల న్గుగడీంచితింగాని 
కాదు నీయెడం దరన్కారమిద్ధ. వైర్‌ 


రాజు -అట్టయిన వేగముగా మజీయొక రథము. గొని తెమ్ము. 
సూతు - ఆయుష్మంతుండా! అట్లే చేసెదను. 

రాజు - కాదు. కాదు. ఇటురా. 

సూతు - ఆయుష్మంతుండా! ఇదిగో వచ్చితిని. 


రాజు - 


తగ 


నావమమారుని యరదందునకు నదేల 

సారభవి గాకనిల్చితిచ్చటను నీవు? 

ఆతండు తనవెంట రావల దనెనొనిన్ను 

సారథి గావొధారుణీశ్వరుల క్ర? ₹6 
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సూతు - ఆయుష్మంతుండా! ఆగ్రహింపకుము. నే నెప్పటి యట్ల రథము 
నాయత్తము చేసి సూతసముదాచార ప్రకారము సిద్దముగ నుంటిని. 
అప్పుడు. 
కం. వరవోసమునకొకాదే 

నరదము నడవుటము శకి యలవడుటనొ యు 

త్తడుండు నను విడచి చేకొనె 

భరణీశ/ బ్బ హన్లుల నణు తనసారఖిగాన్‌. వేగ 
భగవాను - రాజా! తొందరపడకు. తొందరపడకు. 
తగ తొడం చ్యకల్సిరత రేణుద్దురన మగు 

నరదమెక్సీ దృ వాన్సల య6గెనేని 

నేమిరవము చేతనె శ్యతున్చ వుల నడంచి 

రథమె దయముం గాంచును శర్యవతతి యల? 8 
రాజు - అట్లయిన శీఘ్రముగా మజియొక రథము తెమ్ము. 
సూతుండు - ఆయుష్మంతుం డాజ్ఞాపించినట్లు చేసెదను. 

(నిష్కమించుచున్నాండు.) 

భటుండు - ((పవేశించ)ి అయ్యో! ఉత్తరకువంరుని రథవఎ 
భగ్నమైనది. 
రాజు- ఎట్లు భగ్నమైనదిరా? 
భటుండు - మహారాజా! చిత్తగింపుండు. 
కం. నమరాభిజ్ఞాలు విక్రం 

(మితోత్సా హమున మారమరికక్టుడు గు 

డ్రము అంత నిటువక శ్శశా 

నమునకుంగొనిపోయె న్యందనము భళ్షముగాల్‌ 29 
భగవానుండు - (తనలో) అహా! అక్కడ గాండీవ వయున్నది గదా. 
(పకాశముగు ఓరాజా! 
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త. ఆరదము శృశానటూమికి 

నరుశగుట మంచిశమున మవు గౌరఫు లెం 

దరిగిన నయ్యది తవ్పుక 

యుడుశ్ళ్శశాన మభునంచు నూహా జనించెన్‌, 20 
రాజు - భగవానుండా? అకాలవం౦దు స్వస్థవాక్యవయ కోపవయం 
బుట్టించును జుమీ. 
భగవాను - కోపము వద్దు. ఇదివజ కెన్న డు నే నన్ఫృతముం జెప్పలేదు. 
రాజు - ఆహా! అది నిజమే. 

(భటునింజూచి) ఓరీ! నీవు వెండియు నరిగి వృత్తాంతము 
దెలిసికొని రమ్ము. 
భటు - మహారాజుగారు సెలవిచ్చినట్లు చేసెదను. (అని నిష్కమించు 
చమన్నాండు) 
రాజూ - 
తేగణీ  ధారుణీమండలం బెరి తరిడీల్లీ 

కడు భయంయరలోలలం౧ంవప మొంద 

ధ్వని యొకటి(వవాహమువోలె ౨నంగవచ్చి 

వోరుమని యది టుమయి యుండునొక్కా/ 22 
ఆశబ్ద మేమో తెలిసికొనుండు. 
భటుండు - (ప్రవేశించి మహారాజా! జయము జయము! అట్లు 
గుజ్జములు న్మృశానమునకుంబోయి క్షణము విశ్రమించిన పిదప నుత్తర 
కుమారుండు - 
భగవాను - (తనలో) వీండు నామాట నసత్యముం జేయక పోవుంగాక! 
భటుడు - 
నీ. నని యేన్లులు నారాచశతపాత 

మునంగన్బుడుంగవీలంది అయి నేయ 
నల్లులు నూజోనీయయిన మైనాటని 
వాయములే దచళట జోదైన లేయ 
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వరికరయుతముకా నరదంబు ల్లెల్ల స్తం 
భితము అయ్యెను శరవతతిచేత 
శరముల మారముల్‌ ఛన్నందు అయ్యెను, 
వెడలెను శరనదుల్‌ వింటోనుండీ. 
భగవా - (తనలో) 
తేణీ  అదయె యక్షయతూణీర మదయె గాదె 
తొండవవనందు దపీయించు కాలమందు 
నిందు డెందాచోంయంరియించె నాందధార 
అంతదాదోను శరదార అలివనింగురానె. 
రాజు - తరువాత నిప్పుడు శత్రువుల వృత్తాంతమేమి? 
భటు - అది నేను చూడలేదు. వార్తాహరు లిట్లు చెప్పుచున్నారు 
న్నీ కోదండనాదంబు:గుంభజూ డాలించి 
యదియిదే యని యెంచి యనికం దొలంం 
దనవానికడ బాణమును జూచి భీష్ముండు 
శరము లేయుట మానె. జొలు నముచుం 
గర్జుండుంగూడ భర్షము నొంది, నే మిది 
యనుచు దక్క నరాజు లడంి చని 
బార్పంది చేతను భయరమన్లు దెజుంగక 
యభిమన్సుం డొక్టుడే యచట నిలిచె. 
భగవా - ఏమి? అభిమన్యుండు గూడ వచ్చెనా? ఓరాజా! 
తేల్‌ ఉభయవంశములకును దేజోల్లియ్డైన 
యాసుభ్మదాత్మజుండు పోరాడునేని 
మనబ్బు హన్నల వైళబ్పమును వవొంచుం 
దినువు మజీయొక సూతునిం ద్వరతగతిని. 
రాజు- నీ వట్లనవద్దు. 
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నీ. దృయురామశరముల భిన్నమైైపోవ దె 
వ్వనివర్థ మట్రీదేవవతు. డగు 
మందాక్షీలీసుతు, మంతాయయధుం డగు 
(దోణుని నలిలోో(దుంగణోనీ 
క్హర్గసైంధవులను గారించి, విముఖులన్‌ 
గావించి తక్సీన నరపతులను 
నాహవరంగమం దవలీరిం దలవజీ 
యోజీంచినట్రి మాయుత్రడుండు. 
తేశ  శీజికిరి బంయసాభ్య్ళదు గెలువలేండె 
నిళితశరమురచే నొక్టనిముసమందు? 
న్ధం కాదేని తుర్పవయింన్సు 6డగుటం 
గరుణ వింవ్రున వానిని గావవచ్చు. 20౯ 
భటు - ఆ ఉత్తరకుమూరుని రథము, 
నీ. వ్లాముల్‌భజక్టు భమియించు నిజ్రటు 
సడలింవందిరువెత్తు, నరభసమున 
నభిమన్ను డానీయు నతని బోలికీ భో 
దవపకారమొనరింవ దంతడ్డైనం 
దొవలమై యుండి యూనన్ల భూములయందు 
దరివర్హమానమౌొ బిర తేజుంయు6ి, 
న్లమౌనువదేశ మాతని కొనరించు 
నదవోలె నున్న దేమందు నహవా/ 27 
రాజు - ఓరీ! నీవుపోయి మరల వృత్తాన్తము. దెలిసికొనిరమ్ము 
భటు - చిత్తము దేవా! 
(అని నిష్కమించి మరలంబపేశించి) 
మహారాజా! జయము జయము. దేవరవారికి. బబియము 
నివేదించెదను. గోగహణము నివారింపంబడినది. ధార్త ర్యాష్టులు మరలి 
పోయిరి. 
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భగవా - రాజా! అదృష్టవశమున నీవు పర్టిల్లుచున్నాండవు. 
రాజు - కాదు కాదు. దేవరవారి యను[గ్రహము పల్లనే యీ యభివృద్ధి. 
కుమారు డిప్పు డెక్కడున్నాండు? 
భట - ఉత్కృష్టకార్యములం జేసిన యోధపురుషుల కర్మల నిప్పుడు 
కుమారుండు పుస్తకములో వ్రాయుమున్నాండు. 
రాజు - అట్లయిన నిప్పుడు కుమారుండు శ్హాఘనీయ వ్యాపారము. 
జేయుషున్నాండు. 
తగ్‌. శ్లాఘనీయ0కర్ణ్టుంబులు నలివీ, యాదో 
గౌయవడీన యోదువకుము క్ష్యావిభుండు 
మెచ్చి తగినట్టి దిహుమాన మిచ్చినేని 
నతని వేదన శమియించు నందువలన. 28 
ఇప్పుడు బృహన్నల యెక్కడ నున్నది? 
భట - ఈ ప్రియవార్త దెలుపుట కభ్యంతర మందిరము. బవేశించెను. 
రాజు - అట్లయిన బృహన్నలను బిలుచుకొనిరండు. 
భట - మహారాజుగారు సెలవిచ్చినట్లు జేసెదసు. 
(అంతట బృహన్నల ప్రవేశించును.) 
బృహన్నల - (నిరూపించి విమర్శముతో) 
న్నీ ఆతతనణమైన యా గాండివముతయు 
పలాల కాలం వయ్య యయ్యోనుక్షల 
నారాచ వరివర్హనంబులవీడీకీలి 
నిముసంది తిన్లగా నిలువదయ్యు 
చఓంలి గోధాస్త్రాన వటీమ మైనను లేదో 
యిన శ్యతుశాష్టవం బెర్రి జొడీయె 
న్రీభావమున మున్ను శిజిలమయ్యును నాత్మ 
యవ్వల నెవ్సుటీేయక్లీం అయ్యె 
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తేగీ  బిడంగలిగంచునల్టో యీవేనముననె 
నేను విల్లని యేసీతి నృ వుల యెదుట 
నాధు శరవ్వరముల నిమగ్శమయి పోయె 
రణ సముుర్ధిత కలువ వరాగమెర్ధి. ౨0 


తేగ  గ్యోగహణ మావీ జయముంైకొంటీంాని 
వార ముదయింవదడ్యూ నా కందువఠలినం 
దివరమున దున్ఫ సేనుశిం దిట్రి కట్టి 
ఎ౨రఓటువు6 జోర్జునందున వాయించి. ౩ 
ఉత్తర ప్రీతితో నాకొసంగిన యలంకారములను మేన సింగారించు 
కొని యీ మహారాజుం జూచుటకు నాకు సిగ్గగుచున్నది. ఎట్లయిన 
విరాటేశ్వరుం జూచెదను. ఓహో! పూజ్యుండైన యుధిష్టిరు. డిదిగో! 
నీ యవన యుతుయయ్యు ననయంది శేష్టత 
పోవ నాన్తకివేంబొలుచుచుండు 
ధారుణీనాభుండ్రై దముచుండీయును భా 
మ్మాణవృత్తి నీతండొాశయముంజోసె, 
ొద్పిసాధూద విరపొతుండై యుంజీయు 
భాన్తీలు చుండు నసంవదరితోళ 
ధరణీక్షు దండంబు ధభరయింవ కంజీయు 
ధరియించినాండు (తిదండ మౌర/ ౩2 
(సమీపించి) భగవానుండా! నమస్కారము. 
భగవా- శుభ మగుంగాక! 
బృహన్న - రాజా! జయము. జయము. 
రాజూ:- 
డు కొదు మఠింబు కారణము, కాదు సురూవము కారణందిు మ 
రాందకు, నీచులందు మునులందు సుకరుయె తేజురిలు, ము 
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న్నేధ పరాభవందునకు హీతువొ యావిక్టుత న్వడూవమే 
యాదధరప్యాత మైనది బృ హాన్గల యందివు డద్భుతంబుగన్‌. ఈ 
బృహన్నలా! నీవు మిక్కిలి యలసియుండినను వెండియు 

నిన్నాయాసపెట్టం గోరుచున్నాను. రణవృత్తాంతము విస్తరించి జెప్పుము. 

బృహన్న - దేవా! ఆకర్ణింపుండు. 

రాజు- చేసినకార్యము గొప్పది. గంభీరభాషణములం జెప్పుము. 

బృహన్నల - మహారాజా! చిత్తగింపుండు. 

భటుండు - (ప్రవేశించి) మసనారాజా! జయము. జయము. 

చో 

తేశీ  నీదువ్తారమవూర్వమై నెగడుచున్న 
దిటో విన్మయంబునమను పేతు వేమి? 

భోటు- దేవా/మిక్కలీ(వీయము (పాన్డించె నివుడు 
వక్టందిడియె సాభ్మదుండు దివరమందు. త్రెశ్త 

బృహ - (పైకి) ఏమి! పట్టుబడినాండా? (తనలో) 

చం. ఆరిభలమున్‌/ణీంచితి రణావని దోలోతి వ్యియంబునన్‌ 
గుడుశతమధద్దమందుంగనుంగొంటీని మాయభీమన్సు దూరమం 
దరయ విరాటు సైన్ఫమున నాతని కెవ్వడ లేడ తులుం డె 
వ్వడు గొని తెబ్చియుందురొకొ బాలుని? చచ్చిరి గాదె/ కీవకుల్‌. 

భగవా - బృహన్నలా! ఆది యెట్లు? 


బృహ | మహాత్మా! 
తేగీ ఎవండు వాలిని దిల్టైనోయెటుంంార 
నాతండు నుట్లోతుండు శస్తాస్తవిద్య 
దనకు లేళ్రరొ భాగ్యదోషమునం జోస్‌ 
బాలకుం డీము(డెక్టులోః దిక్టువడీయె. ౩6 


భటు - తే.4 సందయము నొందకే జేర స్వందనంబు 
దెంవీ చేతులితోడం/౧ందికీ నెవండొ 
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రాజు - ఎవడు? 
భటం - వంటవాండుగదేవరవారిచేత 
నెవయ నియమింవణడెనొవాయే యతండు. ఈ7 
బృహన్న - (తనలో) అట్టెన బాలకుండు భీమునిచేత నాలింగనము 
చేయంబడెం గాని పట్టుబడలేదు. 
తేగీ  దూరమందునె జూచి సంతోష మొందు 
నట్రిభాగ్భందబు మ్యాతమే యజ్బె మాకు, 
నుడుబిలాఢుం డైనట్రీ వుకోదడుండి 
యనుభవించెంబుత్ర(వేమ తనివిదీర ౩౭ 


రాజు - అట్టెన నభిమన్యుని సత్కరించి తీసికొనిరండు. 
భగవా - ఓరాజా! వృష్టి పాండపనాథండైన యభిమన్యునకు నీవు సేయు 
సత్కారము భయపడిచేసితివని లోకము తలంచును. కావున నతనికిం 
బరాభవమే కర్తవ్యము. 
రాజు - యాదవీపుత్ర్తుండు పరాభవమునకుం దగండు. ఏల యన, 
నీ. అతయ యుధవ్లిడు నాత్మదాం డద గాక 
వాడు, నాకొాడుకొక్క యీడువాంయయ 
పొంచారి రాదానందింభందుచే నబి 
మన్యుండు మాకు ముమ్మనుమం డగును 
ఆండవిిల్రలు గరివాండ నౌటను నాకు 
న్వఖైయు గావచ్చు నచిరమునని 
అవి యక్ట్రలలంండం బూదొర్హుడొ నలిభిగా 
వచ్చు), నివష్హులు నాకుంబాండునుతులు. ౨9 
భగవా - అది యాలాగున సమర్థింపను వచ్చును. పరిహసింపను వచ్చును. 
రాజు - అట్టెన నాతని నిప్పు డెవ్వరు ప్రవేశ పెట్టెదరు? 
భగవా -బ్బహన్నలయే (ప్రవేశపెట్టవచ్చును. 
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రాజు- బృహన్నలా! అభిమన్యుని దీసికొనిరమ్ము. 
బృహ - మహారాజు గారి యాజ్ఞప్రకారము చేసెదను. (తనలో) ఈపనికి 
నన్నెప్పుడు నియెగింతురా యని చాల సేపటి నుండి యువ్విళులూరుచుంటి. 
ఇప్పుడు లబ్ధమైసది. 
భగవా - (తనలో) 
నీ శ్వేత వాహానుం డీప్పు స్వేచ్చగాందన్యవీయ 
మూనుశింగచయులారం దూడవచ్చుం 
నొంటిపాటున వాండు కంటంబడీన యెడం 
బొచ్చెరంగొంగంటుం జోర్టువచ్చు 
నానందబావ్టుంది అిభిషేోమొనరింవ 
నతని మూ్యూూంబు ముద్దాడవచ్చు 
నా యెట్టయెదుటనే నందను నీరీతిం 
బేయంగనీతండు నీగ్గువడును తగి 
రాజు - నాకుమారుని వి[కక్రమముః. జూడు! 
తే.గ భగ్ములైం భీమ్మాదులౌప్పారవేరదు, 
లెట్టె సొభ్యదుండను నేండు వక్ట బడీయె. 
నుత్తరుని చేత నవలీల, నుర్విలోన 
సగము న్ధరింవంబడీయెను న్ఫృష్షమింత, త 
భీమ - 
చ. అలి దితుగేహదాహ సమయంబునం ధల్లీని నన్నదమ్ములన్‌ 
నిలివీ భుదిద్వయంబువయి నే నవలీలను మోనీనాయంగో 
మరితను డైన బాలు నభిమన్యు, రభంబున నుండీ దంవుచో 
గలిగిన యాశమం దివుడు గ్లదు నా కలి నేం దలంచెదన్‌. 42 
కుమారా! యిటు. యిటు. - 
(అప్పుడభిమన్యుడు (ప్రవేశింముచున్నాండు.) 
అభిమ - అహో! యెవం డితండు? 
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తే.గీ అతివిశాలవక్టుండ నున్న తాంసయుతుండు 
సన్నని నడుమువాంఢడుడుకట్లలమువాండు 
దాహుయం్యతితుః జోసీ నన్ఫక్టుుకొన్న 
గ౭ంగదంచుకోవీడయు గాత్రమునకు, శం 

బృహన్న - కుమారా! యిటు. యిటు. 

అభి - ఈరెండవ యతః డెవండు? 

మ. (వమదల్సెట్టోన యయుజ్బమానమణీదీవ్య దూ షలం దాల్బి వే 
నమునందెంతయి నల్బుండయ్యు నురుతేదస్సూూర్తింగన్హట్టిగా 
(త మహత్త్రందున నాయ నేనుంయల యందంటు న్మదేబందు న 
బ్రంయమడూవందును దాల్పు శంభుంయటు లెంతోదర్ధనీయుండరున్‌ 

బృహ - (అపవారించి) ఇతని నిక్కడకుం మాయన్నగా రెందుకుం 

దీసికొనివచ్చిరి? 

తే.గీ ఓీటీమాట వుక్టుును నాబినోడె ననుచు 
వ/చును సుభ్మద(వీయవ్యుతుంభాయుకతన 
వాసుభ్మదుం డల్కినుబూను వానిమీంద 
భాహుసారంబు చెడెందిలువలువు లేల? తర్‌ 

భీమ - అర్జున! 

బృహ - బెనౌను ఇతండర్జున పుశ్రుండే! 

భీమ - (అపవారించి) 

చ ఎజుంగుదు నిన్లిదోసములు నీతని వాని నిగ్రహాంబుచే 
నరివశమందు నెవ్వుంయ నిదొత్మదాం ఢుండంగదొబచి సయ, ని 
త్తజీ తనయానురాగయగు (దౌపద దుఃఖనిమర్డ్ల యౌట నా 
గరత మమారుయాచికడుకౌతుకమూనునటంచుం దెబ్చితిన్‌. శర 

బృహ - (అపవారించి) అయ్యా! యీతని మాటలు వినవలెనని నా కెంతో 

కుతూహల మగుచున్నది. మీ రాతనింబలుకరింపుండు. 
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భీమ - మంచిది అభిమన్యుండా! 
అభిమ - అభిమన్యుండా? 
భీమ - నామాట కితండు కోపించుచున్నాండు. నీవు పలుకరింపుము. 
బృహ - అభిమన్యుండా! 

అభిమ - ఎట్టెట్టు! ఓయీ! నే నభిమన్యుండనా? 
త్తేణీ  క్షతియయల నౌర'నీచుల సైత మిట్లు 

వీలుచుచున్నాడు ౧ద వటి వేళ్లు బెట్రి 

ఇదయ0 మర్వాద గాయోలు/ న్నీఫ్రలమునః 

దిక్టంవడీయుంట నీవరాభవము గల్గె. తగ 
బృహ - అభిమన్యుండా! నీళల్లికి క్షేమమా? 
అభి - ఏమేమి! మాతల్లియా? 
వో వడంతురి వార్లలి సైతం 

దిడీగదు మా యయ్యయిట్ల, యడఢుగుట కీవె 

వ్వండ, వాయుధిష్టిగుండవా? 

వడముడీవా? ధనంజుయు/డవా? వడీం దెల్బంగదే. తడి 
బృహ -ీఅభిమన్యుండా! దేవకీనందనుం డగు కేశవుండు సుఖముగా 
నున్నాండా? 
అభి - ఏమిది! మహానుభావుడైన యాయననుగూడ వట్టి పేరు పెట్టి 
యడుగుమన్నావా? సరే సరే. నీయనుగ్రహముచేత సుఖముగా నున్నాండు. 

(ఉభయులు నొండొరుల జూముచున్నారు.) 

అభి - ఏమిది! నన్నుం జూచి మీరు నవ్వుమున్నారు. 
బృహ - మటేమియు లేదు. 
తే నమరవిదియుండు విదియుండు దినకుంయంట 

మానధనుం డైన మధువైడి మామయంట 

భీన్సవాయ తృతాన్తుండై యున్శవాండు 

ఆరిమందు దిరొజోత్రుం డయ్యు భోలిర/ త్తి 
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అభి - 
తేణీ సుగుణ మున్లను దన్నుందాంబొడుకొముట 
మాకులిమ్మున కుచితకర్భమ్ము గాదు 
కూలేన భటులమీంద యల్వులను జూడు 
వాని మందను నావీరి గానయలడెడు. ర్‌ం 


బృహ - (ఆత్మగతము) కుమారుండు చక్కగాం జెప్పినాండు. 
తేగీ  స్వందనతురంగ/౧పయుత సైన్యమందు 


నితనిచే దెబ్బుదననివాం డెవడు లేండు 

రభ మితని భాజీనుండి మరల్చుకున్ల 

నేను దినియయందు దెబ్బ లో నివుణువలన. ర్‌ 
(పకాశముగా) ఈ గర్వోక్తులతో. బ్రయోజనమేమి? ఆపదాతివేతం 
బట్టువడితివిగదా? 


అభి - 
తశ ఆతందడశస్తుండౌనాసాలి కరుుదెంచెం 

దక్టువడీనాయ నమ్సుడు (భమను దొంది 

శస్తహీనుని నెవ్వాయ చంవంగలిడు? 

తండడీడ్డైన దనందియు దలంచయవకొన. ర్‌2 
భీమ - 
తేణీ. అర్జునుడు నేయ కృతర్ధత్చుండైనవాడు 

వినందయణిన యిట్టి రెండును విన్శకతనం 

దనయు రణవర్యాతముమును దనయుట 

దనధు గుణ కీర్తనందును దనివి దీర 53 
రాజు - అభిమన్యుని వేగముగా. దీసికొనిరండు. 
బృహ - కుమారా! యిటురమ్మిటు రమ్ము. ఆయనయే మహారాజుగారు. 
కుమారా! సన్నిధికి. బొమ్ము. 
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అభి - ఓహో! ఎవరికి మహారాజు, 
బృహ - కాదు కాదు. ఆయన బ్రాహ్మణునితోం గలిసి యున్నాండు. 
అభి - బ్రాహ్మణునితోం గలిసియున్నాండా? మహాత్మా! నమస్కరించు 
చున్నాను. 
భగవా - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. 
తేగీ . ధైర్హమును వినయంబు శౌండీర్ప మాత్మ 
వళ్లద్వయ చావనైవుణీ పొరుషందుం 
దిడయు మయి నీజనవని వలినంగాయమము 
తక్కుగొానములు తక్కిన తం్యడుల కడ ర్‌శ్ల 
రాజు - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. నాకేల నమస్కరింపవు? (తనలో) 
ఈక్ష్మతియ కుమారుండు గర్వి గదా! నేను వీని దర్భ మడంచెదను. (పైకి) 
ఇత డెవరిపేత బట్టుపడెను? 
భీమ - మహారాజా! నాచేత. 
అభి - “అశస్తుండనైన నాచేత” నని చెప్పుము. 
భీమ - పాపము శమించుంగాక! శమించు6గాక! 
తే.గీ  గుడుతరందిలు వీనాంనకోములములు 
బైన యట్టి బాహువులె నా కాయుదములు 
ఆఅవియథ యాధారములుగనే నని యొనడ్తు 
దుర్చులులె సుమి చేతందాల్తురు ధనుస్సు. ర్‌ర్‌ 
అభి - ఓయీ! కాదు, కాదు. 
తేగ బాహు లెవని కక్లౌహీణీబలమొ, యెవరి 
ఎభమందు నిర్వ్యాదొమైై వెలయు నవని 
నట్టి మధ్దమదినముండ వగుదువొక్కా/ 
యతనికే జొర్టు నీమాట లరసీ చూడ. 
భగవా - కుమారా! ఆమధ్యము. డెవ్వండు? ర్‌ర్‌ 
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అభి - వినుండు! అయ్యా! మేము (బ్రాహ్మణుల కుత్తరముంజెప్పము. మటి 


యెవ్వరీని నడుగవచ్చు. 
రాజు - సరె! సరె! నే నడుగుచున్నాను చెప్పు! ఆమధ్యముం డెవండు? 
అభి - వినుండు! 
తేణీ గట్టిగా భావువులు మెడం దొట్టవైచి 
యా జరాసంధుందిట్టీ యిక్టుక్రం లూంవీ 
దొరుణవధందుంగావించి తద్దాశంది 
నెతండ లృష్ణుని తవ్చైచోయతండె నుండీ. ర్‌” 
రొజు - 
తే మడ్డి/నాదుక్షేపముల కేంగోవగంప 
నలరుచుందును మదిని నీ వలుకబూన, 
శివుడే నేమనిన నది తప్పి యయ్యె 
నతిభీవై యున్ల నిన్నుంబొమ్మనుట యెట్లు? 58 
అభి - నేను మీ యనుగ్రహంబునకుం బాత్ర మగుదునేని - 
తే నిగహోలితమర్వాద నెవుమయ 
నాదుపాద యుగ్ధమునకు మేదనీశ/ 
బాహువ్రలతోని నను మీడు బట్రీాయుంటే 
భావువ్రులతోని విడివించు వడముడీ నను. ర్‌ 
(అప్పు డుత్తరుండు ప్రవేశించును.) 
ఉత్తర - 
తగ ఆవశస్తందుగాదె/మిథ్యా(వశంన, 


భగవా - 


యన్ఫతవచనంబులను నెవ్వ రొాదరిం్యతు? 

సమరమేనె గెల్పితి నంచు దనము లోవుడు 

చె్పుకొనుటచే మదిలోన న్లిఢు గలోగె. 60 

(సమీపించి) మహాత్మా! నమస్కరించుమున్నాండసు 
నుభమగు(గాక! 
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ఉత్తర - తండ్రీ! నమస్కరించమచున్నాండను. 
రాజు - కుమారా! రమ్ము రమ్ము. ఆయుష్మంతుండపు గమ్ము. అబ్బాయీ! 
విక్రమము నెఆపిన యోధపురుషులను బూజించితివా? 
ఉత్తర - పూజించినాను. కాని, పూజ్యతమున కిప్పుడు పూజ చేయ 
పలయును. 
రాజు - కుమారా! ఎవరికి? 
ఉత్త - పూజ్యుండైన ధనంజయునకు 
రాజు - ధనంజయుండ వనెద వేమి? 
ఉత్తర - బెను! అతనికొజకే. 
తగ. ఆశ్చ్శశానమునుండీి శరాసనందు 

నక్షణంశరతూణీరంబు నతయ తెచ్చి 

భళ్ణు మొనరించి భీష్మాదప్పారవ్రలను 

మమ్ము సైతము ర్షించె మానవేంద/ రై 
బృహా - మహారాజా! అను[గ్రహింపు మను[గ్రహింపుము. 
తే4  చిన్నవాయడౌొట సంభాంతచిత్తు. డగుచు 

నిట్ల భాషించుచున్ల వాండెటుకలేకో 

నలివీ యుత్మృష్షకర్ణలు స్వయముగానె 

వరుల కారోపణము నీయు వొజీ నవావా. 52 
ఉత్త - ఒక యానవా లున్నది. అది మీశంక నివారింపం గలదు. 
తేగ  గూఢడమ్రై యున్న దతని(వకోష్టమందు 

ననఘ/గాండీవగుణ వాతంబైన కీణము 

కడచియయన్నం బండెండేండ్ర కాల మవాహ/ 

మాయిలేదు తద్వర్థమేమ్యాత మైన. రం 
బృహ - . 
తే.గ కంకణందిలు రాపాడుకతనంగాయ 

కాంచియున్లద నామణీకక్ట మంద 


136 భాసుని భారత నాటకములు 

నేయ గోదను ధరియించినాయ గాన 

నూతనందు/౧గనయణడుం(బాతకీణము. ర్‌ 
రాజు - మూతములే! 
బృహ - 
తేగీ టం! 

భారతాడ్డునుం డ్వేవైన వళ్లమందు 

బోమ బలశాలి డ్రైనట్టి బీముండీతండు 

భరతవరి దీవకుయ యుధిష్టిరుండీతండు. ర్‌ర్‌ 
రాజు - ఓధర్మరాజా! వృకోదరా! ధనంజయా! నన్ను మీ రెందుకు 
నమ్మలేదు. ప్రాప్తకాలము వచ్చువణ కూరకుంటిరా? బృహన్నలా! నీ 
వభ్యంతర మందిరము. బ్రవేశింపుము. 
బృహ - మహారాజా గారు సెలవిచ్చినట్లు సేసెదను. 
భగవా - అర్జునా! ్రవేశింపవద్దు. మనటప్రతిన చెల్లిపోయినది. 
అర్జునుడు - అన్నయ్యా! మీరు సెలవిచ్చినట్లు చేసెదను. 
రాజు - 
తే నత్తనంధులు శూడులు శాంతమతులు 

వావనులు (వలిజ్ధావరిపారిమ లగు 

పాండువుత్ర్తులు మాయింటి నుండంణట్రీ 

మాకులం దియ్యె విగత కల్ముషము నేయ. 655 
అభిమ - ఓహో! పూజ్యులయిన నాతండ్రులా వీరు. అందు వేతనే గదా 
వారు, 
తే/ నేను వారి నాక్షేవీంవంబూన రర్కి 

దేటనవ్వులతోనన్ను దెవ్టీనారు 

అవాహ/గోగవాణందు శుభాంతమయ్యె 

దాశివలన నాదనకులు గానంబిడీరి. ర7 
(భీమసేనునిం జూచి) 
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క్క మును నజ్ఞానముచే వం 
దన మే నానరింపనైతి దంజీ/ నీకున్‌ 
దనయుని యవరాధంబును 
శిలియకృళ్లమియింవవయ్యి క్రుప బూని మదన్‌. 68 
భీమ - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. పితృసదృశ పరాక్రముండవు గమ్ము. 
నీతండ్రికి నమస్కరింపుము. 
అభి - ఓతండ్రీ! నమస్కరింమమన్నాండను. 
అర్జునుండు - కుమారా! రమ్ము. రమ్ము. 
తే/౧ అవావ/యీవ్రతగ్యాత నమాగమందు 
సవ్భాదయాన్లోదా యై వివశందుం జేయు. 
దిదయు రెండేండ్ర యెడబాటువీదవ మరలి 
సంభివించుటచే హెచ్చి సంతనంది. 69 
పుత్రా! విరాటేశ్వరునకు వందనంబు సేయుము. 
అభి - అయ్యా! నమస్కరింమచున్నాడను. 
రాజు - వత్సా రమ్ము. రమ్ము. 
అ.వె. ధర్భతనయి ఎ౨వులదైర్బ నొారందిను 
బీముదిలముం బార్ధు వమందిం 
గవరిచక్కందనముగాంతిసంవదయిును 
గృ ముయశముంగలిగ యొనంయమన్న 70 
(తనలో) అర్జును. డుత్తరతోం గలసియుండుట నన్ను బాధించు చున్నది. 
ఇప్పుడేమి సేయుదును? ఆం! తెలిసినది. (పైకి) ఎవండక్కడ? 
భటుండు - (ప్రవేశించి) మహారాజా! జయము. జయము. 
రాజు - జలము౦ దీసికొనిరమ్ము. 
భటుండు - చిత్తము (అని నిష్కమించి తిరిగి ప్రవేశించి) ఇదిగో! జలము. 
రాజు - అర్జునా! గోగ్రహణ విజయశుల్కముగా మాయుత్తరను నీవు 
పరి।గహింపుము. 
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భగవాను - తల పంచుకొనుమున్నాండను. 
అర్జును - ఓరాజా! నావరిత్రము మలిన మగుమున్నది. 
తీ మాతృభావంబు నెటవుచు మభినవాయడ 
రాణీవాసంబునెడ మవోరాది/ నేను 
నాకొసంగన యముత్తర నామంగాక 
నావమమాడునికొజు కేమ న్వీకరింతు. గ 
భగవా - ఇప్పుడు తలయెత్తుకొనం గలిగితిని. 
రాజు - సరే! పితామహుని సన్నిధికి మనయుత్తర కుమారుని. బంపుదము. 
ధర్మరాజా! వృకోదరా! ధనంజయా! మీరంద జీటురండు. 
(అందబలు న్నిష్కమించమున్నారు.) 
ఇది ద్వితీయాంకము. 


పంచరాత్రవఎ 
తృతీయాంకవలు 


(అంతట భటుండు ప్రవేశింును.) 


భటు - ఓహో! సకలక్ష్మత్రాచార్య పురస్సరులగు క్షత్రియుల కీవార్త 
నివేదింపుండు. నివేదింపుండు. శత్రువులు, 


త్తేగీ 


విమ్ణుచ్యక భయందిను విడీబిపెట్టి 

దింధుల దోర్యపనమ్టులందిరిభవించి 

తౌర్రలు విండ్రుంబూనియుం గొవరేమిం 

దిల్టి రభీమన్ను నీను బావుకొమండు. .ై 
(అంతట భీష్మదోణులు పపేశింతురు) 


దోణ - సూతుండా! చెప్పు చెప్పు. 


త్తేగీ 


ఎవండు నాళివ్యవ్యుతు హరించె, నెవండు 

(వతిఘటీంచు నాదవ్వాస్త్రవం నివు 

డయ్యద వుడుషసారమో యస్త్రదలమొ 

చెపు, దూత నంవిద వానిచెంత కీఫుడు 2 


భీష్మ - సూతుండా! చెప్పుచెప్పు. 


త్తేగీ 


సనంగరవరాదియముల దోషము లెజుంగక 

దివ్వునవు గర్వమున వాయ జాగు సేసె 

నిర యూభంబు సనం జోక్కి నేన్లువీల 

గూడముగ గహగ్రహాభ్రైక కుశలుచేత ౩ 
(అప్పుడు దుర్యోధనుండు, శకుని, కర్ణుండు (ప్రవేశింతురు.) 


దుర్యో - సూతుండా! చెప్పు చెప్పు. అభిమన్యు. డెప్వనిచేం బట్టువడెను? 
సేసే యాతని విడిపించెదను. ఎందుచేత నన? 
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తేణ వాలితండులతో నాక్షవైరమళుట 
నవని దనులు నాదోసమే యం్యడు మొదట 
నాసుతుండు వాండ వీదవం బొండవులకొడుకు 
వగగరంగుంగొక దాధ్యులే బారురందు. లే 

కర్ణ - గాంధారీనందనా! అతిస్నిగ్ధము గాను నసురూపము గాను చెప్పితివి. 

మ. ఆభీమన్యుం డలిభాలభావమునం గాం డాపన్నుం జీవేళందా 
నభిమానంబున వచ్చి నావనికింగా వ్యాపన్నుండయ్యెందామీ/ 
రభసం బేర్జుడ వాని నా హవమునన్‌ యోంవలేమ్టైతి, & 
(వభువ్రుల్‌ శస్త్రము లుజ్రాగంచియి ఉనారల్లుట్టుటొము నడున్‌ 5 

శకుని - సౌభదుండు బహుసాధుండు గదా! విడిచిపెట్టంబడి నట్లే 

యెంచుకొన వచ్చును. ఎందువేత నన! 

చ. వారినిందరించి య్రైన, నతం డడ్డున నందనుం డంచు నైన, దు 
ర్ధుఠహాంధారియైన బలిరామునకు నృయ మొంది యైన, న 
వ్విరటుండె వాలిలిన్‌ విడీచివెట్టంవచ్చును, కానిచోవ్చుకో 
దరుండసవోయుండై లీచి దాయం, నయ్యభిమనుందెచ్చెడున్‌ 

ద్రోణ - సూతుండా! చెప్పుచెప్పు. ఎట్లు పట్టుబడెను? 

నీ భళ్ళమైనదొతేరు, పొటెనో హయములు 

చజ్రముల్‌ (్రుంగెనోక్లాతలిమున, 
ఖీణశరందియి చెడెనొతూణీరందు 

ద్వొవల్లి తెగి వాం దొటీ వడెనొ 
యిట్టో యావదలె(పాయికముగాం(బూవ్లీంచు 

రభిముల కెవ్టుడు రణములిందుం 
వరుల బాణములరచే భందోంవందిడువాండె 

దక్షుండు, వాండె నుట్లీతుండు. 

సూతుండు - ఆయుష్మంతుండా! ధనుర్వేదము పరు షషముయము మీకుం 

దెలియగనా? 
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తేగీ  ఈవు చెవ్పినదోసంబి లెప్పా లేవా 

ఆతండు బాణౌఘనస పాతమవోరభుండు 

ఆరభ మ్ధూతచట్రసమాన మయ్య 

యెవ్వండొ వదాతివైందిడీ యిట్టై వల్లో 8 
అందరు - ఏమి! ఫదాతివేతనా? ఆపదాతి యెట్టివాండు? 
సూతు - చెప్పెవలసిన దేది? ఆతని రూపమా? పరా[కక్రమమా? 
భాష్మ- రూపమువేత స్తీలు వర్ణింపంబడుదురు. పురుషులు పరాక్రమము 
చేతనే కావున నతని పరాక్రమమే వర్ణింపుము. 
సూతు - ఆయుష్మంతుండా! 


దుర్యోధ - 
తే/4 ఎవనినోమెచ్చి పాగడంగనేల? యిక్టం 
అమితగర్వాళ్షరందు హద్దు లేక 
ది 
యతడు దివమందుం దివమాను డైనను సరి 
భయము నా కీంచుకయు లేదు వడీగ/ణొము. త్రి 


సూతు - మహారాజా! వినుండు, 
తే.గీ రభసమున నావదాతి గుజ్జము దాంటె, 

కూదిరము మీందం దొయివైచి కొంకు లేక 

మెడలు నొచి గుద్జుందులు మెదరివయ్యెం 

గట్టుయిడీనక్ట్రం లరదందు గదలదయ్యు. 20 
భీష్మ - అట్టయిన నాయుధములు విడిచి పెట్టవలసినదే! 
అందటజు - ఎందుకు? 
భీష్మ - 
తగ స్వందనదివందు హృూతమైన సవ్యమైన 

నతండు భీమునితొడ యెక్సొనని తలంతు, 

(దువదవుత్రిని వింధవ్రుం డవవారింవ 

మును వదాతి డ్రై గద వాండతని జుయించె. “2 


షడ్త2 భాసుని భారత నాటకములు 
దోణ - గాంగేయుండు వక్కంా జెప్పెను. బాల్యమునం దుపదేశకాలము 
మొదలుకొని నే నాతని జవసత్త్వము లెజుంగుదును. శస్తాస్తశాల 
యందును, 
తేల అమ్ము చెంియంటందగిబి యయ్యలశిరివుత్రుం 

దేయందల యూంబి నే సన్నంజోయ నతంయ 

నమ్ము వెంటనె బడువెట్తి యందుకొనును 

రిక్ష్రయును జోరకయ మున్న లాఫ్ర మెజనీ. 2 
శకుని - ఆహో! మీమాట హాస్యాస్పదముగా నున్నది. 
తేేగీ అన్వులగు దిర్రీడులు లేరె ఉ౦వనిలోస, 

నిమ్టులైనచో బండుందు రెంతయేని, 

నెజుంయదురు పొండు వత్తుల నెరైవాడు 

వారిందూచిన వారంల మీరె కారు/ 29 
భీష్మ - గాంధార రాజా! నీ వనుమానపడి పల్కుచున్నావు. 
తగ్‌. స్వందనము లెక్సీ వింధ్రను శస్త్రములను 

నూని మన మేగుచుందుము య్యుభ్రములదు, 

భుదిములను నమ్మి యిధ్రజో పోదు రని! 

నమ్మవోబలినుతుంయడు, వాలాయిధుండు. త్త 

శకుని - 
తే అమిత సాహన(ీయిల మైనట్రి మనము 

భళ్ళు మైతి మొక్కనిచేతం బివరమందు 

నాతండుత్తరుండైనను నర్దునుం డని 

వల్కుచున్లారు కొందజు పాడీ దవ్చీ. ప్‌ 
దోణ - గాంధారరాజా! ఈ విషయమునం గూడ నీకు సందేహము గలదా? 
తగ్‌... వీడుగు వడీనక్షుం చవుడు వెడలంజోయు 

నాధనువ్రు నుత్తరుండు వంవ నలవి యగునె? 

యమ్ములను నేనీ వాండెంత నడపం/౮౦౧డె, 

యన్తమింవం జోయంగలండె, యంశమంతు 6 
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భీష్మ - గాంధారీనందనా! విస్పష్టముగాం దెలియుమున్నది. నీకుం 
దెలియలేదా? 
తేగ తనదు నామాక్షరందులు దనడుభాణ 

నమితి ద్వొదోవ్వూనుండీ జీశ్వుమని వెడల 

ఎంటీ నాక్టుణము బోనీ విదియుండేసె 

నుదిరినందన నీవెలి సోడోలేదె? షో 
సూతుండు - (ప్రవేశించి) ఆయుష్మంతుండా జయము. జయము. 
శాంతికర్మ జేయవలయు. 
భీష్మ - ఎందుకు? 
సూతు - 
తేగ బాణబాలందుచేంగొట్టుదిడీన నీదు 

బ్వదిమునవ శాంతికర్శ్యము దగును జోడం 

బాణ మెవనిదో దెలియంంగవచ్చు నివుడు 

ధవాయణడీయె వుంఖముమీంద వానివీరు. 28 
భీష్మ - తీసికొని రా. 
సూత - (తెచ్చి యిష్చుచున్నాండు.) 
భీష్మ - (పుచ్చుకొని మాచి) వత్సా! గాంధారరాజా! ముసలితనమువే 
నాకన్ను గనంబడుటలేదు. ఈ బాణముమీంద నున్న దేమో జదువుము. 
శకుని - (పుచ్చుకొని చదివి) ఇది యర్జునునిది. (అని పాజవైమును.) 

(అది ద్రోణుని పాదములపై. బడుచున్నది.) 

ద్రోణ - (బాణమును బుచ్చుకొని) పత్సా! రమ్ము. రమ్ము. 
తగ్‌. భక్తీగాంగయునము మున్ను బ్రణుటి సేయ 

ఎవిడువందిడీన యీబభాణంది వీదవ నాకుం 

భిమము గా నమన్మ్యృతీ సేయంయడయినట్టుం 

దిడియె నాపాదములయ్మొద్రం దుడమిమీంద. 29 
వకుని - 


గ్వత్తడ్మీ భాసుని భారత నాటకములు 

తేశీ ఉండవచ్చు నర్డునుండను యోధుం డతంయ 
సాయము నేనీయుండును నావాసమున 
నుత్తరుండైన నది ద్రానీయుండవచ్చు 
దాచి యాఢ్వార్య మంతయరుం దరచవలియు. 20 

దుర్యో - 

తేగీ _ వారలకు రాబ్బి మివ్టీంవ వలయు నమచు 
మీ రసత్యంబు భాషింవంగోరంనయెడ 
న్యరరాజ్బంబు నిత్తు నేనన్న యట్లు 
దొంఢవా(గపహాండిటంగానయడిన యడల. 22 

భటుండు - (ప్రవేశించి మహారాజా! జయము. జయము. విరాట 

నగరమునుండి దూత వచ్చినాండు. 

దుర్యో - తీసికొని రమ్ము. 

భటు - దేవా! చిత్తము. (అని న్నిష్కమించును.) 

(అప్పు డుత్తరుండు ప్రవేశించును.) 

ఉత్సర - 

చ తురములల/౮డు న్వడిగ/ందోలిన దూరము తవృవైన నా 
యరదము వచ్చి చేరుటకు నయ్యై విలందిము, ప్వాఖిండేత 
ద్వారదవితాన మభ్రముగ౧ దేడు మవోవివమ (పదేశమం 
దడుడుట, వాడువంబులు (వయానముచేతనుజోరె, నలిన 22 

(అంజలిజేసి) ఓయాచార్య! పితామహ(పప్రముఖ సకల రాజమండలమునకు 

నీకు నమస్కారము. జేయు(మన్నాండను. 

అందయలు - ఆయుష్మంతుండవు గమ్ము! 

దోణ - పూజ్యుండైన విరాటేశ్వరుండేమి చెప్పుమన్నాండు? 

ఉత్తర - ఆయన నన్ను బంపలేదు. 

దోణ - అట్లయిన ని న్నె్వరు బంపినారు? 

ఉత్తర - పూజ్యుండైన యుధిష్టిరుండు. 

ద్రోణ - ధర్మరా జేమనెను? 
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ఉత్తం - వినుండు - 
తగ. “కోడలయ్యె నా మత్త మార్చితోడ 

రాద మండలి దాన్జై రావలియిను 

అక్కడా యిక్కడా వవాహాంది దిరుగు 

బెక్కడో? మీర లది నిరయింపవలయు.” 2౩ 
అని చెప్పుమన్నాండు. 
సకుని - అక్కడే. అక్కడే. 
దోణ - 
తే. ఇందుకే వచ్చియున్హారమిటకు మనము 

వంచర్యాతంబు లింకము మించలేదు 

ధర్భమతితోడ నిచ్చిన తద్దరంబు 

ధర్మమతితోడం జొల్లీంవం దగును గాదె? 24 
దుర్యో - 
తే.  వూర్వమే నన్న తెఅంయనం బోరు లేక 

దొండళ్రుల కబ్చితిని రాద్బభాగమివుడు 

మరణ మొందక మానడు మనుజులెర్రి 

సత్వ మాశయించినవాడు చావకుందు. ఐల్‌ 
దోణ - 


తే.గీ అహహ/మేము (బసన్నుల మైతి మింక 
నెల కుల సం[గహములు వరిలింబోనీ 
ళా టిగా 
యీ మపీమండలం బెరి నేలుంగాత/ 
దోరతరందుగమారాదిసీంహన్ఫ వుడు. 26 
(అందటు నిషృమించుచున్నారు.) 


ఇది తృతీయాంకవఎ. 
పంచరాత్రవయ సంపూర్ణవఎి. 
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